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EDITORIAL

“A destruicad da mermdria alela fed apenas 0 passade, como tambim o
futerg. Pars mim, a membea ¢ 3 foema maes alta da imaginagio humana,
nan & #@enas & capacidade artomatica de recondar. & a memdria se dis-
sobve, 0 homes se @l

(Entrevista 4 série da TV “"Aménica™, T80
Octivio Par — Présmed Mobel de Literatura 15490}

Com este sequndo ndmero, Aesgate segue cumprindo o seu proposito de ser uma
das (poucas) revistas interdisciplinares de cultura hoje disponiveis no pais, o0 que, alias,
faz com alegria e alguns honrosos sacrificios.

Tornou-se generalizada a crenga de que, num quadro historico de desolagio social
crescente, faltam espaco e atmosfera propicios para fazer vicejar a cultura de idéias
entre nds. A enfatica resposta alcangada por Resgale junto a um publico que mal a conhe-
cia torna essa crenca duvidosa e, de resto, cheia de preconceitos.

E bem verdade que, mesmo num pais como os Estados Unidos, que ém uma sdlida
tradicdo de publicagdes de cultura e ou literarias, a época de ouro ja passou ou enfrenta
um limbo provisorio. Apesar da populacdo ter aumentado, decresceu em muilo o ndmero
das revistas que historicamente s& impunham a tarefa de levar ao leitor — académico
ou nag — o5 frutos da producio cultural do momento. Tal fato nao se deve, naturalmente,
4 inexisténcia de leitores. Pode-se apostar a larga (e comegam a surgir estudos sérios
nesse sentido) que o afastamento do publico tem relagdo direta com o confinamento da
cultura no interior dos campi universitarios, onde se pratica, ndo raro, uma espécie de
novo lalim acessivel @ nem sempre apetecivel ao paladar do leitor ndo-especializado.

A cultura académica brasileira tem felizmente suas peculiaridades: dela emana boa
parte da producio intelectual gue, particularmente através da imprensa leiga, ajuda a
formar a opinido plblica. Resgate ndo precisa renunciar ao ninho académico para che-
gar a leitores que nada tém que ver com teses e monografias. Ela busca o registro inter-
mediario que, sem perda de competéncia técnica, faga o elo entre academia e os leitores
de todos 0s guadrantes, tendo como foco de interesse comum os problemas de cultura
am geral.

Esse escopo, anunciado, no primeiro numero da revista, define-se melhor nesta edi-
cag, mais variada & menos candnica. Duas novas segdes foram introduzidas, resgatando
uma tradicdo secular de edilorialismo cultural brasileiro, hoje quase abandonado, de
divulgagio da poesia e da producio ficcional curta. Finalmente, resta esperar que © inte-
resse dos leitores continue tdo caloroso e progressivo como demonstrou ser até agora.
De nossa parte, prometemos responder no mesmo digpasao.
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DERROTA E SIMULACAO.
0 INDIOS E A CONQUISTA DA AMERICA

Héctor Hernan Bruit

{Centro de Memdria — LINICAMP)
(Deplo. de Histdria — UMICARMP)

1 - Quinhentos anos de debate

O aspecto mais chocante da conquista
hispanica da America foi o massacre do
indig. Menhum cronista do século XV dei-
xou de admitir esse fato e entre eles fren
Bartolomeé de Las Casas foi o que maior
eénfase deu a esse processo.

O quinto centenario da descoberta
em 1992 devera desencadear um renovado
debate em tomo dessa figura controvertida,
defensor incondicional dos indios e acusa-
dor implacavel dos conquistadores; um
homem gue nunca esteve no cume do
poder, mas exerceu uma influéncia drama-
tica e decisiva no amago do poder imperial
espanhol.

Entretanto, nao ¢ apenas a defesa dos
indios gque da atualidade ao pensamento
de Las Casas, mas também os principios
gue formulou para fundar essa defesa: “to-
das as nagdes do mundo s&o homens',
"todos os homens sdo livres” independente
do grau de civilizagdo, religifio e raga; o
que equivale a colocar os principios que,
muitos séculos depois, serdo o fundamento
da convivéncia entre as nagbes modernas.

Revisor da filosofia aristotélica e pro-
fundo conhecedor da filosofia tomista, sua
acao em prol dos indios influenciou os tedlo-
gos & juristas de Salamanca para superar
as linhas gerais do pensamento medieval,

MNa enorme biblicgrafia sobre Las Casas
chama a aten¢ao o angulo dos enfoques:
todos na perspectiva da Espanha; dai a
importancia dada ac tema predileto do domi-
nico, isto &, a crueldade dos conquistadores,
a destruicdo das Indias, a condenacgao da
Espanha’.

Os lascasianos mais célebres, 0s prés
& 0% contras, ndo conseguiram sair dessa
perspeactiva, de tal forma que o debate
sobre Las Casas e a conguista da América
leva sempre ao confronto entre a “lenda
negra’” e a "'lenda dourada’’.

Entretanto, & possivel ler o discurso
lascasiano e, em geral, o discurso histdrico
da conquista, do angulo americano @ inter-
pretd-lo nao apenas dentro do contexto do
séculy XV, mas também na perspectiva
da histdria global da América®.

1. Para uma bibliografia zobre Las Casas, wer L. Hanke e M. Gimenaz Ferndandez: Bartolomd de Las Casas,
1474 1566, bibliografia critica v cwerpo de maleriales para of estudio de su vida, escritos, achwacidn ¥

poldmicas que suscitaron durante cuatro siglos —

Santiago, Chile, Fordo José Toribio Medina, 1954,

2. Jusn Frede, Las Casss v el movimienio indigenista en Espana vy Ameérica en la primera mitad ded sigho
XV in Rev. de Hislorfa de América, México, 34, 1952,
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A escolha do pensamento de Las Ca-
85 Na&o e arbitraria. Ao contrario ela mostra
que € possivel resgatar atraveés desse pen-
samenio oulros lemas gque apontam para
uma renovacao historiografica da conquis-
Ia & Que os histonadores classicos como
Hanke, Carbia, Gimenez Fernandez, Batail-
lon, Zawvala, O'Gorman, Mengndez Pidal,
nao deram nenhuma importancia. Por exem-
plo, a idéia e imagem gque o frade elaborou
sobre 08 indios e 0 que e55a iImagem signi-
ficou em termos da visdo que o latino-
americano tem da historia do continente.
Segundo, um tema que alé agora permane-
ceu inedito. embora explicitado pelo préprio
Las Casas, & que denominamos de simuia-
cao dos vehcidos.

2 - A destruigdo e o servilismo dos indios

MNao ha um escrito de Las Casas que
nag diga algo relativo a destruicio da Ame-
rica e a violéncia dos conguistadores. A
brevissima relacio de destruicdo das Indias,
seu livro mais famoso, € um tratado sobre
a brutalidade humana ¢ em todas as suas
paginas o sofrimento € 0 sangue escorre-
gam a borbotdes, Para o frade. a violéncia
dos conquistadaores tinha a finalidade de fa-
Zer com que o5 indios perdessem a nogao
de que eram seres RUManos para exercer
sobre eles a dominacio total ™.

Os suicidios coletivos, 0s abortos prati-
cados pelas mulheres indias, mencionados
por Las Casas circunstancialmente (Histona
das Indias) sdo sempre atribuidos ag me-
do-panico que os indios tinham do espa-
nhol. As vezes, o dominico faz mengao as
doencas que dizimaram as populaches e
gue os histonadores assinalam como a cau-
za principal da catastrofe demografica da
Ameérica®.

Essa imagem da destruigao e da vio-
[Encia esta imemediavelmente as=sociada a
uma visao derrotista da América que se
perfila como componente de uma historio-

gr‘_a.fia_ que tem privilegiade muito mais o
pamerd lermo da relacio conquistadores!
conquistados.

Messe sentido, a obra de Las Casas
exercau uma influénecia notavel entre histo-
radores, ensaistas ¢ romancistas do conti-
nante. Vale apenas um exemplo significativo
do que afirmamos: As velas aberfas da
Amdrica Latina de Galeano nao € mais que
a reedicdo (em sentido figurado), quatrocen-
tos anos depois, da Brevissima relacio...

Encoberta pela destruigcao e o genoci-
dio, 0% dois temas prediletos do discurso
lascasiano desenvolvemn a idéia de que a
conquista deu-s2 sobre povos pusilanimes,
covardes, de antemao destinados a derrota.

A fragqueza dos indios tem uma dimen-
sa0 descomunal na interpretacao lascasiana
e & lao manifesta gue os conguistadores
s& servem dela para manter 0s indios '‘ocu-
pados em chorar e gemer suas calamida-
des'’ de tal forma que "“ndo tenham tempo
nem coragao para pensar em liberdade’.

Os adjetivos para qualificar os indios
530 sempre s mesmos: “inocentas™, “'bon-
dosos”, "humildes’’, “pacificos e obedien-
tes”. Las Casas transmite-nos a imagem
servil do indio, conformado com a derrota
humilhante, renunciando voluntariamente
a sua existéncia cultural e assumindg devo-
tamente o sacrificio do bom cristdo 5.




Nao 'se pode negar que na Historia
das Indias @ na Apologética Historia dedi-
Ccou paginas de admiragao pelas habilidades
e inteligéncia dos povos amercanos: tam-
bém.nao se omitiu de dedicar alguns para-
grafos para assinalar a wvalentia dos
indigenas, mas a guerra destes & desguali-
ficada ndo =6 pela inferioridade das armas,
mas tambem pela debilidade dos guefreiros

MNao obstante, foi a imagem negativa
sobre 0s indios a gue prevaleceu finalmen-
te. Essa imagem & tao forte, tio obsessi-
vamente elaborada, procurando sempre
convencer gue na América se praticava
um horrivel genocidio, que o bispo chega
a colocar os indios nos extremos da humi-
Ihacao numa passagermn estonteante da
Hisloria das Indias *'os cies ja ndo esquar-
tejam 05 indios, os urinam”

O simbolo da entrega voluntaria ao
conquistador foi dona Marina, a Malinche,
amante e intérprete de Cortez, mas o malin-
chismo como recusa aos traidores e lacaios
do congquistador exprime também uma situa-
¢Ao ndoc-resolvida pelo latinc-americano:
se por um lado nao pode escapar da heran-
¢a genélica e cultural da raca vencida,
nega-se a reconhecé-la no nivel da consci-
éncia.

Las Casas nado 50 legou & posterida-
de a imagem de um conlinente sangrado,
explorado, pisoteado e estuprado pela acio
& 0 desejo dos conguistadores, que impdem
sua vontade e seu projeto sem encontrar
obstaculos, mas também a idéia de um po-
vO com vocacdo de escravo, que aperta
os dentes e sente 0 gozo masoquista da
dominacao total. Nesle sentido, & o primei-
ro pensador da América a levantar a questio
que, por quinhentos anos, martela nossas

T
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consciéncias: Qual & nossa vocacio revolu-
cronana?

A imagem lascasiana de um povo ser-
vil & anddino impera vigorosa e inalterada
até nossos dias, amarrada firmemente 3
idéia de uma histdria feita de cabo a rabo
pelos conquistadores de antanho e ogano.

Mao & simples coincidéncia que a teo-
ria do imperialismo tenha sido usada pelo
latino-americano como um Deus ex machi-
na da hisloria do continente. Tudo dependia
desse Deus, 0 progresso e o atraso, a de-
mocracia e a ditadura, a riqueza e a pobreza.
Comao em Las Casas, a histdria ndo perten-
ce ao lating-americano, ele néo a fez, nao
a decide: “'sua™ histdria ¢ a histdria do “ou-
tro", a historia do forasteiro, a saga dos
conquistadores,

Mas, o surpreendente na historia da
conguista @ apesar da destruicdo e do geno-
cidio & que og indios sobreviveram fisica e
culturaimente e a presenca deles, de algum
modo marcante em gquase todas as socieda-
des do continente, € um fato em face do
gual ndo se pode fechar os olhos.

Essa sobrevivéncia nao desmente o
massacre, nem da razdo aos conquistado-
ras. Em nossa opinido, esse fato, que cons-
titui uma das maiores facanhas da
humanidade, permite colocar ¢ significado
da conquista por seu reverso.

3 - A danga da conguista

MNum texto teatral redigido por um indio
andnimo de Chayanta em 1871, os atores,
todos indios, alguns vestidos como no sécu-
lo XV e outros como congquistadores, de
rostos rosados e barbas loiras, encenam

Veja por exernplo a Brevissima relagdo..., Porto Alegre, L & PM, 1985, p. 27; Historia de las Indias, op.

3. Las Casas — Hisloria da las Indias, México, F.C.E., 18981, wol. 2, L. I, pp. 207 & 233,
4, [Toiderm, wol. 2, L. I, pp. 250-251; 336-337; val. 2, Lill, p. 478.
L
o, wel, 2, 1L, 11, p. 206,
6. Hisloria de las Indias, op. cif, wol, 2, L. 1, p. 325,
7. ibedem, wol, 2L, 1, po 380,
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os falos da conquista. Atahualpa, Huascar,
oz Pizarros e Almagro sao revividos, as
armas, 05 estandarles e as guerras sao
encenadas e o povo todo é transportado
ao seculo XVI pelo fascinio do teatro e de
uma lembranca imperecedoura.

O extraordinario nestas obras teatrais
do folclore indigena, que no México e Gua-
temala sao conhecidas com o nome de
danga das plumas, & a modificacio do final
da histdria; Atahualpa ndo morre choramin-
gando & conformadeo, senfo amaldigoando
05 conguistadores; o povo jura vinganca,
2 0 rei da Espanha condena a morte Pizarro
pelo assassinato do inca.

Na danga das penas, no México, o
povo delira quando Cortés se ajoelha e
pede perdao & Montezuma logo apos ser
derrotado.

Trauma & compensacdo psicologicos.
O trauma provocado pela destruicdo, o mas-
sacre, a desaparicdo da familia, o senti-
mento de soliddo, a castragdo do deus Sol,
o abandono do pai, a extirpacdo da idola-
tria. A compensacao viria, quatrocentos
anos depois, com a inversdo da histdria.
Mathan Wachtel escreveu com razdo: “"Sem
que seja necessano entrar no detalhe das
explicacbes psicoanaliticas, esse trabalho
de reconstrucdo do passado aparece como
uma compensacaos, oU como uma reacio
ao traumatismo da conguista”™ ®.

Sem lugar a duvidas, a conquista pro-
vocou nos indios um medo-panico @ um
trauma psicolégico de proporgoes desco-
munais. Os textos astecas, especialmente
o5 transcritos em lingua MNahuatl pelo fran-
ciscano Bernardino de Sahagdn, provam
suficientements esse fendmeno.

Las Casas deixou paginas dramaticas
sobre as profundas alteractes no compor-
tamento individual e social dos indigenas.
Entre elas aponta o desejo de vinganca, a
falta de interesse pelas coisas da fé, o
pouco ou nenhum esforco para aprender e
fazer aquilo a que sdo obrigados pelo novos

amos, uma atitude socarrona para com a
prédica, enfim, um comportamento sordido
que o frade deixa em surdina, embora seu
livro Del unico modo de atrair a todos los
pueblos a la verdadera religion fosse um
alerta nesse sentido ®.

4 - A simulacao dos vencidos

O indio ndo era tio pacifico, obediente
& desenganado como o pintou Las Casas.
Ma realidade, a destruicdo e 0 assassinato
foram produto, entre gutras causas bastante
conhecidas, de uma relacao de guerra que
5& desenvolve porgue existemn combatentes
dum lado e do outro. O conquistador mata
porque o indio opds diversas formas de
resisténcia a comecar pela militar até as
sub-repticias como a ruptura da comunica-
cao verbal.

Foi, justamente, o processo da resis-
t&ncia nao-militar que Las Casas ndo viu
(a historiografia moderna sobre o tema tam-
bem n&o) ou, talvez, ndo quis reconhecer
para nao dar argumentos a seus inimigos
gue interpretavam as atitudes dos indios
como prova de irracionalidade. Os qualifica-
tivos de Oviedo e Sepalveda tais como: *'s6
respeitam a verdade quando lhes & favora-
vel''; “sio brutais’'; “‘gostam de exagerar
seus defeitos™, “'nao querem mudar seus
costumes’’, "'sao mentirosos € covardes”
etc, arranhavam uma realidade que come-
¢ava a se configurar.

Todavia, & importante assinalar agora
que todas as grandes crinicas etnologicas
do mundo pré-colombiano como a Apologé-
tica Historia de Las Casas, a Histdria general
de Sahagin, a Nueva cronica de Felipe
Guaman Poma de Ayala, a Suma y Narra-
cion de los incas de Betanzo, El sefiorio
de los incas de Cieza de Ledn, comentam
O rigor com que s& castigavam a bebedeira,
amentira, a desobediéncia, o roubo. A admi-
racao & unanime quando comentam a justica
das leis e o bom governo dos indios.



Em 1503, a rainha Izabel ordenava ag
governador da Espanha que obrigasse os
indios a falar. Os indios se calam e este foi
0 primeiro sinal de uma resisténcia solapada.

Em relacdo a isso, & pertinente a teo-
ria de Tzwvetan Todorov, que podemos
chamar de tese do siléncio. O siléncio foi
do indio frente aos conquistadores e surge
como conseqléncia da inadequacio do sis-
terna simbolico dos indios gue leva a uma
ruptura da comunicacao ™.

Sem entrar no mérito da argumenta-
cao deste autor, que quer explicar a derrota
dos imperios indigenas pelo embate de
dois sistemas simbolicos desiguais — ©
indigena privilegiando os objetos, o hispa-
nico privilegiando as pessoas — o siléncio,
que continua sendo até agora a marca
inconfundivel do indio, conteve a manipula-
¢ao ideoldgica na medida em que o discurso
do conquistador 56 podia ter efeito & signifi-
cado quando referido ao discurso do indio.

Ora, o siléncio como oposto a lingua-
gem formal da consciéncia € a via de
expressao do inconsciente, lugar onde se
refugiou o desastre da conqguista na forma
de um trauma doloroso demais que o obri-
gou & esconder o que tinham sido e os levou
a ser 0 que nunca foram, isto &, mentirosos,
bébados, ladrdes etc. Era uma forma de
avadir-se de um mundo que ja& nao tinha
sentido. Era o caminho da degradacdo do
abandono total, da sordidez, enfim a desa-
paricao final, fisica e cultural.

Entretanto, os cronistas se referam a
uma outra situacio insdlita para eles g que
D& corregedores denunciavam como a
impossibilidade de compreender os atos
dos indigenas. E a isto que denominamos
simulagao, um mecanismo de defesa que
encobria o rancor pela destruicido e o
desejo de perpetuar as tradiches, pelas
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guais tinham sido massacrados, mas desco-
bria, acs olhos dos conquistadores, uma
fingida boa vonlade de aceitar a submissao.
Encobrimento e descobrimento aram como
um jogo de trocas simbolicas entre os indios
aproveitando a ignorancia dos conquistado-
res, em que ora se privilegiava o significado
quanda convinha — fol 0 caso de se vestir
como o8 espanhois — ora, se privilegiavam
o5 significantes, como foi o caso do uso
do copal para incenso nas igreéjas mas que
remelia a representagoes do passado pré-
hispanico.

Essas duas siluactes, ambivalentes,
refletiam uma oculta resisténcia 4 nova
sociedade, No primeire caso, ela & atingida
em cheio pela degradacio da forga de tra-
balho fundamental; no segundo a nova
sociedade é ludibriada politicamenta. Numa
certa medida naoc houve correspondencia
entre os sinais de comando e organizagao
g 05 sinais de obedigéncia & aceitacao.

As falas dos indios, quando eram obri-
gados, eram sempre metaforicas e de
sentido figurado e isso confundia os con-
quistadores. Por exemplo, um indio fioi
perguntado se era cristéio, ele respondeu:
“'si senhor, eu j@ sou pouguinho cristio,
porgue eu 58 um pouquinho mentir; ama-
nhid eu saber muitoc mentir e serei muito
cristio™.

Las Casas foi confundido por essas
atitudes & s esforga para demonstrar que
elas nao sao provas de irracionalidade.
Mas, como podia explicar que os indios
nao sendo covardes ndo fizessem nenhum
tipo de resisténcia? Como podiam conciliar
o apego a seus idolos religiosos e, ao mesmo
tempo, estar preparados espintualmente
para aceilar a fé cristd? Se eram tao obe-
dientes, por que abandonavam o trabalho’?

Las Casas ndo convence quando quer
demonstrar que os indios Nao eram covar-

8. Los Wencidos: los indios dal Perd frente & 18 conquista espadols 1530- 1570, Madr, Allanza Ed_ 1978, p. 492,
9. Sobre o comportarnsnto sordido ver também Apolagdlica Historia, B.AE., Madri, 1958, cap. CCXNI, p. 269,
10, A conguisia oda Aménca. A questie do oulre, 530 Pawle, Martins Fontes, 1988
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des, mentirosos, vingalivos @ preguicosos,
mas & argumentando sobre isto, que deixa
deslizar a idéia da simulacdo dos vencidos.
Os indios mentem ao conquistador para
confundi-io e para defenderem-se: simulam
obediéncia, ingenuidade e passividade.

“Das mentiras qua 0% indios acs espanhois
diziam e hoje dizem, onde ainda nao os [&m
devastados, os vexames e serviddo horri-
vel e cruel tirania com que os atormentam
& maltratam, s80 a causa, porgque de outra
maneira, senao mentindo e fingindo, para
contenta-los e aplacar seu continuo & impla-
cavel furor, ndo podem de mil outras
angustias e dores e maus-tratos escapar-se.”

E logo arremata: “destas e de muitas
outras sentengas dilas pelos indios, para
confusdo dos espanhdis™ .

Seu livro principal, Histdria das indias.
es5la cheio de textos. como o anterior, fra-
ses explicitas, insinuacdes, muitas vezes
encobertos pelos temas preferidos do domi-
nico, As vezes, ele enfrenta a questao de
saber se a passividade e obediéncia dos
indios eram produto do medo ou simples-
mente um ato fingido, mas sem ser total-
mente enfatico acaba concluindo que era
por fingimento, para especular — como ele
Mesmo escraeve — 05 coslumes dos espa-
nhéis e tirar proveito dessa situagio ™.

Vejamos como os indios especulavam
0s gostos e dessjos dos conguistadores,
sequndo o proprio Las Casas:

“E & aqui de notar gue como os indios de
Ixdas aquelas provincias compregnderam
que o Qurg sgava saborosc aos ouvidos
dos espanhois, & gue todo seu fim & nego-
Ci0 era saber onde havia ouro, e onde se
tirava ouro @ quem possuia ouro, os indios
usavam com eles desta inddstria para lhes
agradar e suspender suas crugldades ou
para se livrar deles, a saber: fingir que em
tais e guais partes havia imensidade de
QUro 2 que enconfrariam as semas @ Mmon-
tes todos dourados™ V.

]
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Com efeilo, quando os indios descobri-
ram o deliro dos espanhdis pelo ouro,
passaram a inventar montes, vales e lagoas
cheios de ouro. O episddio mais antologico,
em relagao a isto, talvez tenha sido a funda-
cdo de Castilla del Oro, no Darién, por
Nufiez de Balboa. A cidade foi batizada com
gsse deslumbrante nome depois que os
indias informaram que por ali existia um rio
onde se 'pescava ¢ ouro com redes”. A
noticia explodiu o imaginario dos conguista-
dores, @ os procuradores de Balboa correram
a contar ao rei e toda Esapanha se agitou
procurando redes para ir pescar o ourg na
Terra Firme. De rasto, 0s conquistadores
80 pescaram piranhas.

Alenda de El Dorado nasceu da mesma
forma, da boca dos indios e nao foi simples
coincidéncia gue o situaram erm lugares
indspitos como a regido dos rios Orinoco
e Meta. Quanto riram 0s indios do conguis-
tador Sebastian de Benalcazar que gastou
sua vida procurando El Dorado sem encon-
tra-lo!

As relacdes geograficas de Indias cons-
tituem um corpo de documentos que
acreditamos fundamentais para conhecer
a visfio que o0s indios tinham da sociedade
colonial, seu sentir @ sua forma de pensar
0 passado e o presente, pois trata-se de
um quastiondrio de mais de cingilenta per-
guntas que o rei Felipe Il ordenou confadg-
cionar & que alravés dos corregedores, oS
indios deviam responder. Entre todas as
perguntas, as de namero 14, 15, 17. 24 e
33, referem-se aos indios: sua historia pas-
sada, costumes, religiio. como faziam a
guerra, como governavam etc,

A pergunta de numero 15 tem um inte-
resse todo especial. Entre outras coisas,
s& perguntava se antigamente viviam mais
tempo e mais sadiamente que agora, €
gual & a causa disto.

Os indios da provincia de Jauja, Peru,
responderam ao corregedor Andrés de
Viega, 1582, o sequinte:



“gue viviam mais anos antigamente que
agora, @ entendem que a causa disto & que
naquela época comiam & bebiam menos
que agora ™ .

O antropélogo Nathan Wachtel,
num livro justificadamente famoso,
Los vencidos, interpretou esta
resposta como uma forma de
evasao dos indios de um mundo
que para eles nao tinha sentido,
embora se cologue a questao gue
talvez assa resposta apenas quisesse
agradar ao corregedor ™.

Entretanto, numa outra regiao, Colla-
guas na jurisdicio de Arequipa, os indios
dao a mesma resposta:

“"Viviam mais porgue antigamente, dizem,
todos viviam maizs disciplinadamente que
agora, porgue nao tinham tantas coisas
como agora nem tinham as oportunidades
que agora tém de comer e beber e outros
vicios, devido ao excesso de trabalho que
tinham em tempos do Inca. nem tinham
vinho que & causa de viver pouco, que
sendo bébados, bebem o vinho novo da
lerra sem ordem & morrem agora muitos™ ',

A diferenca esta que os indios de Jauja
trabalhavam uma regido fértil de produtos
o que poderia justificar a resposta positiva,
anguanto quea os de Collaguas viviam numa
regiae exremamente pobre, mas apesar
disso deram a measma resposta.

Isto nos leva a pensar que os indios
respondem com o velado proposito de con-

11. Historia de las Indias, op. cit, wol. 3. L. I, p. 331.
12, Igenr, wol. 3, LA, p. 52,
13, aighern, wal, 2, L. NI, po, GES & 577,

fundir a autoridade, de agrada-la, deso-
rienta-la.

Os corregedores ndo deixam de obser-
var essa atitude ambigua dos indios com
abos e respostas que ninguem entende.
MNa relacao de Quito de 1573, 0 corregedor
=g v& obrigado a escrever que realmente
0% indios 530 mentirosos & novelairos, mas
em questdes de comeércio o diretos e astu-
tos "

Mo combate a idolatria, os conguistado-
res foram duplamente derrotados. Os indios
logo perceberam a importincia que oS
espanhdis davam as rezas, a cruz, a Jesus
& a Virgem Maria e ndo foi dificil aprender
05 gestos de amor e respeld para esses
novos idolos e "'repetir as rezas como papa-
gaios”, sequndo escreveram vanos cronistas.

4. Aelacionss geogralicas ode indizs. Peru, BEd. Marcos Jiménez de la Espada, Madn, B.ALE., 1965, vol. 1, po 170,

15. Los vencidos.... op. cit, p. 152
16, Helacignes geagrificas, op.oil, wal. 1, p, 330
17, Ihidewt, val. 2. p. 225
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Do lado dos conquistadores, as coisas aram
berm mais dificeis. A ndo ser raras exce-
¢Oes, os espanhois ignoravam as tradigHes
culturais americanas & os indios tiraram
disto o maximo de proveito para ocultar e
manter viva, mesmo que parcialmente, uma
histona que nas aparéncias tinha morrido.

O franciscano frei Toribio de Benavents,
Motolinea como o chamavam o5 indios,
assinaloy essa alitude como simuladora
em relacdo ao cristianismo. Mos altares que
eles mesmos construiam para agradar ao
padre, por tras das imagens de Cristo ou
escondidos entre os adornos do altar ou
atras das paredes do mesmo, colocavam
SeUs idolos ™.

Em 1573, um corregedor de Quito
informava que os indios “‘tinham pouca fé"”
e acreditava “'que as demonstraches exte-
riores Sao mais para agradar os religiosos,
que para cumprir com suas obrigaghes'™ ™.

Gonzalo Fernandez de Oviedo, o cro-
nista oficial da conguista, nos deixou um
vive relatoc da experiéncia de Pedrarias
Davila na Nicaragua quando quis prowvar,
em 1538, por meio de um interrogatorio de
todos os indios batizados da regido, que
astes eram cristaos nos gestos, nas aparén-
cias, da boca para fora, mas no intimo
permanaciam iddlatras ™.

O dominico frei Diego Duran, que dei-
xou uma axcelente crinica sobre os astecas,
nac teve duvidas que os indios ocultavam
seus rilos iddlatras e supersliches religio-
zas misturando-os com cristianismo.
Segundo ele, faziam isto em todos 035 aspec-
tos e circunstincias da vida cotidiana, em
cada movimento, em cada gesto, em cada
palavra, em cada olhar, em suas festas,
no trabalho do dia a dia, embora tudo isso
com aparéncia crista. O tecido da simula-
Gao & tao denso, 130 impenetravel que Duran
acaba admitindo que nao era possivel
entender 05 indios,

Vejamos 0 sequinte texto de Duran:

... nos mitotes (dancas rituais), nos merca-
dos, nos banhos e nos cantares que cantam,

lamentando seus deuses e seus senhores
antigos, nas comidas e banquetes... em
tudo ha supersticido e idolatria; na semea-
dura, na colheita, na armazenagem nos
celeiros, até guando lavram a terra e edifi-
cam as casas...”” ™

Nao é nenhum exagero de Duran, pois
como ele mesmo tentara explicar mais
adiante, todos os atos e pensamentos dos
indios eram feitos de acordo com o calenda-
ric asteca que 0% conquistadores nao
entendiam.

Duran reprova duramente 05 CONQUIs-
tadores e em especial os sacerdotes que
destruiram os monumentos, pinturas e codi-
ces indigenas, impedindo deste modo o
conhacimento em profundidade das raizes
da cultura asteca, o que teria permitido des-
mascarar o fingimento e acabar de vez com
a idolatna.

Foi com essa finalidade — conhecer
as raizes da cultura asteca — que Sahagun
escreveu sua cronica, interrogou os indios
para poder descobrir nos intrincados mean-
dros da simulagao a idolatria e superstigbes,
pois Vpor falta de um saber sobre isto, ales
praticam a idolatria em nossa presenca sem
que possamos descobri-los” =,

Uma outra prova notavel da simulagao
dos indios € o Chilam Balamn, isto €, 05 codi-
ces dos maias. Estes codices gue narram
a historia desse povo, muitos deles escritos
na epoca posterior & conquista, s3o uma
inteligenta mistura de cristianismo @ cren-
cas indigenas, onde o cristianismo aparece
sempre em primeiro plano para furar a cen-
sura dos sacerdotes catdlicos. No Chilam
Balam de Chumayel, o mais conhecido, se
misturam veladas criticas ao cristianismo
e 4 sociedade dos espanhdis, alabancas 4
sociedade destruida, aos antigos deuses
mas também a Cristo e & Trindade.

Observemos o seguinte paragrafo:

“Somente devido ao tempo louco, pelos lou-
cos sacerdoles, foi que entrou em nos a



tristeza, que entrou em nds o Cristianismo.
Forque os muitos cristdos chegaram agui
com o verdadeiro Deus; mas 1550 foi o prin-
cipio de nossa miséna, o principio do tributo,
0 principio da esmola, a causa da discardia
oculta, o principic das brigas com armas
de fogo, o principio do desprezao, o princi-
pio dos despojos de tudo, o principio da
escravidao... Foi o principio da obra dos
espanhdis e dos padres... ™

O texto termina com um apelo a Deus,
ao verdadeiro Deus, gue um dia vird para
fazer justica, e por vontade desse Deus
regressarao os Deuses maias Ab-Kantenale
& [x-Pucyold, para que eastes expulsem os
espanhdis da superficie da terra,

Com toda razdo, o antropologo espa-
nhol Miguel Rivera afirma que os maias
para resistir “ocultaram nas rugas dos novos
habitas impostos, nos resquicios das leis
alheias & nas ambiglidades das idéias cris-
tds sua propria forma de ser e sentir” *

Escrevemos em outra parte que a resis-
téncia do indio & conquista ndo foi total-
mente programada € consciente, p:::i*a fluia
muita mais do inconsciente onde se refu-
giou o trauma da destruicao. Mo entanto,
2ssa resisténcia foi difusa no sentido de
gue ndo se deixava ver devido a sua pro-
pria obviedade ¢ foi veiculada especial-
mente como simulagio, nocio que nos
parece mais otil e rica que a simples e
inerte nocao de visao. A visao dos vencidos,
transmitida especialmenta pelos informan-
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tes de Sahagun, mostra o trauma da um
momento, o sofrimento pela violéncia, refor-
cando a imagem de um povo pusilanime e
medraso, mas a0 mesmo tempd, Como afirma
Las Casas. o medo eslimulou o alo simu-
lado gue passou a ser a forma e infencao
da acio social dos indios.

A relagdo entre o medo provocado
pela violeéncia e a simulagdo dos vencidos
foi admitida, tambeém. por Ginés de Sepadl-
veda e, especialmente, por Francisco de
Vitoria que refletiu sobre essa relacdo para
concluir gue '‘pelas armas os barbaros nag
podem ser movidos a crer, sendo a fingir
que créem e que abragam a fé cristd™ =

A resisténcia difusa dos indios =e tradu-
Ziu na renuncia voluntaria de viver a historia
do outro, mas simulando vivé-la.

5 - A “melagdo’ da nova sociedade

Falamos acima de um comportamento
sordido dos indios como produto do trauma
da conguista & que Las Casas nao chega
a admitir explicitamente. No entanto, outras
crénicas assinalam com clareza esse fato
descrito como uma tendéncia deformante
da sociedade que 03 conquistadores orga-
nizaram. O cronista mestico Felipe Guaman
Poma de Ayala registrou esse processo
em paginas dramaticas de sua cronica
publicada no inicio do século XVII. Para ele,
0 desastre da conquista deixou "o mundo
as avessas'’, tanto entre 0s indios como

18, Historia de los indios de Nueva Espaia, Madri, Alianza Ed,, 1988, pp, 67068, 7273,

19. Aelaciones geografices, ap. cit., wol. 2, p. 225.

20, Mstorig general v orafurad o (as Tedias, Madei, BAE,, 1259, vol. 4, L. XL, pn. 364 @ sz, Veja tambeEm
Fr. Antonio da Remesal, Historia general de Ias Indias Ocoidentales y particular de la gobernacion de
Clhuaps p Guatemala, Guaternala, Minsienio da Educacio, 1966, T. 1, pp. T197-11808.

21. Histaria de los indios de Nueva Espana e Islas de la Tievra Firme, Mesico, Ed. Porrua, 1967, wal, 1, p, &

22, Historie genersl de las cozas de Nueva Esparis, Madrn, Alianza Ed., 1988, vol. 1, Pralogo, p. 31.

23, Chilam Balam d Chornaesd, Madrs, Hisiosia 16, 1986, p. 68.

24, Ibidem, Introducan.

25, Aeipcciones ipohgicas  (Edicio oritica do exto lating, wversiio espanhola, intreducio de T. Urdanoz,
.P. Madri, Biblioteca de Awlores Cristianos, 1960 Belecosan primera, po 6898, Gines de Sepdlveda
— Apafegia (traducBo castelhana do testo latimo, introducao e motas de Angel Losada), Madri, Ed. Macio-

nal, 1975, p. T2.
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enire 0% espanhdis. Trata-se de uma SOCIe-
dade corroida pela desordem, incuria e
imgralidade. onde os espanhdis mais pobres
e analfabetos passaram a chamar-se de
“dom" ou “senhor'; sacerdoles que nao
tinham titulos & nem sabiam ler chamavam-
se de doulores e licenciados; indios mita-
YOS, YANACaNas miseraveis, se transformaram
Em cacigues & curacas e tambem se faziam
chamar de “dom™ e “senhoresg™ ",

A crbnica era uma dendncia contra o
mal governo do Pery; um penetrante ale-
gado contra a corrupcdo que tomou conta
de tudo.

O franciscano Bernardino de Sahagun,
um observador perspicaz e objetivo, ndo
se furtou de deixar para a posteridade a
descricdo de uma sociedade perturbada e
dominada pela sordidez que se abateu
sobre vencedores € vencidos. Os vicios de
loda especie, a sensualidade desenfreada,
a desordem, a ingovernabilidade, ndo séo
dapenas caracteristicas dos indios, mas tam-
beém dos espanhdis e nao s0 dos gue
Nascem na America que "de aspeclo pare-
cem espanhds, mas nas condicdes ndo
san’’, mas tambeém dos que vém da Espa-
nha que "'ha poucos anos andados de sua
chegada a esta terra se fazem oulros™ ™

Sahagun atribui oz males da socie-
dade hispano-indigena ao clima, mas frisando
que em tempos dos astecas tudo 550 ndo
acontacia porque foram capazes de se orga-
nizar politcamente a ponto de nio deixar
que o5 vicios corroessem a sociedade, o
fue era uma vergonha para todos os aspa-
nhdis.

As observacdes de Sahagun sobre a
sociedade colonial mexicana sdo corrobora-
das por Mufioz Camargo na Histdria de
Tlaxcala quando afirma que Cortéz deixou
O Meéxico sem poder acabar com os tumo-
res que enfermavam a sociedade **.

O que Sahagun atribui ao clima, nos
gtribuimos a uma atitude, ao desejo dos
vancidos de resistir a dominacao total, cor-
roendo os dlicerces da nova sociedade.

Quando se perguntava aos indios por-
que eram mentirosos, addlteros, perjuros,
delingientes, respondiam que eram por
CAausa dos espanhois que com Suas guer-
ras '"deram tdo grande vaivém a toda a
terra’” deixando os indios sem sua justica.
sem sua ordem, sem suas leis e liberdades,
sem autoridade competente para castigar
0% vicios & mentiras ™.

Essa constatacdo feita por Las Casas
€ corroborada por Sahagun quando escre-
veu em sua cronica: “Se é verdade que
eles demonstraram ainda mais aptiddes
nos tempos passados, na administracio
da coisa pablica como no servigo de seus
deuses, & porque viviam sob um regime
mais condizente com suas aspiragfes e
suas necessidades @,

A nova sociedade nascia “melada’
pela atitude da esmagadora maioria, mili-
tarmente vencida mas ndo conquistada
espiritualmente. A simulagdo, o siléncio, a
desconfianca, os vicios de todo tipo, a pre-
quigca, a indoléncia etc, foram as ferra-
mentas usadas pelos vencidos para resistir,
contribuindo, talvez sem sabé-lo, para a
deformacio da nova sociedade, o que Las
Casas atribuia Onica e exclusivamente &
crueldade dos conguistadores.

Muitas vezes e de forma explicita Las
Casas reconhece a rebeldia indigena mani-
festa na recusa da fé cristd. Outras vezes
acaba reconhecendo que a resisténcia do
indio nunca seria vencida justamente por-
que era o0 resultado natural da wvioléncia
do conquistador,

Essa afirmacao ¢ uma das conclusdes
do dominico em seu livro Dal unico modo,
escrilo entre 1536 e 1537, quando ja se tinha
conquistado o Caribe, Centro América,
Meéxico e grande parte da América do Sul.

“Porque a alma humana — escreve — se
consterna com o terror; @ muito mais com
05 lormentos, conturba-se, entristece-se,
aflige-se, e, conseqlentemente, nega-se a
ouvir e considerar. Os sentidos exteriores
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e também ¢ interior como a fantasia ou ima-
ginagao se conturbam; & a razdo, portanto,
obscurece-se; e o entendimento ndo per-
cebe nem pode receber uma forma inteli-
givel, amavel ou deleitavel, sendo, pelo
contrario, umd forma gue entristece fazendo-
se odiosa, pois o mesmo entendimento per-
cebe tudo aguilo comd mau e detestavel
como & realmente. Assim gue, serd esforco
ftil tentar agradar, atrair e fazer bendvo-
los, atentos e ddceis os espiritos dos
homens gue tais coisas tenham padecido.”’

E mais ainda, a mesma razdo ensina
que com justos molivos serfo perpetua-
mente implacaveis g inexoravels, malévolos,
indoceis e renuentes para escular qualguer
coisa que perlenga ao nome cristio, trans-
formando-se nos fuluros inimigos desse
nome®,

Motavel o dltimo pardgrafo: pela pri-
meira vez Las Casas admite, mesmo gue
seja como possibilidade futura, o que silen-
ciou em todos os seus escritos, igto &, a
indocilidade, a resisténcia, a rigidez, a male-
voléncia, a ma vontade, a recusa dos indios,

mesmo que tudo isso 0s tivesse levado ao
massacre, mas o massacre colocou um
estigma na Espanha, na Igreja e na civiliza-
a0 cristd-ocidental.

Quanta ironia e que jogada da histdria
ou dos indios! Sera mesmo que foi Las
Casas, com seus escritos, que denegriu a
Espanha perante o mundo?

Entretanto © mais importante é saber
se essa postura dos indios, o ato simulado,
a recusa um tanto inconsciente de viver a
histdria feita pelos conquistadores, trans-
cendeu os tempos como cultura e menta-
lidade, alraves da mesticagem, e se
INCOTpoOrou como uma espécie de histdria
mvisivel 4s geragdes modernas. Talvez seja
possivel descobrir no préprio &mago da his-
tdria visivel, que & sempre a histdria dos
conquistadores, uma outra, camuflada nos
simbolos daquela, que corrol, deturpa e
desequilibra os chamados valores politicos,
econdmicos e sociais do ocidente. Talvez
o lating-americano, herdeiro das ragas ven-
cidas, seja um simulador, mas sem sabé-lo,

26. Mueva cronica y buen gobiemo, Venezuela, Biblioteca Ayacucho, 1980, vol. 1, p. 300; vol. 2, p. 447

27. Hisltoria general,,.., op. ot vol. 2, p. 629,

28, Hisloria de Tlaxcalz, Madri, Historia 16, 12986, p, 245,
29. Apclogelica Historla, Madri, B.AE,, 1953, vol. 4, p. 290.

0. Hislorg gemeral.., op. oif, wol. 2, p. 627.

31. Del unico modo de alrair & fodes log puelios a la verdadera religidn, Mésico, F.C.E., 1975, p. 352,
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08 VIVOS B 08 MORTOS:
UMA ALEGORIA SOBRE A HISTORIA

Regina Horta Duarte

Regina Horta Duarte leciona no Departamentn de Histdria da Univeradade Federal de Minas
Gerais. Defendeu sua dissertacio de mestrado em Histdria (4 imagem rebelde - a trajetona
Iitvertiria de Avelino Fdscoioy em 1988, tendo recebido o Prémio Literario Nacional do Inst-
tuto Macional do Livro, categoria obra inédita, em 1933, Atualmenie cursa o primers ang
do Doutorado em Historia na UNICAMP, desenvolvendo pesquisas sobre artistas de circo e
featro ambulante em Minas Gerais no séoulo XIX

His soul swooned slowly as he
heard the snow falling faintly through
the universe and fainthy falling
like: the descent of ther last end,
upaon all the living and the dead’
The Daad, James Joyce,

A Grécia arcaica resernava a seus poe-
tas um papel ndo apenas importante mas
essencial: eles eram antes de tudo mestres
da verdade ®. A palavra poética ligava-se a
musa e 4 memadria. O lermo musa referia-
se simultansameante a uma forga divina —
uma poténcia religiosa que ultrapassava o
homem — e, por outro lado, a uma ativi-
dade humana, a palavra cantada e ritmada.
Mnemosyne remetia a um significado reli-
gioso. A memoria sacralizada apresentava-
se diferenle das concepgdes de memoria
construidas em outras sociedades: ela nao
visava reconstruir o passado numa perspec-
tiva cronoldgica, mas sim mitica.

Muma sociedade onde a palavra enun-
ciada em wvoz alta construia verdades,
indmeras técnicas mnemdnicas eram parte
dos saberes desses aedos. Os poemas
homéricos deixam entrever o lento adestra-
mento da memora na ardua e honrosa
tarefa dagueles que celebram *'los Inmorta-

fes y las hazafnas de los hombres intrépi-
dos™'*, A palavra comemora as proezas dos
humanos &, ao mesmo tempo, conta histd-
rias dos deuses. O poela é aquele que
etermizara ¢ ardor do combate, a ousadia
e a agilidade do guerreiro aristocratico, a
vitora enobrecedora.

A verdade aqui constituida esta longe
da concepcao modema de verdade, sivada
do espirito racionalista e da logica dualista,
onde verdade @ mentira se opdem em Cam-
pos distintos e opostos. O mestre da verdade
— no caso, o poeta — nao & independente
da verdade que ensina e que o sSuperaria.
QO termo grego — aletheia — refere-se ao
que & conservado pela memdria, pela pala-
vra, Lethé @ 0 campo do esquecimento,
da obscuridade, do siléncio.

Aos guerreiros resta a esperanca de
que a palavra do cantor permita-lhes esca-
par do siléncic e da morte. O mestre da
verdade concede aos vivos o privilégio de
permanecer, através de sua palavra, na
memdria. Ao perceber a inevitabilidade de
sua morte, Heitor manifesta a esperanca
de luz através da lembranca:

“Inevitavel, a morte funesta de mim se apro-
xima. Ha muito tempo, decerto, Zeus grande
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& seu filho frecheiro determinaram que as
Coisas assim se passassam, pois eles sem-
pre benévolos, soiam salvar-me; ora o Fado
me alcanca. Que, pelo menos, obscurd Nao
vanha a morrer, inativo; hei de fazer algo
digno, gque chegue ao porvir, exallado™ .

Sem qualquer pretensdo de estabele-
cermos uma conlinuidade de atividades
ou de functes, dentro de uma visdo linear
de tempo, gostariamos de apontar, nesse
desafio da morte, um trago comum enire o
aedo — cuja palavra € a esperanca do
nobre guerreiro Heitor — e o historiador.

A escrita da histona também & uma
forma de exorcismo da morte* O historia-
dor lida, mesmo que naoc chegue a fazer
esta consideracdio mais friamente, com
sociedades desaparecidas e homens fisi-
camente destruidos. Entretanto, esta se faz
de maneira totalmente vitalizadora, como
genuina fonte de vida @ movimeanlo,

Os discursos sobre o passado possuem
um duplo e rico aspecto; s&o discursos
onde 4 auséncia e o morto marcam sua pre-
senca, @ ao mesmo lempo, falas onde os
moartos sao figura objetiva de uma troca
entre vivos' ®. A escrita da histdria assume
uma funcio simbolizadora, tomando possi-
vel a sociedade situar-se a medida gue
marca um passado e instaura o presente.
Delimita-se um tempo do que esta para ser
feito, estabelece-se um lugar para 0s vivos
a medida que os mortos 330 enterrados.

O passado torna-se o lugar do outro em rela-
gdo ao qual o presente constrdl sua
identidade.

Alem da funcao simbolizadora, a escrita
exerce um rito de sepultamento. A lingua-
gem, ao inscraver a morte no relato,
exorcisa-a: “‘ela faz mortos para que os

iy

Vvivos existam’™ .

Messe duelo contra a morte, a tenta-
tiva de ressuscitar o passado — tarefa ao
mesmo tempo sabidamente impossivel &
constantemente perseguida — tem como
exemplo a belissima obra do historiador
francés Jules Michelet, No contato com a
documentacdo, exaustivamente levantada,
percorria, ansiosamente, © caminho dos
cemiterios e necropoles do passado ouvindo
SOUS MUrMUrios que possibilitariam, a seu
ver, sua ressurreicado. Como afirma Jag-
ques Le Goff, “Michelet & um necromante:
‘Eu amava a morte’"”" &,

A consciéncia dessa atitude desafia-
dora acompanha a reflexio de varios outros
historiadores, como Pierre Chaunu, que
associa seu amor ao oficio escolhido A
maneira como conviveuw com o falecimento
de sua mae durante sua infincia. Orfao
ags nove anos de idade, a figura materna
& uma constante @ um mistério. A imagem
da bela mulher nas fotografias causam
lagrimas entre 05 adultos & uma ansiosa
curiosidade na crianca que ndo recebe res-
posta para suas indagacbes sobre quem

1, "Sus alma desmaiava lkenfamente ocuvindo a8 neve CcRindo susve alraves do universo, cainda branda-
mente, como & queda inal, sobee 0d0s 05 vivos, sobre lodos os mortos™. TraducBo de Hamilton Trevisan,

Ao de Jangiva, Ed, Givilizacio Brasileira, 1964,

2. Az consideracdes zcerca do papel do poeta nae socwdade areaa baseiam-5e na obra de Marce| Detienne.
Log magsiros O [ verdad e b Grdcir arcaica, Madri, Taures, 1936,

3. Tedcritoe, citado por M. Detienne, og. cif., p. 27.

4. Homers — Mada X1:300-305, traduciio de Carles Alberto Munes, Edicura.

5. Acerch desta e das colocacbes que se sequem, var M.A. Certeau — Ezcrts da Histdaa, R de Janeiro,
Forense-Universitiria, 1982,

B, M.A Cerleay o, cif., p. 56,

7. oMb, p. 108,

8.

ciies 70, 1980, p. 20,

J. Le Goff — As Idades Médezs de Michelet, i Parg v pove conceiio o Idade Média, Lisboa, Edi-
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seria ela. Mais tarde, Chaunu saberia ser
aguela sua mas, O avd era rispido com 0
neto, que Ihe lembrava a falecida filha; os
vizinhos o sabem filho dela, Ele era o “filha
da morta™. O siléncio forgcado em torno do
menino era-lhe insuportavel. Contra ele,
revoltou-se e, assim, justifica seu trabalho
historiografico;

“Faoi por ter encontrado, na minha primeira
infancia, aguilo a gue temos de chamar a
morle, logo no inicio da vida, de uma
maneira tragica, misteriosa, existencial, que
nasceu em mim £sla necessidade que, 4
falta de melhor, me fez historiador®.

Relagao com o passado, relagao com
o invisiviel, a historia toma o lugar dos mitos
e mesmo das colegdes 7. Assim como o
mobiliario funerario, as oferendas, os despo-
jos dos guerreiros, as reliquias, objelos
sagrados e 12s50ures principescos — exXem-
plos de colecdes — a escrila da histaria

-
1

cria lagos com a invisivel Linguagem que
“permite falar dos mortos como se estives-
sem vivos, dos acontecimentos passados
como se fossem presentes, do longinguo
como se fosse priximo, & do escondido
como s& fosse manifesto™ ",

Mo trabalho com a documentacio, os
historiadores percebem a ligacdo desses
homens desaparecidos com sed  futuro.
Os documentos sd&o monumentos, nada tém
de indcuo ou imparcial. S&o resultado de
montagens, conscientes ou ndo, “'da histo-
ria, da epoca, da sociedade que o produ-
ziram'’ & das épocas sucessivas onde foi
esquecido, manipulado ou cuidado ™.
Documentos-monumentos que resultam
do desejo das sociedades de construirem
uma determinada imagem de si masmas.
Se o historiador exorcisa a morte, através
da escrita da histdria, a constante tessitura
de monumentos pelas sociedades expressa
a infencdo da permanéncia na lembranca
dos que se seguirdo, apos a morte de uma
gera¢io. Messes dois movimentos enfrenta-
58 0 esquecimento, o siléncio, a obscuri-
dade, assim como o fazia o canto dos
poetas dos lempos homericos.,

Ezzas questdes acima colocadas, alvo
de reflexdo de varios historiadores estio
implicita & belissimamente presentes no filme
dirigido por John Huston, The Dead, de
1987, cujo titulo em portugués foi traduzido
como “'0s vivos @ 05 mortos”.

O filme, inspirado no conto homanimo
do escritor iflandés Jaimes Joyce (1882-1941)
toca profundamente no aspecto, ressaltado
por Michel de Certeau, de que 0s mortos
sao figuras essenciais nas relacoes entre
OS qQue vivem,

A trama &, 4 primeira vista, banal: um
jantar de familiares & amigos que se repete
lodos os anos. Os dialogos detém-se, na
maior parte do tempo, nas atividades de
lazer dos gue ali e reuniram: onde passam
temporadas de fénas, concertos e operas
assistidos, avaliacéo do desempenho dos



artistas. As relacdes entre as pessoas tam-
bém vao aparecendo em flashes mais ou
menos detalhados: a mae tagarela e seu
filho alcodlatra, a moga rebelde e desafia-
dora de preconceitos, as senhoras catdlicas
em pequenas rusgas com 0 velho solteirdo
protestante, a criada desorientada com ©
acomulo de tarefas exigido pela festa. o
respeitado sobrinho Gabriel Conroy praocu-
pado com o discurso de homenagem &as
anfitrias, as mocas casadoiras e os rapazes
solteiros.

Messe universo comemarativo e alegre,
entretantd, a morte € a presenca mais mar-
cante, imprevista e persistente. Ela penetra
e invade o salio em wvarios momentos.
Como afirma Gabnel no discurso realizado
apos 0 jantar, encontros daguele tipo sem-
pre trazem tristes recordacdes do passado
e de rostos ausentes. Apesar de avisar que
nao se alongara nessas lembrangas melan-
colicas, sdo elas que dardo a tonica da
noite & permanacerad no seu pensamento
durante a madrugada.

A grande ansiedade de todos os convi-
vas e das organizadoras do evento é de
que ele seja comparavelmenta melhor do
que de todos os anos anteriores. Tempo
ciclico, tempo de renovaciio e de delimita-
G40 de presencas inéditas e auséncias crudis,

A morte ronda o pensamento de todos
quando a tia mais idosa, Julia, possuidora
no passado de uma bonita vioz, aceita can-
tar "Vestida para as bodas''. Ao som do
piano, sua voz fragil e debilitada pelo tempo
combina com seu rosto enrugado, seus
olhos fundos @ de pouco brilho. Durante a
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cancao, 4 camera passeia pelos objetos
da velha mulher: religuias guardadas de
sua juventude, folos amareladas dos que
j& se foram, papéis e poesias carinhosa-
mente prolegidos da destruicio, colegbes
que a ligavam a uma época para sempre
perdida. O constrangimento da platéia é
enorme quando o sobrinho, bébado, insiste
em destacar 0 vigor e a qualidade da can-
tora. Mais tarde, Gabriel Conroy indagar-
se-4, entre angustiado e conformado, sobre
0 pouco lempo gque o separava do momento
em que comparecia 4 mesma casa, vestido
de luto, em busca de palavras consolado-
ras e sabidamente indteis e desajeitadas.
Ponto essencial da convivéncia entre os
vivOos, a morte ndo apenas traz a lembranca
dos gque ja se foram, mas o anseio pelos
que estao prestes a nos deixar. Se na can-
¢ao celebra-se a beleza da noiva, seu vestido
branco e sua suavidade, o pressagio de
Gabriel visualiza Jolia envolta -em negro,
imovel e fria, vestida para a morte ™,

Gabriel perscruta o misterioso compor-
lamento de sua esposa Grelta em dois
momentos. Num primeiro, observa sua face
absorta ao ouvir um poema recitado por
um dos convidados. Depois, contempla-a
num momento magico e nebuloso onde,
na escada, ela ouve a cangao Lass of
Aughim. Ao chegarem ao hotel onde passa-
riam a noite, indaga-a sobre seu COMPOr-
tamento enigmatico. Como resposta, a
revelagdo de um anligo e inesquecivel
amor, mantido em siléncio durante todos
05 anos gue passara a seu lado. S5eu grande
rival era um rapaz ha muito falecido, que

8. P. Chauny — O Filho da Mora, in: Ego Histdria, Lisboa, Edicdes 70, 1989, p. 69,
10. K. Pomian — Colecio, in Enciciopédia Einaudi, val. 1, (Meméria-Histéria), Lisboa, Imprensa Nacional-

Casa da Moeda, 1984, pp. 51-86,
1. id ib., p. B&.

12. J. Le Goff — Documento-Monuments, in: Enciclopsdia Einaudi wal. 1, p. 102, Ver também M. Foucault
— Arquéaingia do saber, Rio de Janeiro, Graal, 1988,

13, E migressanie notar que no conto original de Joyce, o mamento em que Julia canta ndo tem 0 mesmo
sentido dado no filme. Gabriel lembrar-se-ia mais tarde que pressentira um [Ggubre pressagio em Swa
face quando ela cantava. Entrefanta, no momento em que ela canta, sua voz & descrita como lenda
um tom claro e forte, transportande seus ouvintes a um wHo leve e segurg.

James Jovoe — Duilingrs, Harmondsworth, Penguim Books, Jonathan Cape, 1976,
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Gretta conhecera na adolescéncia. Morte
tragica, imbricada & expressividade de sua
paixdo pela moga. Gabriel considera o
papel secundario que tivera na vida de sua
mulher, a auséncia gue acompanhara suas
relagtes durante tantos anos de convivén-
cia, sem gque ele soubesse. O sentimento
gue predomina em Seu espirto & de desa-
gregacde, o mundo € as pessoas
escapavam-lhe. Ele prdprio percebe a fuga-
cidade de sua existéncia ™. A neve caia por
toda a Irlanda, sem distingdo entre as habi-
tagbes dos vivos e as lapides que ocultavam
os reslos mortais daqueles cuja lembranca
marcava indelevelmente as trocas entre
05 VIVOS.

The Dead, titulo do conto e do filme,
alcanca um significado que escapa ao titulo
traduzido: mesmo os vivos estdo a beira
do aniquilamento, domina a sensacio de
fugacidade da vida, o que nao lhe diminui
a beleza ou a poesia .

E essencial considerar que as filma-
gens foram realizadas num momento em
que Huston estava em fase terminal de
uma doanca grave, morreéndo pouco depois
da conclus3o do filme. A retomada de Joyce
tambem & expressiva: Huston era descen-
dente de irlandeses.

Seria obvio alertar para o fato de que
a complexidade das colocagbes postas pelo
filme excedem a uma interpretagao historio-
grafica. Entretanto, acreditamos que
qualquer historiador possa achar ali algu-
mas reflexdes que 0 acompanham em seu
trabalho: morte e vida, memdoria, presenca
constante do passado, desejo e angistia
pelo futuro. Arriscaremos a comparagao.
The Dead é, entre inomeras possibilidades,
uma alegoria sobre a historia.

Apesar do combate & morte ser um
elemento perceptivel na obra de varios his-
toriadores, nem sempre apresenta-se com
05 Mesmos matizes.

Messe sentido, uma mudanga facil-
mente observavel nas lendéncias da histo-
riegrafia atual no que se refere a concepcag
do real redimensiona o aspeclo gue desen-
volvemos até aqui.

A grosso modo poderiamos delinear
toda uma reflex@o tradicional, gue lidarna
com o passado enguanto uma realidade
acabada e fixa, da qual o cientista aproxi-
mar-se-ia, numa tarefa de reconstrucio, a
medida que lograsse uma documentagao

mais ampla ou elaborasse teorias mais efi-

cazes. Messa correnle, preccupada em
delimitar constantes e continuidades histori-
cas, estaria presente a noc@io de que a
completude do saber cientifico & um alvo
do qual se aproxima, gradativamente, o
estudioso.

Entretanto, Michel de Certeau, entre
inGmeros cutros pensadores atuais que se
ocupam dos problemas metodologicos da
historia, alerta para um novo posiciona-
mento frente ao real: ele ndo & reconstruida,
mas constantemente construido, numa coms-
pleta simbiose enlre praticas historicas e
praxis social. A grande questao desses
sabares & delimitar a diferenca, apontar
sua fragmentagao, explicitar “'uma fdent-
dade social, nfio como dada ou eslavel,
mas enquanto se diferencia de uma época
anterior ou de uma outra sociedade™ *.
MNessa perspectiva, ndo ha saber histérico
mais verdadeiro ou mais completo. O gue
& assumido a cada momento & a mutabili-
dade e incompletude da histéria, cuja
retomada ¢ sempre necessaria. O trabalho
histdrico abandona quaisquer pretensoes
de onisciéncia, a partir do julgamento de
toda a histdria sob parametros unos & regu-
lares. Nessa renovada busca, acreditamos
que a histdria configura-se, mais do que
nunca, como uma atividade desafiadora
da morte: tarefa intimamente ligada ao
momento em gue vive o historiador, curiosi-
dade sempre reinaugurada, dese|o
avidamente recolocado a cada instante, a
escrita da hisldria & uma escrila



interminavel. O historiador ndo tera des-
canso: ele sempre devera estar disposto a
recomecar do zero, jA que o saber ndo &,
necessariamente, acumulativo, dado o seu
carater descontinuo ',

Mas ndo & a morte 0 momento do des-
canso, a hora em gue nada mais esta para
ser realizado? MNao & a extingdo total que
configura nossas tarefas como findas? Ao
se propor um alvo fora de alcance, nao visa-
ria o historiador enfrentar o momeanto de
completude e repouso?

A configuragcao da operacao histérica
como parte de um lugar social é fruto de
uma reflexdo que une historia e vida, histo-
riadores & praticas sociais. Agui a historia
€ sua escrita fazem parte dos desejos trans-
formadores, desafiadores e crativos dos
homens. Segredo esperangosaments reve-
lado na pratica historica, o querer & o que
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nos da dentidade engquanto vivos & ativos
— &m DposICA0 a0s gue nada mais podem
desejar ou realizar.

Inverno 1990
Belo HorizontelSao Paulo.

14, VA soud had approached fval reqion witere dwell the vast hosts of the dead (...) His own identily was
fading ouwt inle a grep impaipatde worid: the solid world jtsalf, which these dead had one time reared

and lived in, was dissohving and dwindiing. "'

A gdtima censs do hilme reprode quase lileralmente o lexlo do conto,

15. “'HBeler pass boldly indo that othar world, in the full glony of some passion, than fads and wither dismailly

wilh age.”
16, M. Certeaw — Op, Git, p. 56,

Poderizmos citar ainda outros pensadores. Para Foucault, “nossa cazdo & a diferancs dos descursos,
nessa higiona a dilerenca dos empos, nosse e a dilerenga das mascaras”, (Arqueoaiogia.., p. 151
Para Castoriadis, “a histdria & sempre histdria para nds (...). precisamente o qQue Nos iNteressa & nossa
aiteridace auténtica, oz outros possivess do homemn em sua singulandade absoluia®™. ©, Casforiadis —
A insfiluwicAo imagindria da sociedade, Ao de Jangiro, Paz @ Terra, 1282, pp. 196 e 187,

17, "Cada formacho discursiva ndo passa, sucessivaments, pelos diferenies limeares como pelos estagios

malurdis g urmna maturscEo Dioldgics em que & anch vardeel Seria o empo de aEnced ou b duradcka
dos intervalos. Trata-ge, de fate, de acontecimentos cuja dispersdo ndo & evolutiva: sua ordem singular 25
& um dos caracteres de cada formacio discursiva”. M. Foucault — op. off., p. 212
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ALFORRIA DE CRIANCAS ESCRAVAS

NO RIO DE JANERQ DO SECULO XIX

Lana Lage da Gama Lima
Renato Pinto Venancio

A liberdade é um estado de isencio

que, uma vez perdido, nunca mais
se recupera; quem fon cativo uma vez,

sempre ficou cativo, porgue ou o libertarm
do cativelro ou ndo; se o ndo libertam
continua a ser cativo do tirano;
gz o libertam, passa a ser
cativo do libertador.
Padre Antdnio Viera

Alé recentemente o estudo da alforria
de escravos constituiu-se em tema bastante
negligenciado pelos historiadores ', ou entdo
prestou-se a analises marcadamente ideolo-
gicas, utilizadas como argumento em favor
da benignidade do escravismo ibérico em
relagdo ao anglo-saxao, conforme milo
difundido nas obras de G. Freyre e F. Tan-
nenbaun®,

Desde os anos 70, porém, tal situacio
vem se modificando e hoje contamos com
varnos trabalhos que tratam da alforria no
Brasil colonial e imperial *. De uma maneira
geral, essas pesquisas tém caminhado em
duas diregdes: por um lado procurou-se
analisar as estratégias criadas pelos escra-
vos no sentido de conguistarem a prépria
liberdade. seja atraves do peculio oriundo
da comercializacdo de alimentos ou de ali-
vidades extras, seja pelo compadrio com
libertios afortunados. Por outro, foi assina-
lado que em varias ocasides a8 manumissao

consistia em uma deliberada concessao
dos senhores, sem interferéncia das leis
do Estado e da Igreja — um exemplo do
paternalismo senhorial na busca da obedi-
éncia e subordinacio dos cativos.

As pesguisas revelaram tambem que
a liberdade comprada era algo quase sem-
pre minoritario no conjunto das manumis-
soes . O predominio das libertacdes gratui-
tas encobria, por sua vez, um expediente
claramente falacioso, pois grande parne dos
proprietarios acoplava as alforrias inOmeras
condigdes que implicavam a continuidade
da prestacao de servigcos por parte dos alfor-
riados. A semi-liberdade proporcionada por
552 lipo de manumissao visava garantir a
ohediéncia e sujeicao dos forros, gque emer-
giam da escraviddo, nio na condicio de
individuos livres e autdnomos, mas sim na
situacio de libertos dependentes ®,

Meste trabalho estudaremos uma forma
especifica de alforria, aguela concedida as
criangas escravas no momento do batizado.
Frocuraremos rever a afirmacao de S.B.
Schwartz de que "“néo ha qualguer evidén-
cla de que um grande numero de criancas
tenha sido libertado na pia batismal™ , cha-
mando atengdo para o fato dessas alforrias
terem sido preferencialmente registradas
nos livros paroguiais de batismo, em detri-
mento dos Iivros de notas dos cantdrios.



Para se ter idéia da diferenca entre
um registro & outro, basta mencionarmos
Jue uma minuciosa pesguisa em vinte livros
dos cartorios do 17 e 2* Oficio do Rio de
Janeiro da primeira metade do seculo XIX
identificou apenas 74 criancas em um uni-
verso de aproximadamente mil alforriados.
Nomero extremamente modesto quando
comparado as 781 libertacbes de recém-
nascidos localizadas em levantamento
incompleto de quatro das dezoito pardquias
cariocas entre 1800 e 1870 .
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1 -0 batismo e a alforria

A imposicao do batizado ao recém-nas-
cido 50 s lornou pratica corrente no mundo
catdlico a partir do século XVI*®. Temerosa
dos avangos prolestantes e fortalecida pelo
Concilio de Trento (1545-1563), a Igreja da
Contra-Reforma levou a cabo uma profunda
reorganizacao administrativa, gue aumen-
tou o niomero e a importancia do clero
paroquial e o responsabilizou pela difusao
dos sacramentos. Nessa mesma época,

Confames com o auxilio do GNPg para a realizacio desta pesquisa, na qual utilizamos parte do mates
rigl levanlado palos pesquisadores do projeto A criance na histdra da populacio brasileica™, desen-
wolvicka pebo Centro de Demografia Histdrica da Ameénca Latina (CEDHAL-USE), sob coordenacio da
Prof* Dr®* Maria Luiza Marcilic com aposo financeiro da FINEP, Sormos gratos ao Prof® Dr® Iraci Del
Mero da Costa pelos primeires esclarecimentos o respeito da alforria em pia batismal.

1. Ruobert Conrad. em seu exenso levantamenio bibfiogréfico sobre & escravidio brasileir indicou apenas
s trabalhos do género ern 994 titukos: Ratia Q. Mattoso — A propdsito de cartas de alforria, Bahes,
17751850, in Anais de Histdria, Assis, n® 4, 1972; 5.8, Schwartz — A manumissio dos escravos no
Erasil Colonial, Bahia, 1684-1745, &0 Anais de Histaria, Assis, n® 6. 1974, pp. 71-114; L. Mott — Caute-
ag de aflormia de duas escravas na Provincia do Para, 1320-1846, in Revists de Hisfors, SB, n® 95,
1973, pp, 263-268, Vier Hoben Gonrad — Brazian Siavery: an annoled research bibliography, Bosion,

Livrafia da Congrissa, 1877,

2. Para uma andlise desses autores. ver: Mara Manuela C. da Cunha — Sobre 05 siléncios da Lei, Lo
costumeira e positiva nas alformas de escravos no Brasil do século XX, i Cadernos IFCH, Unicamp,

n¥ 4, 1983, pp. 1-27.

d. Ver, alem dos lextos @ citados, o8 sequintes ffulos: BLO. Mattoso — Ser escravo no Brasil, SP, Brasi-
lignsse, 19682 KO Mattass — A carta de alforria como fonte complementar para o estede da rentabi-
lidade da mic-de-obra escrava wrbana {1B19-1850) in C.M. Peldez ¢ M, Buescu (org.) — A moderna
higtdra soondimica. R, APEC, 1976, pp. 148-164; M.M.C. Cunhi — Negros, Ssirangairos of Sscrindds
lberfos 2 suz volta 2 Africa, 5P, Braziliense, 1985 MLC. Qliveira, O §berlo: o Seu mundo @ o oufros

- Satvadar, T7R0-1880, 5P, Corrupio. 1988; J P, Kiernan — The manumission of slaves in Colonial Bra-
zil: Paraty. 1789-1822. fese de dowlorado, Universidade de Nova lorgue, 1978; J. B, Kiernan — Baptism
and Manumassion: Paraly, 1788-1822, in Social science history, »ol. 3, n? 1, 1978, pp. 56-71; P. L. Eisen-
berg — Ficando livre: as aliorrias em Campinas no séculn XX, m Estudes Ecomndmices, «ol, 17, n® 2,
19E7, pp. 175-216; L. Bellini — Por amor & por inferesse: a relacio senhor-escrave om cartas de alforria,
it J. J. Riis (oeg) — Efcravipgdo o imeengdo da liberdede: esfudos sobwve o nagro no Brasil, 5P, Beasi-
liense, 1966, pp. 73-96; LG, Soares — Urban Slinvery in the ninetesth-century, Rio de Janeiro, tese de
docdorade, Unnegrsity College London, 1988, cap. XI; M.C. Karasch — Slave life in Rio de Janeiro,
1808-1850. tese de dowtarada, University of Wisconsmin, 1972, cap. X M.C. Karageh — Foims of manu-
rmission in Rio de Janerg, 18071831, 0 Asas de W Reunido da SEPH, 1389, po. 39-41; E Goldschmid
— Alforrias e propriedade familiar, sdem, pp. 31-38; ME.C. Grag — O mecanismos da allosria na pro-

vincia do Parand-século XIX, fdom, pp. 4348,

4. 0= trabalhos citados revelam 0 Sequintes indices de alforrias gue exigiram algum dispéndio monetario:
Paraty (1789-1822), 24,0%; Salvador (1684-1745), 48,0%; Campinas (1789-1888), 21.5%; Sao Paulo
[(1729-180E), 47 0%; Rie de Janeiro (12308-1888), 31,204,

5.8, Schwartz, — ap. o, p. 36

fp E L E

kdaia desenvohida por M.M.C. Cunha — Sabve o2 sidncios.., p. 11,

L. . Soares, op. oif, 5.0 2 autor ndic levaniou todas as alforrias, mas sim uma amostragem. Baseado

nas pesquises de J, P. Feman, H.S, Klein chamou alencio para a raridade das manumissdes em pia
batesmmal, O estude de DN, da Gosta ha muito, porém, revelou gue em Vila Rica, entre 1719 & 1723,
o perceniual de bebés “dados por forros ao nascer fol de 29,2%0. Ve H.S, Kledn, — A gscrawddo afre
cana: Amdrice Lating e Canba, 5P, Brasibense, 1987, p, 248: LDLN. da Costa — Vila Rica: populacso

(1719-1826), SP, IFEAUSP, 1979, p. 222,

B, Ph. Aries — Hisldria social da crianga e da familia, 2* ed., RJ, Zahar, 1981, p. 19.
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as auloridades eclesiasticas determinaram
que se fizesse um registro por escrito dos
batizados para gue 0s parocos, por ocasiao
dos casamentos, pudessem solicitar uma
copia da ata de batismo dos noivos, com
a finalidade de conhecer o grau de paren-
tesco dos mesmos e suas respectivas
idades. Gragas a esse procedimento, fica-
vam munidos de um documento gue oS
capacitava a impedir unides incestuosas
sem dispensas matrimoniais, & casamentos
de menores sem aulorizacio paterna®.

Em Portugal & suas colonias, esse
registro assumiu grande importancia, pois
O regime do padroado ao transformar a hie-
rarquia eclesiastica em burgcracia do Estado

facultava aos livros paroguiais o duplo sta-

fusde registro religioso e civil. Assim, lemos
no Codigo Filipino que a falta do batismo
punha em risco a propriedade sobre o
escravo: "Mandamos, que qualquer pessoa,
de qualquer estado e condicdo que seja,
que escravos da Guine tiver, os faca bati-
zar, e fazer cristios do dia, que a seu poder
vieram, alé seis meses, sob pena de os
perder para quem 05 demandar™ *,

Mo Rio de Janeiro, os bispos dos sécu-
los XVl e XIX foram ciosos na difusdo das
determinacbes relativas ao batizado, por
meio de cartas pastorais em gue alerlavam
05 parocos para as normas relativas a con-
fecc@o dos livros paroquiais, e ainda, pelo
envio periodico de seus representantes
para avaliarem a qualidade de conservacio
dos registros de batismo, casamento e obito .

Em 1799, o wvisitador episcopal M.
Fizarro, ao rubricar 0 livro de batismo de
escravas da parogquia de Mossa Senhora

oo do Loreto de Jacarepagua, deu
uma clara demonstracio de acui-
dade a que essa fiscalizacio
podia chegar:

“Visto em Visita. Ndo se esgueca
o R. Paroco de cumprr exata-
mente o gue determinou a
Constituicdo no Livro I, T. 20,
n. 70, T. 73, n. 318, Livro IV, T.
49, n. 831, porque bem sabe as
penas a que fica sujeito, muito
principalmente ndo sendo novo
no exercicio de Paroco.”™

Tais determinagdes diziam
respeito & obrigaloriedade dos clé-
rigos transcreveram por extenso
05 nomes dos pais, maes e padri-
nhos “tudo por letra ao cumprido
e né;:n por algarsmo, ou abreviatu-
FA

De acordo com as mesmas leis, os
parocos ndo podiam cobrar pelo batizado,
sob risco de serem acusados de simonia,
mas, em compensa¢ao, recebiam emolu-
mentas Jque, Com o passar cfer I,emp-::.,
tornaram-se praticamente cbrigatdrios. Ao
percorrer a paroquia da Santissima Trin-
dade em 1796, M. Pizarro mais uma vez
nos lega um precioso testemunho indicando
as “'ofertas’’ que os padres recebiam por
ocasiao dos hatizados de escravos:

"Mos batizados de escravos é costume seu
Senhor pagar de oferta trezentos e vinte
réis @ uma vela decente, mas quando os



padrinhos dos batizados sao libertos estes
A0 05 que pagam a oferta e a vela que
tudo também pertence ao Paroco ™.

Os batizados podiam ser feitos nas
capalas e oratdrios das casas-grandes ™.
Nessaes casos, 0 capeldo deveria notificar
an paroco da igreja-malnz de sua frequesia,
que registrava os batismos nos respectivos
livros de assento, como podemos observar
nas alas da paréquia de Jacarepagua:

“Aos dois dias do més de Janeiro de mil
oilocenlos e quarenta e dois nesta matriz
de Nossa Senhora da Loreto de Jacarepa-
gua, me foi apresentada a cerlidao do teor
seguinte... certifico, que neste oratorio de
missa aprovado por sua Exceléncia Beve-
rendissima nas casas de residéncia dos
herdeiros da falecida Josefa de Andrade
Telles, propriatarios do Engenho da Pavuna,
filial desta Freguesia de MNossa Senhora
do Loreto de Jacarepagud. e com licenca
do Reverendissimo Vigario dela, batizei
solenemente e pus os Santos Oleos em
vinte & sete de junho de mil oitocentos &
quarenta & um, aos inocentes Marcelina,
filha legitima de Julido e Jula, foi padrinho
Porfiro casado; Libanio, filho legitimo de
Antonio ¢ Coleta, fol padrinho Agostinho
casado... todos escravos dos ditos herdel-
ros da mesma Fazenda.”

As atas batismais de escravos eram
de dois tipos: de ingénuos e de adultos. A
denominacao “ingénuo’’ compreendia basi-
camente 05 recém-nascidos, mas podia ser
estendida acs cativos de ate sete anos de
idade; ja a categoria “‘adulto™ era atribuida
acs maiores de oito anos, embora haja
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Cas0s excepcionais de criangas com cinco
ou seis anos sendo consideradas “ad ultas™.
A esta divisao devemos acrescentar a dife-
renciagdo quanto a origem: “crioulos’,
nascidos no Brasil e os ““de nacao’, de pro-
cedéncia africana.

Em nossa pesquisa trabalhamos com
as atas de escravos ingénuos e crioulos,
ou seja, escravos nascidos no Brasil e bati-
zados na primeira infancia =.

Tal registro equivalia & escritura pdblica.
Assim, o senhor podia se valer dele para
legalizar a doacao ou transferéncia de posse
sobre um escravo, Sem necessariamente
ter de confirmar este ato em cartorio. Eis
um exemplo colhido nos livros da paroguia
de 530 Jose:

“Aps 27 de Janeiro de 1779 pus os San-
los Oleos 4 Candida, inocente, crioula, filha
natural de Maria, nagdo Angola, escrava
de Josefa Maria Simdes, a qual disse em
minha presenga, @ das testemunhas presen-
tes, que dava a dita inocente Candida,

recém-nascida, a sua filha Josefa Maria
de Jesus_.."’

As atas tambeém serviam de registro
de alforria, 56 que nesse caso, o assento
era langado no livro de batismo de livres,
podendo ou nao ser confirmado em cartorio:

“Aos 2 de setembro de 1818... nesta matrniz
de S&o José da Corte do Rio de Janeiro
batizei solenemente e pus os Santos Oleos
a Maria, inocente, filha legitima de Antonio
e Joana, escravos do Conselheiro José Cor-
rea Picango, o qual por uma carta de sua
propria letra, a qual fica no cartdrio desta

4. Constitiigdes Primeiras do Arcebispads da Bafva (T7O7)L Lo 1, Tatulo XX,

10. Codigo Filipimg, Lo W, Titubo XOEK.

1. Wa realidace, esses bhispos ndo faziam mais do que seguir as determinacies das Constiluipies Prirme-

ras... Livmo IV, Titulo L.
12, Comstitulodes Primairas... Liveo |, Tiiulo L¥XI0.

13. Lo de Regisiro de Paslocars, Visilas ¢ oulras malénas da Pardguia de Nossa Senhora de Macacu
(1727-1863), Biblioteca Macional, 5. de Manuscritos, cad. 14, 3, 7.

14, Constituiedes Prigmeings... Lived N Titwle X1,

15. A glforria em pia batismal de escrevos adulios era muito rara, em nossoe levanlamentd sd encontramos

LI S0,
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matriz, disse que dava liberdade
a sobredita inocente Maria, como
se de ventre livre..."

TARELA 1

ALFORRANA DE CRIANCAS EGCAMMAS N RIC OE JAMNEIRD (1500-1570)

Essas manumissies, que Pardquin Fagiao  M® Abs. de Al WE Abs, die Bal iy
podiam ser gratuitas, onerosas, T o e B 10675 58
condicionals ou nao, constituem  {1800-1670)
séries documentais duplamente  Cendelina  wbana 27 73 3.4
importantes, pois, por um lado, “IE?:'_.‘W' | ; : i
possibilitam a andlise da evolugdo  japrages il e
das alforrias de pia em relacao Jmcarepagul rural 144 §.500 23
ap conjunty dos batizados de  (1300-1670}

CrianGas escravas; por outro, per-
milem que se completem as
informacdes cartoriais, nem sem-
pre abrangentes quando se trata THBEL A 1
da manumissdo de criangas cali- -
vas ¥ COMDIGOES DA ALFORALA
Pardquia Haqi&o B Al Graluilas % AL anenosas
2 - A ibertacao da crianca
Gan Jose urbiana 1.0 2.0

As alforrias de pia eram con- ”H?EE,;?}T“
cedidas mais comumente a5  Candelina i B 1 4.0
criangas cativas do meio urbang  (1804-1807)

(Tabela I). Ao contrario do que acor- R
ria nas libertagSes de adultos, J.",;‘E,E.f‘;ﬁ?,']‘;‘ ol S s
dificilmente o senhor exigia algum (s

pecllio ou prestacdo de servigo
por parte do alforriado (Tabela I1).
Em pare essa diferenca devia-se ao baixo
preco dos escravinhos e ao fato da liberta-
¢ao condicional de recém-nascidos implicar
gue os senhores aguardassem varos anos
até que pudessem usufruir de seu trabalho ™,

Para os proprietarios, a libertacfio de
uma crianca escrava nao acarretava gran-
des prejuizos, alias os bebés cativos, como
os rebentos de mulheres livres, morriam
em grande nomer? ainda nos primeins
meses de vida. A impericia das parteiras,
a ma escolha dos alimentos na época do
desmame ou, entdo, as doencas infeccio-
Sas e parasitanas comuns & primeira infancia
causavam verdadeiras hecatombes entre
05 jovens cativos *,

O estudo das paroquias de docurmnen-
tacdo mais completa indicou gue o
movimento de manumissies de criancas

acompanhou as transformacdes sofridas
no trafico internacional de escravos (Gra-
fico 1). Num primeiro periodo, compreendido
aproximadamente entre 1800 e 1830, e
caracterizado pelo incremento de importa-
g¢Oes de escravos, tivemos um aumento no
numero de alforrias; de 1830 a 1850, sob
a influéncia da legislagao antitrafico, a liber-
tagao tornou-s& rara ® Com o fim da
importacio de africanos, a média anual de
manumissotes caiu ainda mais, a nao ser
no quinqoénio da Guerra do Paraguai,
mudanga que pode ser atribuida as reper-
cusshes ideoldgicas do decreto de 6 de
novembro de 1866, gue alforriava os escra-
vos combatentes. Essa medida, acompa-
nhada da exigéncia de que o pais vencido
aholisse a escravidao e do reconhecimento
legal da questdo servil na Fala do Trono
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de 1B67 foram falores que, como ressaltou
Joaguim Mabuco ™, influenciaram a opiniac
publica, abrindo caminho para a Campanha
Abolicionista. Em suma, 58 compararmos
o movimento das alforrias com o de nasci-
mentos constataremos uma certa evolugao
simétrica (Grafico | e 1) sugerindo o seguinte
a medida que iam sendo criados obstacu-
los legais para o trafico, 05 senhores
diminuiam o numero de manumissbes ao
mesmo tempo que estimulavam a reprodu-
gao local da populagido escrava. Esse
estimulo, porém, nao conseguia superar a
barreira da mortalidade, gue na allura do
fim do ftrafico apresentava indices bem
mais elevados do gue os de natalidade .
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E curioso observar que o aumento do
numero de criangas calivas nao passou
por uma deliberada valorizacio da familia
sacramentada. Atraves das atas de batismo
podemos constatar uma ilegitimidade acima
dos 90,0% para as paroquias estudadas.
MNos batizados de ilegitimos apenas a mae
comparecia a cerimdnia. A auséncia siste-
matica dos nomes dos pais nas atas impos-

6.

17.
18.

14,

21.

Para efetuar a pesguisa, foram claborados Inés modelos de Tichas, dois andnimos @ Um nomEnatig.
Oz dois primeiros foram utilizados no levantamenio dos balizados de crianeas escravas ¢ de alforrias
de pia, 0 Segqunda para a transencio de todos o dados existentes nas atas de manumissies, inclusive
0 nome & sobranome dos pais, senhores ¢ padrinbos. Tas lichas constituem wma adaptacan dos mode-
s consagrados pela demografia histdrica. Ver M. Fleury & L. Henry — Nowwsau manuel de depouil-
lement @t o' Exploifation de V'Efaf Civil Ancien, Paris, INED, 1965, p. 45 a 184.

Do total de 73 alforrias ongrosas, 91,.5% loram pagas em dinheiro ¢ 9.5% am prestaglo de Senego por
prbe diy Criancs.

J.RL. Duarte — Ensaio sobre a higiene da escravatura mo Brasil, lese de doutorade, Faculdade de
Madicina do Fio de Janairo, R, Typ. Lagmmert, 1849, g, 29,

Urna possieel razio para essa diminuicio & o aumento do preco do escravo. Segundo B Conrad, “em
1825, o prego médio dos escravos comuns no Brasil era de 200 a 250 mil-rés,.. em 1830 o preco havia
rmas gue ripglicado entre 700 e 800 mil-réls para oz escravos comuns ou inferiores™. A, Conrad — Tom-
Bedrgs: o frafice de egerivdd parg o Brasll, 5P, Brasziliense, 1985, p. 77

Joaquim Mabuco — O abolicionismo. conferdncias g discursos aboliciomsias (1883, 5P, Brasilense,
1985, p, 77

O censo de 1849 mostra que entre os escravos do Rio de Janeirg a laxa de mortalidade era de 42, 50
¢ & de natalidade spenas 27,50 Ver ML Marcilio — Sistemas demogrificos no Brasil do sécula X0,
at MLL. Marailio — Populacio @ sociedade, Petropolis, Vozes, 1984, pp. 203-204,
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sibilitava que os visitadores episcopais
admoestassem o5 senhores a legabzarem
o5 concubinatos de seus cativos ¥, da
mesma forma gue hoje nos impede de
reconstituir essas unides, ou entio calcular
a incidéncia de relacies fortuitas na vida
das escravas.

As alforrias de pia eram dadas prefe-
rencialmente 43 meninas. Assim, tanto em
S5ao Jose quanto em Jacarepagua aproxi-
madamente 60.0% dos alforriados eram
do sexo femining. O prego diferencial nao
pode ser utilizado para explicar essa “pre-
dilecio'’, pois na tenra idade o valor pago
nas manumissdes de meninos era inferior
ao desembolsado com escravinhas ™, Uma
pista para compreandermas o maior ndmero
de altorria de meninas lalvez esteja na ten-
déncia das forras em permanecerem no lar
do senhor trabalhando como domeéslicas,
ag passo que entre os forros o banditismo
& a mendicancia eram destinos mais fre-
gquentes ',

Mo tocante & origem dos senhores
temos uma grande variedade, com proprie-
tarios atendendo pelo tiulo de juizes,
desembargadores, monsenhoras, soldados,
cirurgides, fazendeiros etc. Nas atas nao e
indicada a cor desses proprielarios, mas
em compensacio sabemos que muitos deles
eram ex-escravos (Tabela 1ll). Fendmeno
que nao era exclusivo da regido estudada,
e & revelador de uma complexa facela das
relacies sociais engendradas pela escra-
vid&o **.

TAEELA I

Quanto ao sexo, temos a predominan-
c¢ia de senhores, embora o nomero de
mulhergs que alforriavam ndoc seja nada
desprezivel (Tabela ). Consideradas
anualmente, as percentagens de alforrias
dificilmente ultrapassavam a faixa dos 10,0%
do tolal de nascimentos e eram extrema-
mente dispersas no conjunto dos proprie-
tarios. Assim, constatamos que as 134
alforrias gratuitas de Jacarepagua
(1800-1870) foram concedidas por BS pro-
prietarios diferentes, sendo que na paroguia
de S&o José (1800-1815) essa dispersao era
ainda maior; nela tivemos 181 libertagdes
gratuitas outorgadas por 158 proprietérios
diferentes. Os poucos senhores gue liberta-
vam mais de uma crianca raramente
escolhiam os filhos de uma mesma mulher,
em Jacarepagua as 134 alforriags gratuitas
foram concedidas a filhos de 117 escravas
diferentes enquanto em Sao Jose livemos
181 manumisstes para filhos de 169 cativas.
A alforria de pia era, portanto, concedida
pelos senhores apenas excepcionalmente,
sendo mais raro ainda quando se tratava
de filhos de uma mesma escrava.

Qual a razdo disso? Ora, se atentar-
mos para o fato de que a alforria de pia
envolvia um nimero reduzido de escravos
e que a justificativa habitual para a conces-
sio do beneficio era dos bons servicos
prestados pela mae da crianga, chegare-
mos facilmente & conclusio de que essas
manumissdes atingiam, na maior parte das
vezes, 05 filhos das escravas domésticas,
das mucamas prediletas das familias
senhoriais. Isto era ainda mais acen-

CARACTERISTICAS DOS SENHORES

tuado no meio rural, onde consta-

tamos que perto de 80,0% das maes

st o % Senhar % Senhor d 2 ;
Paroquia Regido Homem  Mulles Farra  Livra gque COnSeguIarn alforria QI'E‘[I_HTE para
o5 filhos eram crioulas.

Saa José urbana BBE 314 158 64,1
(E00-1301) Em 1870, existiam 18 mil escra-
ok domeésticas no Rio de Janeiro™
Candetiria urbiana 532 408 533 66 Va3 UOMEsSULGG | L -
(1B0- 1807 Aos cativos cabia a maior parte dos
=0 : ST as mea  SEMVIGOS do lar, como dizia a viajante
“ﬁﬂ;‘“_ﬂmﬂ e i il e Ina Vion Binzer: *'é um cocheiro preto
(143} guem nos conduz, uma preta quem




o oG

R
i

nos serve, junto ao fogao, o cozinheiro &
preto e a escrava amamenta a crianca bran-
ca"' . A mulher negra era responsavel pelos
afazeres domésticos, além de eventual-
mente trabalhar como quituteira, aguadeira,
costureira ou mesmo como prostituta. Para
essas escravas a liberdade de pelo menos
um filho estava dentro do leque de possibi-
lidades.

For vezes as atas deixam wver comao
relacdes de intimidade entre senhores @
calivas domesticas conseguiam se sobre-
por & logica da dominacfo:

“Aos vinte e oito do mes de janeiro de mil
oitocentos e vinte e sete anos nesta matriz
de Sao José do Rio de Janeiro batizei e
pus os Santos Oleos a Miguel, inocente,
nascido a vinte e sete de agosto do ano pro-
ximo passado, filho natural de Miguel Antonio
da Conceicao e de Maria, escrava do mesmo,
o gual disse em minha presenca e das les-
temunhas abaixo assinadas que reconhacia
o dito inocente Miguel por seu filho, como
Ihe houvesse de legitimo matrimonia,..”

Em nosso levantamento constatamos
também que nas alforrias gratuitas o com-
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padno tinha pouca importancia. Na pardquia
de Sao Jose somente 10,02 dos senhores
foram escolhidos como padrinhos das crian-
¢cas que altormaram gratuitamente, e em
Jacarepagua esse percentual abrangeu
apenas 6,3% dos proprietarios. Ja nas alfor-
ras pagas, o compadrio com pessoas livres
desempenhava um papel importante. Assim,
de 24 manumissdes onerosas da paroguia
de Sao José entre 1800 e 1815, 15 implica-
ram dispéndioc monetaric por parte dos
padrinhos, © que por sinal lembra uma
conhecida observacdo de Rugendas: “ha
no Brasil, para muitos negros um outro
meio de conseguir a liberdade... € o cos-
tume que tém as neqras de convidar genle
de certa categoria para padrinhos de seus
filhos, 0 que ninguém tem coragem de recu-
sar, sem provocar um descontentamento
geral... O pequenoc escravo esta guase
assegurado da aquisicdo da liberdade pelo
padrinho, 0 gue & tanto mais facil quanto
o preco de um negrinho & insignificante™ .

For outro lado, o dispéndio de escra-
v0s na compra da alforria de seus descen-
dentes era algo rarissimo. Em um universo
de 380 manumissdes, localizamos duas

22. Gom base na seguinte determinacac: “Conforme o Dirsito Diving & Humano af escraves @ ascrivas
podam casar com oulras passoas calivas. ou livies, & seus senhores hes ndo podem impedic o malri-
manio, nem o uso dele em lempd ¢ lugas conveniente’’. Constituigdes Primeiras..., liveo 1, Titulo L¥XI1.

23. Pregos de criancas escravas mas aifornas pagas (o mil-reds)

N2 | Casos raavines
Rio de Janairo 13 205000
(1800-1515)
{pargguia de 530 Josa)
Salvadar™ 11 J3E2000
(18191820}

n? dg casos meninas
11 2000

iz FEF000

* Fonde: K. Matioss. H.S. Klein, S.L..Er'lgl'.'-l'!"l";ﬂr'l — MotEs sabre as iendéncias o padndes dos precos de atfortias

na Baha [(1313-1838] in J.J. Reis (ong ], op. o, oo 7O
24. M.C. Karasch — Siave life._., pp. 52B8-539,

23, Estudando esse fendmeno, FY. Lena g 1. Del Mero da Costa encontraram, na Vile Rica do sécubo X,
carca de 10%: de forros na camada dos proprietanos de escraves, A presenca do elemento form no con-
junto de proprietérios de escraves i Cléncia o Culfurg, . 3207), 1980, p. 837,

26, E.M. Lobo — Hisidria do Rio de Janeiro, wol. I, RJ, IBMEC, 1878, pp. 377 & 411,

2¥. Citado por Miriam M. Leite {org.) — A condigdo femuning no Rig de Janaro - sdeule XIX. 5P, Hucitec!

Fra-Mermorea, 1984, p. 95,

28, J.M, Rugendas — Viagem piloresca ao Brasil, 47 ed., SP, Ed. Martins, 1949, p. 190.
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maes & dois padrinhos comprando a liber-
dade dos respectivos filhos e afilhados.

3 - Consideragdes finais

As constatacdes relativas & alforna de
pia confirmam outras pesquisas socbre a pra-
tica da manumissio. Mais uma vez verifica-
se que a alforria onerosa, paga em dinheiro
ou mercadorias, era minoritaria. Dado que,
am parte, coloca em gquestao a importancia
que se tenta atribuir a0 pecilio acumulado
pelos escravos como fator de transforma-
¢io da sua condicdo social =,

Apesar do baixo preco dos escravi-
nhos, 05 pais raramente puderam coOMmprar
a liberdade dos filhos. Na quase totalidade

dos casos a alforria foi fruto da boa von-
tade do senhor, constituindo uma das
vanaveis do jogo de prémio € castigo carac-
teristico da dominagdo senhorial; pois,
embora essa pratica atingisse apenas uma
pequena e selecionada parcela, ela perma-
necia como uma possibilidade teoricamente
aberta a todos os filhos de cativos, vincu-
lando-se sobretudo ao bom comporamento
dos pais. Para 0 negros a alforria em pia
batismal abria um campo de negociagao
com os proprietarios, permitindo-lhes efeti-
var certas estratégias no sentido de consequir
a libertacao de seus descendentes. Essa
liberdade, porém, por ser fruto na esmaga-
dora maioria das vezes de uma COnNCessan
paternalista, acabava por constituir um
reforgo do poder senhorial.

29. Ao analisar 0 papel do pecdlio acumulado pelos escravos alraves da producio e comercializagio de
alimenios & pequenos animais, Ciro Flamarion Cardoso, apesar de ser um critico implacavel da utiliza-
cio de expressheds owagas e imprecisas, refere-ee a Udiversos casos de aliocing compradas pelos
escravos durante o século passado” ou ao falg dessas manumissdes terem aumentado “'significativa-
rnenle,,, na década de 1870". Ao usar esses termos sem nenhuma informacio de natureza estatistica,
o auled, akém de contradizer seus proprios postulados de fidedade & quaniificacio, sugere uma falss
apraciacio sobre o peso eletive das allormias pagas pelos proprics cativos. Ver: G.F.S. Cardoso —
Escrav U camponés: o prolo-campesinglo negro nas Amencas, 5P, Brasiliense, 1987, pp. 105-107.
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MODERNIDADE E POLITICA

Eustaquio Teixeira Gomes

[Jomalista e escritor, autor, enfre outros,
dos romances A febre amorosa e Jonas Blau).

Abril de 1927. Com um capital de 30
contos @ aguipameantos amematados da
massa falida de uma pequena companhia
cinematografica, um grupo de operarios
de Campinas langa-se & aventura de produ-
zir um filme. Mocidade Louca estréia quatro
meses mais tarde, contando a historia de
um rapaz do interior que, de posse do auto-
mdvel do pai, parte em busca de emprego
na cidade grande — pilorescamente, a pro-
vinciana Campinas. A €aminho, o acaso
trabalha a seu favor fazendo-o espectador
de um acidente em gque uma jovem, na dire-
cao de uma baratinha, sai da estrada ao
desviar-se de uma vaca € mergulha no rio,
O rapaz resgata a moca e & recompensado
pelo pai dela com um alto cargo na fabrica
de seda da qual & proprietario. Seu hero-
ismo e crislaliza quando vem a salvar a
fabrica de um incéndio ateado por gangs-
teres a mando da concorréncia. O resto
da hisldrna se dissolve em beijos discretos
& um casamento faustoso”.

Teriam tido os operarios da Selecta
Film consciéncia de que, sob a simplici-
dade da histéria de Mewton Rios — jovem
herdi rebelde — ocultavam-se alguns dos
mitos & aspiragdes da modermidade dos
anos 207 E de que essas aspiragies, tendo

finalmente chegado a provincia, refletiam
o movimeanto espiritual das metrdpoles
internacionais e, mais gue isso, o espirito
do tempo embutido nos signos das van-
guardas europeias das duas primeiras
decadas?

Consciegntemente ou ndo, o fato & gue
o filme exaltava — como no Manifesto Futu-
rista — '*a revolta e o amor ao perigo’’,
utilizando como instrumento de ruptura “a
beleza da velocidade™ (o automdwvel), que
ao entrar em chogue com o passado agra-
rno (a vaca) frangueia a ascensao social
do herdi 20k o rumor estimulante das linhas
de producdo e, finalmente, solidifica seu
éxito no calor da moderna competicao indus-
trial.

Bem ou mal, os totens da moderni-
dade desde Baudelaire estio ai reunidos
sob a capa ingénua de um argumento roman-
tico. Mas o gue a intencionaldade da
historia revela & um desejo moderno: 0 de
conferir 4 provincia sfalus de metropole e,
com iss0, inseri-la na dindmica do seéculo
cosmaopolita. Mao era outra a aspiragao dos
bardes do café que cruzavam regularmente
o Atléntico a bordo do navio Orénogue e,
muito antes deles, dos intelectuais que vice-

1. Mocidade Lowca estrecu no entice recém-inaugurade Cme Repliblica de S0 Paulo em 9-11-1827_ O oni-
gineal fol destruide num incéndio em 1944, Aparentemente ndo havia copias, Ver, 4 proposito, ese de
mesirado de Garles Boberto Fodngees de Sours — O cinema em Campings nos anos 20 oo wmia Holly-

wiood brasilsira, ECAIUSP, 580 Paulo, 1979,
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jJavam a sombra da politica republicana e
dos pequenos jornais. “Nao esta longe o
dia”’, escreve um cronista de 1924, "“em
que poderemos, aristicamente falando,
fazer descansar Campinas na ponta da
Torre Eiffel” *. Era a provincia tentando
negar a si mesma a aspiracaos de ser a
polis no mais alto sentido europeu: da ponta
de uma torre de cartdo postal, descortinar
0 axis mundi da cultura dos Ilwenlies, isto
&, Paris.

E significativo que, 40 anos antes, nos
estertores do Império, tenha partido de Cam-
pinas ¢ libelo separatista que, lancando
mao de argumentos politicos, contabeis &
ate biologicos, intentava plantar a idéia de
uma “‘patria paulista’” 180 viavel quanto a
Dinamarca, a Suica e a Grécia®. Com efeito,
Sao Paulo ostentava, ja entdo, uma receita
orgamentaria maior que a desses trés pai-
ses, cujas populacdes eram, em compa-
racan, ligeiramente mais numerosas. Alberto
Sales, o autor do libelo, almejava para Sao
Paulo o prestigio de nagdio européia. Afir-
mava, com iss0, seu intenso desejo de
aproximar-se do eixo do mundo atirando a
provincia cafeeira no vartice do industrialismo
e da fermentacdo das grandes idéias. Bem
podia caber a Campinas o papel de uma
Zurique lemperada,

Para essa atmosfera de idealizacao
cosmopolita contribuia certamenta o incre-
mento da mac-de-obra suropéia a partir
de 1320, quando esse contingente ja repre-
sentava 21% da populacio local. O censo
de 1918 acusava a presenca de 24515
eslrangeiros em meio a uma populacio
nativa de 80.497 habitantes, ou seja, uma
fatia de quase um terco. FPor volta de 1910,
e5585 estrangeiros nao s0 estavam perfei-
tamente estabelecidos no mercado de
trabalho como muitas vezes detinham o pro-
pric sistema de producio. A segunda
economia do eslado mantinha-se a custa
da lavoura cafeeira mas também de nume-
rosas caldeirarias, olarias, refinarias de
agucar, graficas, alfaiatarias, sapatarias,
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relojoarias, ivrarias, farmacias, corretoras
de café, casas de cAmbio e lojas de tecido
que s& espalhavam pelas ruas centrais e
pela periferia. Nesse mesmo ano um levan-
tamento da prefeitura indicava que dos
6.188 prédios do perimetro urbano, mais
da metade pertencia a cidadaos portugue-
ses, italianos, alemaes, espanhdis, franceses,
americanos e ingleses®. E um truismo dizer
que ¢ padrio econdmico trazido ou aqui
conquistado pelos imigrantes levou oS nali-
Vo5 3 uma imitacdo compulsiva de seus
padrdes culturais.

Mas os proprios padrdes da cultura
européia estavam mudando e a aristocracia
da provincia, viajada e lida, nio estava
alheia ao violento processo de aceleracio
historica que se preparava, Ja em 1878,
dois anos apos o anuncio da invencio do
telefone por Graham Bell, promovia-se uma
demonstracdo do aparelho na cidade, e
em 1884 a Empresa Campinegira de Telefo-
nes obtinha permissio para assentamentos
de linha & aberlura do registro de assinan-
tes. Muito expressivamente, a primeira linha
ligava a companhia telefdonica a uma reda-
Ao de jornal.

A defasagem de dois anos parecia cor-
responder a4 distdncia que separava da
civilizagio o anseio de modernidade da pro-
vincia paulista. Essa equacgio se repetiu
com imprassionante reqularidade no caso
do cinematografo — anunciado na Europa
erm 1895 pelos irmaos Lumiére — que uma
companhia de variedades exibiu no Teatro
Sao Carlos em 1887, fazendo-se preceder
do seguinte andncio na imprensa:

Grande ato de magia eleganite
DIAFPHORAMA UMIVERSAL
em combinacdo com o célebre
CINEMATOGRAPHO
que reproduz os movimentos da vida*®

"“"Reproduzir os movimentos da vida™
j& &ra uma insinuagao engenhosa de que
— nisto de captar o ritmo humano & até



1
]
i3

mesmo de carrear pequenas multiddes
para as salas de exibicio — algo se pas-
sava no mundo exterior capaz de modificar
o ritmo interno. E possivel que tal sensacio
fosse reforcada pelo alarde acerca do sur-
gimento do automovel em 1885, da linotipia
em 1886, da fotografia em cores em 1891,
do trator agricola em 1892, da radiotelegra-
fia em 1834, do raio-x em 1895 e do dirigivel
em plena virada do século. A imagem cine-
matografica ndo so tornava criveis essas
fabulosas invencdes como as reproduzia
diante do olhar provinciano. Ja em 1889
se instalava a rua General Osono um saldo
exclusivamente cinematografico, com Ses-
soes as 19:00h e as 20:30h, sob a organi-
zagao de um certo Nicola Maria Parente.
Exibiam-se documentarios do tipo O pano-
rama da bela Veneza apanhada de bordo
de um vapor em marcha e Chegada de
uma locomotiva com desembarque de mui-
tos passageiros. O que interessava era a
imagem eam movimenlo &, Mais que isso,
a “‘magia elegante’’ do engenho tecnold-
gico. Em 1301, no Teatro Rink, gque décadas
mais larde desabaria sobre numerosa pla-
téia, também havia exibicdes regulares da
Amerncan Biograph e do Cinematografo
Universal. E foi ainda por essa época que
o proprietario da Casa Livro Azul, Antonio
Benedito de Castro Mendes, editor e livreiro,
adquiriu na Exposicio de Paris um bioscd-
pio e certa quantidade de fitas que passou
a exibir em seu sobradinho entre as ruas
Bardo de Jaguara e Bernardino de Campos.
A partir dai multiplicaram-se 05 empresa-
rios itinerantes que se apresentavam em
tealros & saldes, de modo gue, por volta
de 19035, o cinema em Campinas ja havia
se incorporado a rotina das familias, fossem
estrangeiras ou brasileiras.

Gazeda de Campinas, 8-1-1924.
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Campinas, 1987,
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A tal ponto que o teatro CcOMEecou a
declinar. Sintomaticamente, em 1903, a
mesma Livro Azul encomendou a Coelho
Neto, entdo professor do Colégio do Estado
em Campinas, uma pequena peca om ver-
508 para ser eéncenada em ambiente familiar.
Disto nasceu A pastoral, que lerminou no
Sao Carlos, com seus 1.200 lugares, que
em 1886 recebeu a lendaria Sarah Bern-
hardt a luz de candeeiros. Viam agora cada
vez mais D.W. Griffith. Dai que, para gratifi-
car a vaidade de Coelho Meto e embevecer
o pova, os Castro Mendes mandaram insta-
lar no teatro uma pequena usina geradora
de elefricidade, fazendo estremecer 03
valhos e pesados lustres a vela. Nao demo-
rou para que postes comegassem & ser
levantados nas ruas centrais (a administra-
A0 municipal ndo podia ser desmoralizada
pela iniciativa privada). Os fios de transmis-
sao foram estendidos ng final de 1907, Em
janeira do ano novo giraram os ventiladores
de teto da Casa Barsotti, um bar da rua
Barao de Jaguara freqlentado pela intelec-
tualidade republicana. Lumindrias de arco
voltaico davam ao centro um aspecto de
diapharama e os transeuntes zebrados pelo
neon dos andgncios luminosos — que se
multiplicavam a cada semana — sentiam-
se no interior do prdprio cinematdgrafa. O
COmercio comecou a abrir & noite @ pipoca-
vam 05 sarauvs nas familias abastadas. Era
a vitdria da luz e, no interior das casas, do
vantilador, do banho quente & do fogao ele-
trico.

A vitdria do motor a explosdo viria em
1902, quando um Fiat 1901, o primeiro
automdvel a rolar pelos paralelepipedos
da Bardo de Jaguara, estacionou em frente
ao Bar Cristofani: vinha dirigido por uma

Albarto Sales — A palria paulisia, Campinas, 1987 (reeditado pela Editora da Universidade de Braszilkia
Cleber da Silva Maciel — Dizcniminacdes raclaz: negros am Campings (T888-1921), Editora da Unicamp,

Josd da Castro Mendes — Efeméndes campingiras, Corrgue Popular, 1967
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mulher. Trés anos depois, a prefeitura resol-
vey aposentar os burros da Companhia de
Carris, inaugurando uma linha eletrificada.
Um cronista da epoca inventariou esses
dias de espanto & exaltacdo: “'Tombaram
na voragem do passado o bangaé, as litei-
ras € outros veiculos que foram sucedidos
pelos trolys, pelas carruagens e pelos auto-
moveis de verliginosa carreira’ °. Armava-
s& O teatro para gue pudessem aentrar em
cend, anos mais tarde, os herodis da Salecta
Film,

A exposicado Segall

Ao senador provincial Freitas Valle,
do Partido Republicano Paulista, este cena-
rio da provincia cafeeira pareceu apropriado
para que nele sg instalasse uma exposicio
de guadros modemnos em junho de 1913.
O artista era Lasar Seqgall, jovem russo for-
mado nos ateliés do expressionizmo alemdo,
e que trés meses antes dera vernissage a
rua Sao Bento 55, em Sao Paulo, naguela
que seria a primeira exposicio de pintura
moderna da América Latina. A de Campi-
nas foi a segunda.

1913 foi também o ano gque Filippo
Tommaso Marinetti, o pai do futurismo, pre-
CONIZOU a guerra como “Onica higiene do
mundo’ e langou o maior namere de mani-
festos desse movimento estético. Foi ainda
o ano das adestes de Giovanni Papini e
Ardengo Soffici & causa futurista. Em Paris,
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Guillaume Apollinaire ndo esconde sua sim-
patia pela doutrina de Marinetli e escreve
o manifesto intitulado Antitradicdo futurista.
A0 mesmo tempo, pintores na nova moder-
nidade tomam de assalto saldes de guase
toda a Europa culta, fazendo adensar uma
atmosfera cada vez mais saturada do senti-
mento de rupiura.

Freitas Valle, que desde a virada do
seculo mantinha um ativo saldo literario
em seu palacete na Vila Mariana e escrevia
versos simbolistas sob o pseuddnimo de
Jacques d'Avray, pouco ou nada devia
saber do "sentimento de ruptura™ do jovem
Segall. Mas era amigo o bastante da familia
Klabin — uma irma de Segall, Luba, era
casada com Klabin ¢ morava em Sao Paulo
— para hipotecar apoio incondicional ao
novo talento antes mesmo de serem aber-
los 05 caixotes com seus quadros. Ao visita-
lo na residéncia de Berta Klabin dias depois
do desembarque, levou consigo o austero
critico de arte de O Estado de 530 Paulo,
Mestor Rangel Pestana, E imediatamente
tomou providéncias para cercar do maior
aparato possivel a estréia paulistana de
Segall, carreando para & secretarios de
estado, chnsules, jornalistas e um represen-
tante do governador.

A historia dessa primeira exposicio
s0 reforgaria a importancia da segunda, rea-
lizada trés meses depois, em Campinas. A
cronica paulistana, que am oulras circuns-
tancias teria sido demolidora, contentou-
52 2m s2 manter reticente ou entao nos limi-
les da cordialidade politica. A tonica de
Rangel Pestana ficou num meio termo entre
a benevoléncia e a critica. Para ele o "Sr.
Segall” ainda n&o era "“um pintor cuja per-
sonalidade se tenha afirmado de um modo
definitivo™, mas que, apesar da técnica “as
vezes ousada'’, fazia crer que se podia
esperar dele "um futuro brithante™ *. Uma
semana depois, O Estade sobe alguns tons
e mostra-se mais que indulgente, apontando
na “bela técnica’ de Segall “uma segu-
ranca e uma franqueza bem raras em
principiantes™ ",
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Da timidez a subservigncia, a critica
paulistana esgrimia uma adjelivagao cunhada
ainda no padrio académico, o gque bem
mostra o quanto fora apanhada de surpresa
pelo insdlito da pintura de Segall. Desejosa
de legitimar o jovem protegido do senador
republicano, mas desconcertada por seu
traco deformador, restava-lhe digeri-lo no
que ele acaso apresentava de convencio-
nal e reconhecivel ao olhar tranqdilo do
cidadio comum. O critico do Correio Paulis-
tano, jornal ligado a Freitas do Valle e gue
atuava como porta-voz do Partido Republi-
cano, satisfez-se em realgar as suas “'muito
boas qualidades’, projetando-as da tela
Sem pai, “oleo de fatura moderada, mais
dentro do espirto impressionista™ . O que
nio fosse moderacdo — suas “‘bizarrices'”
e “exageros', no dizer do Dvdrio Popular
— devia ser atribuido ao “temperamento
vibrante, impetuoso e esquisito™ do pintor,
“defeitos que o lempo s encarregara de
apontarlhe’ ®. Desreferencializada e ano-
dina. a critica paulistana foi incapaz de
designar pelo nome o que a incomodava,
preferindo enxergar emos onde havia inten-
cionalidade e, pior, desculpando-os.

Surpreendentemente diversa foi a rea-
;Ao dos cromislas de Campinas, cidade
onde faziam praca uns poucos agquarelistas,
a maioria fixadores de cenas rurais, A expo-
siGao instalou-se a 14 de junho e perma-
necau aberta até 29 no salo do Centro
de Ciéncias, Letras e Artes. Dois dias antes
da abertura, 0 Didgrio do Povo, entao o umico
jornal diario da cidade, tratara de aplainar

.
1927, p. 4286,

2 Estado de 5. FPawo, 1-3-1913,
Ldant, B-3-19735.

Corrgio Paldistams, 2-3-19713,
Didrio Popwlar, 13-3-1913.
O o Povo, 12-6-1013.
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o terreno para a entrada em cena do artista
foraneo, & o fez sequndo uma perspectiva
cosmopolita: era a nova arte eurgpéia
batendo nos arraias de Almeida Janior, o
pintor de caipiras "'. O articulista. um certo
Guibal Roland, frequentara a exposicao
de 530 Paulo @ se dizia “estupefato’ com
a critica paulistana, que filiara Segall entre
os impressionistas. “Mr. Segall ndo pertence
de maneaira alguma a tal escola, protestou,
sem contudo decidir-se em qual corrente
inclui-lo™12 — “entre os cubistas’” quase
chega a proclamar uma cronista do Comer-
cio de Campinas que assina simplesmente
X e & capaz da sequinte observacio, sem
divida um pouco aleatoria, mas perspicaz
0 bastante para inserir-se num inesperado
contexto de atualidade:

“A arte academicamente oficial olhou sem-
pre com desprezo a formagiao das novas
escolas & manifesta uma cerla hostilidade
para com a chamada cubismo. Nao sera
ala, entretanto, mais expressiva que O
impressioniamo? A execucdo do quadro O
vioflinista pertence inquestionavelmente a
escola do cubismo. E apesar disso, que
maravilhosa expressaol™ =,

Mas ser aleatorio em 1913 era perdoa-
vel, especialmente se 0 assunto era a arte
de vanguarda européia. Podia-se contar
nos dedos o numero dos que, no Brasil da
época, tinham ainda que ligeiramente ouvido
falar de cubismo, futurismo e expressio-
nismo. Dai a vaguidao da critica paulistana.
Mesmo para muitos parisienses o cubismo

Leopoldo Amaral — Campinas: recordactes, Setio de Obras &0 Estaco de 5&o Paulo, 530 Paulo,

Ligou-o a principio & tradi®o dos ariistas ranceses, @m sequida a Franz-Hals. MBo obstante, Guibal

Roland fazia profissdo de f& pessoal: 05 seis anos gue passei em Paris como chele de aleller da Aca-
dernia de Me, Humbsert, membeo 3o Instituto, deram-me habito suficiente para afirmar o gue precede”,

13. Comércio de Campinas, 15-6-1913.
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era ainda obscura novidade, 36 vindo mais
fortemente a tona em 1913 gragas aos arti-
gos de Apollinaire & a seu famoso manifesto,
Braque e Matisse. Pois se até mesmo o lis-
boeta Mario de Sa-Cameiro, recém-instalado
em Paris, declarava em carla a Fernando
Pessoa sua perplexidade carregada de fas-
cinio diante do que lhe era dado ver: "“con-
fesso-lhe que, sem estar doido, eu acredito
no cubismo™ . A atitude critica para com
a nova escola, mesmo entre sensibilidades
predispostas ao novo, dainda era a da neces-
sidade de crer na sua existéncia real. Ma
América Latina, com o oceano de permeio,
como lomar conhecimento instantaneo do
que ia tao longe e era apenas virtual?

Mao obstante, havia gente na provincia
cafeeira que o sabia ou porgue viajava
razia noticias frescas ou porgue lia 05 cata-
logos franceses da Casa Genoud e
encomendava publicagdes ™, Abilio Alvaro
Miller, do Comeércio de Campinas, semand-
rio de guatro paginas gue ia as ruas aos
domingos, soube ver em Segall “'0 pintor
das almas”™ capaz da “‘tradugio psicologica
na natureza observada”, sendo a sua arte
“uma como que objetivacio, em parte, dos
seus priprios sentimentos” . Ao identificar
nele o pintor de “estados de espirito”™, Mil-
ler, que era professor de légica, faz ndo
menos que caracterizar com razodavel exati-
diio os elementos expressionistas da pintura
de Suf;]all. quando nao do expressionismo
em si''.

Sabia disso porventura o senador Frei-
tas Valle ao escolher Campinas para sediar
a segunda exposi¢ao Segall no Brasil? O
mais provavel era que se fiasse na boa dis-
posicac da aristocracia campinegira @ na
camaradagem cultural do Partido Republi-
cano, que tinha raiz sdlida na sociedade
local. De resto, ndo ha elementos para fazer
presumir que o proprio senador, apesar
de ser o poeta e performatico que nove
anos depois viria a apoiar os modernistas
de Sao Paulo, tivesse consciéncia do papel
histdrico que desempenhava em favor do
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nec plus ultra da arte européia na provincia
paulista, Sete dos quarenta e um quadros
expostos no Centro de Ciéncias ficaram
na cidade, a maior parte em maos republi-
canas, mas nao ha noticia de que, nos
anos sequintes, houvessem deixado trago
em qualguer dos pintores locais, que conti-
nuaram 2o provincianos e ruralistas como
antes. Ter gente viajeira e bem informada
£ uma coisa, outra & contar com artistas sin-
tonizados com o espirto internacional,
Levaria ainda alguns meses para gue 550
acontecesse.

A cidade em 1920

Mais que cullurais, podem ter sido
razdes politicas as que levaram Freitas Valle
a escolher Campinas para sediar a segunda
exposicao de Segall. “Excéntrico, imagina-
tivo e perduldno” ", o senador servia-se
da influgncia parlamentar para favorecer
artislas amigos seus, mas sabia, ao mesmo
tempo, valer-se da arte para abrir caminho
no cipoal politico da Primeira Republica.
Em 1916, por exemplo, ele podia ser visto
comandando a ormamentacido do Tealro
Municipal de S3o Paulo para o lancamento,
com trés anos de antecedéncia, da candida-
tura republicanista de Washington Luis ao
governo do Estado. Trés anos antes, tratava
de nao falhar com os Klabin e dar ao jovem
Segall a oportunidade de uma reeniré. E
de se perguntar por gque o senador ndo ele-
geu para isso o R de Janeiro, caixa de
ressonancia muito maior que Campinas,
fora o fato de ser na época a Capital Federal,

Talvez temesse o escario da critica
belle épogue do Rio, onde as vinculagbes
politicas dos cronistas de arte, se existiam,
nao eram facilmente instrumentalizadas.
Campinas, ao contrario, oferecia o anteparo
de um diretorio republicano coeso e grande
numero de prosélitos endinheirados, alguns
dos quais berm plantados na imprensa. A
cidade era antigo reduto republicano e cres-
cera a4 sombra da politica desenvolvimen-
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tista do PRP. Na génasa do republicanismo
local havia principalmente jomalistas. A
Gareta de Campinas, cujo gerente-geral
_fora José Maria Lisboa ", conlava entre
seus colaboradores, nos anos 80, gente
como Campos Salles, Jodo (Quiring dos
Santos, Francisco Rangel Pestana e Ame-
rico Brasiliense. Alguns desses nomes
tinham fumagas de hteralds & uns pOUCOSs
o eram de fato, ao longo de suas atividades
politicas e agrarias.

MNao foi & toa que a pregacao republi-
cana a parlir do leste paulista buscou, em
primeiro lugar, o ouvido atento da oligar-
quia rural. A Replblica em S3o0 Paulo fez-
s principalmente em nome do intergsse
cafeeiro, cujo vortice, aquela altura, era
Campinas. Basta ver que dos 14 signata-
rios da ata de fundacgao do PRP em 1872,
irés eram da cidade e trés outros respecti-
vamente de Jundiai, Amparo e Iy, onde
se daria, afinal, o primeiro congresso repu-
blicano. E no final do século, dos republi-
canos filiados no Estado, mais de 30%
eram proprietarios rurais. A cultura cafeeira
desenhava ndo apenas o mapa geopolitico
da provincia mas tambeém o processo Mesmo
de ocupacio do territorio paulista, na esteira
da ramificacio ferrovidria.

A conjuncdo café-ferrovia marcou todo
0 primeiro periodo republicano (1889-1930)
e serviu magnificamente ag idedrio explicito
do PRP, que ara manter '“o partido no poder
@ ao mesmo tempo, 8 por consequéncia,
n&o temer o futuro’. A palavra futuro cabia
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bem ao paladar republicano, bem como a
palavra moadernizar, @ em Seu nome o par-
tido elegeu sucessivamente 14 governadores
{entdo chamados presidentes) em Sao
Paulo & 4 prasidentes da Bepublica: Pru-
dente de Moraes, Campos Salles, Rodrigues
Alves e Washington Luis. Nao era para
menos: o movimento de expansio para o
interior resultara, de fato, em notavel surlo
de desenvolvimento matarial. As proprieda-
des agricolas no Estado, que em 1904 eram
em numero de 56.921, tinham subido para
163.765 em 1930, isto é, um crescimento
de 200%0. O fato de que o numera de traba-
Ihadores agricolas nesse periodo tenha
apenas duplicado (415 mil e 907 mil, respec-
tivamente) demonstra o avango da
mecanizacao da lavoura e do adensamento
das populacdes urbanas. Em 1872, Sao
Paulo tinha uma unica cidade com mais
de 30 mil habitantes: na Capital em 1920,
ja eram 34 mil e seu contingente populacio-
nal havia crescido, em meio século, 7.393%,
contra um crescimento de 448% para a
populacio global do Estado ™.

Boca do intenor & a0 mesmo tempo
porta de acesso ao litoral, cabia a Campi-
nas, principal entroncamento ferroviario de
S&o0 Paulo, tornar economicamente atragnte
o café da provincia e viabilizar o rapido
escoamento da producdc. A maiona dos
837 fazendeiros da regidio tratava de acele-
rar a mecanizacio de sua lavoura € trocar
o cabriolé pelo automovel, Em 1915 ja se
noticiavam atropelamentos nas ruas cen-
trais da cidade. Entre 1913 e 1925, 0 numero

14, Mario de Sa Carmeirg — Carta de 10-3-1313. In Cardes & Femendo Pessoa, Edigdes Alica, Lisboa, 19735
15, Estabelecimento fundado em 1876 pelo francds Allred Geneud era 20 mesmo tempo livraria, tipografia,
perfumarna e editora. Orgulhava-se de ter uma filial em Paris. Nos anos 20, ol quarel-general de escri-
tores, jormalistas, poetas & mesicas, A C53 encermou suas atividades em 1840, Alfred Genoud suitadou-se¢

16, Covméncie de Campinas, 1761935,

17. & proposito da presenca de Segall em Campines e no Brasil em 1913, ver: Viera D'Horta Beccari —
Lasar Seqall & o modernismo paolista, Brasibense, 1984,
16, Jodio do R e Pal-idali-Rio exalta o seu refinaments ¢ magnanimidace ('Freitas Valle, o Magnifico™),

comparands-g a0 Des Eszentes de Huysmans,

19. Joaé Maria Lisboa dirigiria mais tarde A Prowincia de 5.Paulo e o Didno Popuiar, que alias lundou,
20, José Enio Casslecchi — O Partido Republicane Paulisiz {1883-7926), Brasiliense, 1987, pp. 178-174.
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de veiculos a motor havia subido de 71
para 4.411. No primeirc quarto de século,
a populagio duplicara. Metade dos traba-
Ihadores de ambos 05 sexos dedicava-se
agora as atividades urbanas. Desde 1918
a industria vinha dando saltos & a cada
mEs novos alvaras eram retirados na prefei-
tura para a instalagdo de fabricas automa-
tizadas para a producao de chapeus, tecidos,
camisas, fitas, rendas, objetos de toucador,
sabbes, tlintas, cerveja € bebidas finas. A
casa Genoud importava livros da Europa,
a Casa Livro Azul importava pianos — em
1830, cerca de 200 pianos tinham sido
importados para adornar as salas-de-estar
da provincia. Era natural que pululassem
as pianistas precoces e, vez por outra, algum
talento real; Ophelia Nascimento e Estela
Epstein passaram a adolescéncia nesse
ambiente saturado de tecladistas e decla-
madoras profissionais que se apresentavam
ao som de Liszt, Stojowski e Saint-Saens.

Os anos 20 se iniciam com uma grande
derrubada de cortigos no perimetro central,
fato celebrado com alarde civico pelos que
ha muilo reclamavam o alargamento de
ruas e a urbanizacao da cidade. Ao mesmo
tempao, estes queriam dar conta do problema
da habitacio em padroes de escala, preten-
dendo emprestar a Campinas ares metro-
politanos. Registra um editoralista da época,
nac sem ufania, que "a cidade se desen-
volve assombrosamente, ha por todos os
lados uma ansia de grandeza, cuida-se do
aumento das inddstrias, propaga-se a febre
do avancamento, sente-se a vida intensa
gue ha por ai e, no entanto, o problema
tetrico da falka de habitagbes quer, Como
um polvo, apertar em seus tentaculos todas
essas seivas latentes®. E indaga: *'Por que
nao se funda aqui uma empresa com gran-
des capitais e com um plang moderno de
urbanismo, capaz de favorecer a todos?'’
Mas ha também os que, diante dos “ bunga-
lows exoticos ™ que va&o surgindo nos novos
loteamentos, “‘como artefatos de encarce-
rados'’, imaginam-se desde ji tragados na
voragem da cidade grande e seriada, o que,

longe de expressar um real sentimento de
perda, antes simula o orgulhoso desejo de
dar adeus ao passado:

"Os bairros afastados, os recantos melanco-
licos perdem a dogura tristonha das chacaras
enormes como latifindios onde as manguei-
ras debrucadas sobre as taipas estendiam
num gesto amigo a sombra dos seus galhos,
pejados de frutos (...) Hoje o$ bondes pas-
sam zunindo (...). Dentro do tempo, que &
imovel, nds vamos passando; passemos,
pois, com as coisas mudiveis; quem se
detém corre © risco de se encontrar sozZi-
nho & welho num mundo perpetuamente
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No entanto, trata-se ainda da cidade
onde a fumaca dos fordes se mistura ao
odor do bucho e da carne vendida a domi-
cilio, dos leiteiros que ordenham vacas e
cabras a porta das casas, dos tripeiros com
suas cornatas de chifre anunciando middos
de gado, dos sirios em carros envidracados
puxados a burmo com suas quinguilharias
de armarinho, dos vendedores de cuscuz,
dos verdureiros e dos santeiros, dos “'folhei-
ros que se fazem anunciar batendo em
frigideiras de ferro’’, vendendo ou conser-
lando bacias, cafeteiras, canecas e uringis™.
Era a urbe dindmica e ja barulhenta, mas
com um colorido de feira agraria. Ainda se
matavam cobras no meio das ruas.

Ao visitar Campinas em 1929, Hum-
berto de Campos impressiona-se com o
espetaculo imponente de "'cerca de gui-
nhentas mogas trabalhando divididas em
quatro ou cinco secbes no edificio vasto e
amarelo” da Fabrica de Sedas MNacional.
Mas o que mais o seduz é a atmosfera tran-
glila de ‘“‘cidade secundaria'’, sem a
presenga (para ele desagradavel) “dessa
populagac adventicia de soldados e funcio-
narios” . Sua afeicao turistica era de natureza
moral & burguesa, isto €, ele havia desco-
berto "a terra ideal para a formacdo de
um lar"’. E observa: *'As familias t&m (aqui)
o zelo da sua reputacao, podendo, a0 mesmo
tempo, ministrar as mogas uma educacio
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perfeita @ honesta'" . Nao sabia ele porven-
tura que era essa reputagio da ordem
provinciana que oS5 campineiros, vilimas
da inquietacio da época, desejavam arruinar.

Em nome da modernidade

Em 1920, eleito Washington Luis para
0 governo do Estado, crescentes eram o5
focos de insatisfacio com a politica oligopd-
lica do PRP. A lavoura cafteeira ensaiava
entrar em crise g O custo de vida alcangaria
niveis inéditos nos primeires anos da década
— 163,8% em 1920, 167,9% em 1921, 184%
em 1922 g 202,8% em 1923 %. O surto de
progresso material nao encontrava corres-
pondéncia, por exemplo, na educacdo:
apesar de toda a retdrica do PRP, mais de
70% da populacio do Estado continuava
analfabeta.

Para combater a oposicio emergents,
o partido ndao hesilava em usar a truculén-
cia. Além disso havia noticias de fraudes
eleitorais por toda parte. Jud Bananére, o
cronista de O Estado de S5.Paulo que escre-
via em linguagem macarrdnica, alcunhava
Washington Luis de ‘il Mussolino di
Macaé"”, comparando seus métodos aos
do ditador fascista™. Tais metodos se asse-
melhavam também em oulro aspecto: onde
ara conveniente a barbarie ceder lugar a
civilidade, isto &, nos centros da provincia
gue aspiravam & modernidade ou julgavam
té-la alcancgado, o PRP fundava jomais ou
estimulava o alinhamento dos ja existentes.
Em vez dos punhos, passava a bater com
sofismas. Basta ver 0s nimeros: antre 1920
e 1929, surgiram no estado cerca de 500
novos jornais e revistas, a maioria tendo
desaparacido na voragem da Revolugao
de 30 ou mesmo antes™,

Garafs de Campings, 19-1-1924.
Idgm.

Cazalecchi — ap. cit., p. 155,

O Estado de 5.Fawlo, 13-2-1524,
Casaleschi — op. oift, p. 175
e, 184,
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A comparacio com Mussolin s& mos-
traria, anos mais larde, bastante inadequada
& injusta para com Washington Luis, mas
na época tinha sua graga. Eram ambos exi-
mios executores de pontes e estradas. E
ambos tinham em comum o fascinio pelo
futuro, o que & sempre uma maneira de pre-
tender por antecipacio um lugar na memoria
coletiva. Nao por acaso, em 1919, o duce
redigi a plataforma do fascismo com entre-
chos do Manifesto Futurista, proclamando
que "o mundo moderno precisa antes de
tudo de poetas'’. Era um modo sutil de dou-
rar 0 conservantismo duma aura benéfica
de medernidade estética, o que, conforme
se verda, o PRP saberia fazer muito bem
antre nos.

Eis que Washington Luls, tratando de
driblar a ambiglidade de “‘um regime que
ao ser republicano era oligargquico’”, e de
“uma sociedade liberal e 20 mesmo tempo
discricionaria™ *, elegeu-se prometendo
mudancas radicais, entre elas a transforma-
cAo do sistema agricola. Investiu pesado
na construgdo de estradas, o que — sinal
dos tempos — era uma exigéncia do auto-
movel. Chegar 4s lavouras ¢ modernizar o
sistema de escoamento requeria, antes de
mais nada, vias de acesso.

A primeira grande estrada que |he
coube inaugurar ligava justamente a capi-
tal do Estado & "capital agricola do leste”.
Cerca de 1.200 homens foram empregados
na sua construcio. Tinha uma extensao
de 108 quilometros — quatro a mais que a
estrada de ferro — 80% dos quais lavrados
em apenas nove meses, Apesar da poeira
ou da lama, seu trajeto podia ser coberto
em duas horas & meia. Para inaugura-la
com eslardalhago @ pompa, desembarcava

José de Castro Mendes — “'Usos @ costumes, in Comaio Popwlar, 10-1-1368.
Humberto de Campos — Didrie secipla, Edietes O Cruzeiro, 1954, vol. 1, p. 3T6.
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em Campinas no dia 1° de maio de 1921,
cercado de vasta comitiva, o presidente pro-
vincial em pessoa.

Humaor e rumor: “A Onda "'

MNao por acaso o mesmo dia viu nas-
cer, separadas por alguns quarteirdes de
distincia, duas novas publicagcdes gue teriam
4 ver, nos quatro angs seguintes, tanto com
a politica oficial e conservadora do PRP,
guanto com as propostas de renovacio esté-
lica que comegcavam a se manifestar em
Sao Paulo ™,

A Onda entrou em c¢ena anunciando-
se algo pitorescamente como “a dnica
revista humoristica do Estado™. esperando
tornar-se logo ""'uma das mais das revistas
nacionais™. O tom blagueur nfo disfarcava
0 descompromisso com certa seriedade
burguesa, como quando propala, j& no
segundo ndamero, ter rapidamente alcan-
cado os vinte mil assinantes, “contando
chegar breve aos quarenta mil”'. A tiragem
da revista, diga-se, nag ia além de um
escasso milheiro. la 4s ruas quinzenalmen-
te, acs domingos, & podia-se compra-la a
500 reéis em qualguer livraria ou frutaria do
centro da cidade. Alardeava ter represen-
tante comercial em Sanios e na livraria da
Estacao da Luz em S50 Paulo. Entratanto,
e de se duvidar livesse tantos leitores
quanto dizia ter no interior do estado ®. E
provavel que nio passasse tudo de mero
& divertido trugue mercadolagico.

A Onda era fruto do entusiasmo tipo-
grafico de um funciondrio graduado da
agéncia local da Caixa Econdémica do Estado,
Domingos de Andrade, e de um auxiliar
direto, o humorista Victor Caruso. Andrade
pouct ou nada entendia de letras, mas
Caruso ja era autor de trés brochuras
ImMpressas na provincia™ e granjeara algum
prestigio como tradutor avulso de Trilussa,
0 poeta simbolista italiano. Tudo leva a crer
que foi Caruso quem meteu Andrade na
aventura do jornalismo de variedades, alme-
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jando, com cerleza, a perspectiva agradave|
de uma editoria de fim de tarde e um vei-
culo aberto a suas proprias producbes.
Seja como for, como controladores da car-
teira de empréstimos da Caixa, estavam
ambos buscando angariar junto ag comér-
cio local a publicidade de que precisavam
para custear a revista ™.

O grupo de colaboradores dessa fase
inicial compreendia uma restrita fauna de
pequenos literalos e caricaturistas ligados
a0 comercio local ou ao ensing piblico que
aspiravam ao prestigio intelectual de provin-
cianos maiores como Guilherme de Almeida
e Menotti del Picchia. Nao era coisa sim-
ples; as publicacdes capazes de conferir
reputacao estavam, como ainda hoje acon-
tece, em Sao Paulo e no Rio, reservadas
quase sempre a seleta confraria de jornalis-
tas e escritores. Dai que o projeto de A
Onda, se ndo dava asas muito largas & cria-
tividade local, ac menos a desafogava.

Com bom humor e alguma dose de
contradicdo, a revista comecava por duvi-
dar, jA no primeiro nomero, de sua propria
vigbilidade: “‘Por que nfo? Tentar & dos
mortais e dos imortais. Se A Onda tiver a
sorte da Silhueta, da Semana e de outras,
paciéncia... ' E a voz de Caruso, um ver-
gastador da Academia de Letras (era moda
tripudiar sobre os “‘imortais’’), tracando
umm programa que nao se fundava em coisa
dlguma sendo na satira € na picardia: A
Onda alagara com uma cheia de bom
humor e graca estas sedentas plagas cam-
pinenses afogando aborrecimentos de todos
o5 calibres™. De mais a mais, era preciso
combater a pasmaceira.

Combatia-a dos fundos da casa Genoud,
numa saleta de empréstimo onde s cabiam
uma secreldria de madeira @ um arméario
de aco de quatro gavetdes. MNao havia
magquinas de escrever, as tiras manuscritas
faziam o desespero dos tipdgrafos, As capas,
em tricomia simples, com ilustraches de
Manolo Romano ou do proprio Caruso, eram
as veres preparadas pelo Andrade em pes-
s0a, que pacientemente as recortava em



papelao, segundo depoimento de uma 1es-
fermunha da época, o jomalista Jose de
Castro Mendes. Recorda Mendes que “'a-
lém do esforco gue ja empregava na coleta
de material, folografias, desenhos, andn-
cios @ literatura, aquele homem incansavel
ainda encontrava tempeo para fazer a expe-
dic@o dos nameros aos assinantes. Hotulava,
subscritava g selava uma enorme guanti-
dade de exemplares, levando para o correio
bragcadas dagueles rolinhos™ *.

Algum exemplar dessa primeira edicao
tera chegado as mios de Washington Luis
naquele festivo 1* de maio, am que a noti-
cia do dia ja nem era tanto a inauguragao
da estrada, mas a faustosa recepgdo gue
se daria em sua homenagem no solar das
senhoras Alves Pinto? Se chegou, deve té-
lo serenado e auxiliado na sesta. A Onda
podia nao ser uma publicacdo perrepisia,
mas seus redatores o eram. Nenhum risco
oferecia, pois, & ordem politica. Caruso limi-
tava-se a inveslir contra as solteironas e a
fazer a defesa publica dos ombros nus. A
capa mostrava uma melindrosa de saia
curta & generoso decote, a legenda expli-
cando que o que Se vestia agora eram
“trajos... de banho de civilizagdo!"” Interna-
mente, quartetos do redator-chefe e um
soneto de Luis de Lacerda *, dedicado ao
proprio Caruso. Pouca coisa mais.

.
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Ouro g espelhos: a8

“Gazeta"

A outra publicacido nascente era a
Gazeta de Campinas. Nao propriamente
vinha 4 luz nesse 17 de maio de 1921, mas
gim retornava a ela apds um hiato de 32
anos, Fundada em 1869 pelos irmaos Fran-
cisco e Jodo Quirino dos Santos com ©
apoio de Jorge Miranda e Campos Salles,
durara exatos 20 anos em sua primeira
fase, o bastante para testemunhar o rapido
declinio do Império apds o armisticio com
o Paraguai, mas n3o o suficiente para vé-
lo depor a coroa. Desapareceu S8is meseas
antes, em maio de 1889, durante um devas-
tador surto de febre amarela gue dizimou
parte da populacéo da cidade e desarticu-
lou nd@o poucas de suas estruturas vivas,
algumas para sempre.

20, Conteva & cidade, em 1921, com um onico jormal didrio, o Didnae oo Pove, & dois peniddicos de escassa

30.
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tiragem & sobrevida dificil: O Ferrdo, pasquim de humor ¢ critica de cosiumes, e O Geduling, quinzend-
rig da comunidade negra de Campinas. Fora esses havia o Jornal da Gania, O Mensageiro, e a Revista
do Coriro de Cifncias, Lelras & Ares, fundada em 1902 por Coelho Meto gquanda reskdia ¢ lecionava na cidade.
Entre seu primeirg noamers ¢ o 16 (25 de dezembro de 1921}, a revista anunciou Spcessvamente estar
chegando a leitores de Jad, Torrinha, Nirapina, lgeatemi, Piratininga, Tibifga, Penapais, Birgli, Pres-
dente Alves, Brotas, Americana, Pirajui, Rio Prefo, 580 Carlos, Calmon, Glicério, Pedemeiras, Arara-
quara, Guatuporanga, Bauru, Pinhal @ Ampars.

Para Tev no trevn, poemas, Tip. Casa Lveo Azul, Campinas, 1971; Versas, Tip. Casa Genowd, Campinas,
1914; D barriga pro ar, Tip, Gasa Genosd, Campinas, 1915, Até sua mortg em 1867, Carusg publicana
mais de uma dezena de oulras Inras, entie o8 quais 28 destacam Favorina (1924), Carvsma (1945) &
Seltio sem muleras (1850).

O} primetro nimero estampa anincios das seguintes firmas, Fundigko Maragliano (ferro, bronze e sines),
Auto-Campinas (acessorios para aulomduels), Farmacia Central, Casa Maia, Casa Sparliva, Frutans &
Confeitaria Torre Eifell, Ao Tace de Dura, Case Andrade (fabrica de camas de ferro @ colchoara), Com-
panhia Lidgerwood do Brasil e da progria Gasa Genoud, onds se imprimia a revista,

José de Castro Mendes — Caorraio Popuilarn, £-9-1846

Prafessar particular, poeta @ boémio. Segundo Aristides Monteiro, “senhos de uma correta metrificacio
neo-parnasiana’”. Pessoalmente, “era um tipo meio esquive @ parecia preémido por grandes problemas
intimos"".
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Seja como for, a Gazeta desde o inicio
se definira como reformista e, mais que
50, republicanista culta, capaz de juntar
o veio linco dos Quirinos & pena caustica
de Francisco Rangel Pestana e Ameérico
Brasiliense, ambos lecionando em colégios
da cidade na época. Com o advento da
Repdblica, passada a epidemia e deposto
o imperador, ndo houve como reaglutinar
0% colaboradores de antes, quase lodos
chamados a desempenhar fungdes maiores
no Rio de Janeiro ou na capital provincial.
Um deles, Campos Salles, chegaria 4 presi-
déncia cinco anos mais tarde. A provinciana
Gazeta ja ndo era tdo necessaria, rara era
a publicagdo brasileira que nio alinhasse
com o triunfalismo republicano.

A realidade do inicio dos anos vinte,
entretanto, mostrava ja, ao menos na pro-
vincia paulista. a face destoante de uma
oposicio minoritaria mas ruidosa, disposta
a cobrar do perrepismo principios de sua
cartiiha que haviam sido deixados pelo
caminho. Em Campinas, essa oposigio era
ferozmente conduzida por Alvaro Ribeiro,
fundador e redatorchefe do Didric do
FPovo™. Foi para combater essa onda cres-
cente que em 1929 o diretdric do PRP
municipal decidiu resgatar das cinzas a
velha Gazetaa partir do espolio de o Comer-
cioc de Campinas, que vinha agonizando
desde a exposicao Segall. Essa segunda
e ultima Gazefa duraria nove anos: o jornal
terminou empastelado em 1930 com a revo-
lugio que instalou no governo ¢ futuro
ditador Getdlio Vargas.

Nao cuidou A Gazefa, ao reabrir a par-
tir do ndmero 90, de escamotear seu
proposito de fazer proselitismo ™. E assim
que a primeira pagina celebra, ndo o reini-
cio de suas atividades, mas a visita a cidade
de Washington Luis, que coincidentemente
completava, nesse dia de tantas coincidén-
cias, um ano a frente do governo paulista.
O editorial do revival ficou para as piginas
internas e ainda assim sem se afastar da
posiGa0 vicaria de quem renascia para ser-
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vir ““a uma importante agremiacao partidaria,
representante do modo de pensar de mais
de quatro quintos da nossa populacdo’.
Ante tamanha universalidade, que estava
longe de admitir contestagio, alinhava
como programa ‘‘a defesa de nossas insti-
tuictes, em t3o boa hora implantadas pela
gloriosa revolugio de 15 de novembro de
1889°°. E prosseguia: *‘fortalecer ainda
mais o regime republicano em nosso pais,
unico compaltivel com seu engrandecimento,
eis um de NoSS0s esCopos primaciais”. Isso
pressupunha uma boa dose de nacionalismo,
“mas nao nes moldes estreitos de um nati-
vismo incompreensivel e impossivel em
urmn pais novo, avido de elementos estra-
nhos que lhe venham ajudar a arrotear as
terras ferazes, a rasgar vias de comunica-
cao pelos sertdes incultos, incrementar as
suas industrias, fabril, agricola ou extrativa,
desenvolver o seu intercambio, aumentar
todas as suas indmeras fontes de riquezas” .
Ma esséncia, tratava-se da defesa especi-
fica do programa do governo provincial.

Juntando o elogio da severidade admi-
nistrativa a descricdes de liberalidade
nababesca, da o jornal comovido destaque
a0 cardapio do banquete que se ofereceria
ao mandatarnio aquela tarde, a comegar
pelas catorze qualidades de vinho relacio-
nadas na ementa. A banda da forga publica
executaria, a noite, Meyerberr, Cantu e
Franchelti, apds o que o presidente e
esposa se recolheriam aos aposentos das
anfitridas Ana e Ercilia Alves Pinto.

Adescricao desses aposentos, Circuns-
tancialmente transformados em sede de
governo, € uma singular pela de estilo
rococd. Ao sagudo superior do palacete,
por exemplo, chegava-se °“'por majestosas
escadarias com seus pesados reposteiros
de parpura’’, por entre 05 QuUais se entrevia
0 quarto presidencial "'como através de
uma nuvem azul". O aposento da primeira
dama tinha “'a graca e o encanto de um
quarto de noivado™, onde "a madeira das
maobilias casa-se suavemente com o tom



cor de rosa velha dos estofos dos moveis
e da cama, atenuados pela magnificéncia
das lingeries da colcha e das almofadas
sabiamente espalhadas pelo tapete. A
saleta contigua & amarela; & o5 magnificos
espelhos refletemn o brilho de uma luxuosa
mesa de folleite @ a maciez de um fofo
tapete de peles’ ®.

O saldo nobre & descrito como “todo
em ourg Luiz XV, com as finas tapecanas,
o5 paraventos de estilo, colunas de alabas-
tro e bronzes artisticos, jarras de preco
escondidas sob uma profusao de flores que
se refletem vaidosas no cristal polido dos

espelhos’’. Tais espelhos, onde "fulgem o
ouro das molduras & a brancura de marmao-
res finamente esculpidos™, estdo muito
praximos de lembrar 0 cinzel apolineo e
rebarbativo de Coelho Melo, gue afinal fazia
escola por estes lados e vez por outra aqui
voltava para ler conferéncias *. Era o
género de estilo que, traduzindo a afetacao
da aristocracia local e a literatice bem arran-
jada de uns quantos cronistas ", 50 subsistia
por for¢a da linguagem omamental, tal
como o invdlucro ideoldgico do PRP. Tanto
mais crepuscular e pressago, 130 mais pro-
fundamente ameagado de morte.
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O mesmo Alvaro Ribeiro fundaria em 1927 o Corraio Popuiar, até hoje um dos mais influentes jornais
do leste paulista.

A Garets reabriu com 8 paginas tamanhe Slandarg, a assinatura anual custando 242000. Era redator-
chefe Ermesto Kuhlman, redator-secretario Gakdino de Morses Alves, cronista de arte Rui Marling Fer-
reira @ auxiliares de redacio Benedito Cavalcante, Robert Thut e Alvaro Villagelin. A partir de 1823
Cavalcante asaumina a chefia de redagho,

Gazeta de Campings, 1-53-1921.
fefprm

& propria Gazels registra, em 2-6-1921, que o prefeile local Rafael Duarte acabara de receber carla de
Coelho Meto comunicando sua vinda iminente a Campinas para ber sua conferéncia ™ Esquilo e a tragédia’

A crivica, emboss nac-assinada, da indicias de ter sido escrita pelo auxiliar de redacdo Alvaro Villagelin,
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MENNOCCHIO E RIVIERE:
CRIMINOSOS DA PALAVRA, POETAS DO SILENCIO

Durval Muniz de A.rbuquerque Junior

Frofessor da Universidade Federal do Rio Grande do More
e doutorando em Histdria na Unicamp

Deus esta no particular
(Warbwrg-Ginzburg)

.. U homem e despedaca se afronta a face do Deus.
(Foucault)

Mo prefacio a edigdo italiana do seu livio O Queijo & os Vermes, Carlo Ginzburg cri-
tica a postura metodologica adotada por Michel Foucault e alguns de seus colaboradores
ao lratar do caso Pierre Riviere, camponés francés que matou a mae, a irma e o irmao.
Ginzburg acusa Foucaul de se negar a interpretagio ¢ a pretexto de respeilar a diferenca
da cullura de Riviére acabar apenas silenciando diante dele, ficando numa contempla-
cio estetizante e irracionalista’

A principio nenhuma novidade, peois € o proprio Foucault que explicitamente recusa
a interpretacac do memorial escrito por Riviére explicando o seu crime. Islo nasce, o
que nao & esclarecido por Ginzburg, do contexto politico e das preoccupacdes gue motiva-
ram Foucault a elaborar esta obra. Neste momento Foucaull dirige o Groupe de Informa-
tions sur les Prisions (GIP) que se propde exatamente a dar a palavra ao preso, ao
“cnminoso”, para que este fale de sua experiéncia de prisdo. Foucault tenta denunciar
exalamente o siléncio a que & submetido o prisioneire; como o poder e seu discurso s3o0
& unica verdade enunciavel sobre estas crialuras silenciadas & como a experidgncia do
crime & o seu potencial de denuncia do poder & domado exatamente por estes discursos
que se apropriam do ¢rime & tentam dele extrair a verdade.

O que Foucault tenta ao tratar do caso Biviére & nfio se deixar aprisionar por esta
leia discursiva, ou seja, ele n3o guer que o seu livro seja mais um discurso da razéio a
apagar a forga e a singularidade do proprio discurso de Riviere. Mas tal atitude significa
reglmente um rracionalismo estetizante? Foucault realmente se negou a explicar o dis-
curso de Riviere, Mas seria isso, como diz Ginzburg, cair no puro siléncio? A resposta
se encontra na propria estrutura do livro de Foucault. Ele reproduz inicialmente todos
08 documenlos encontrados sobre o caso, ou seja, todos os discursos produzidos a par-
tir dele e no final do trabalho foram colocados textos que abordam diferentes aspectos
do caso, ou s2ja, novos discursos que Se apdiam, se cruzam ou excluem os discursos
anteriores, tentando com 550 explicitar a rede discursiva que constitui ou podera vir a
constituir o crime de Riviére, produzindo com iS50 nao 0 siléncio mas uma explosao dis-
cursiva em torno do fato, negando-se em elevar um discurso a condicdo de discurso da
verdade, o discurso que explicaria 0 acontecimento Riviére,



O gque nos chama a atencdo e que o ¢ase Mennochio @ o caso Riviere guardam
entre si muitas semelhancas e gue os proprios autores dos dois trabalhos se aproximam
em algumas posturas tedrico-metodologicas ao tratarem de ssus objelos, embora lam-
bém se afastem profundamente em cutras. O objetivo deste artigo sera fazer um confronto
entre os dois trabalhos, na tentativa de explicitar os caminhos trilhados pelos dois auto-
res, gue sao caminhos que podem ser trilhados por nos historiadores principaimente ao
nos debrucarmos sobre objetos tradicionalmente vinculados a “'cultura popular .

Foucault € Ginzburg identificam ¢ surgimento no final do século XIX de um novo
paradigma no campo das ciéncias humanas, o paradigma indiciario. Este operaria atra-
vés de sinais, de sintomas ou seja de indicios que serviriam para uma aproxXimacac ou
apropriacio do real como pretende Ginzburg ou para a partir deles se construir o real
como quar Foucault. Ai esta explicitada uma diferenca fundamental entre 05 dois auto-
res, Embora operem com o mesmo paradigma, o fazem de forma diferenciada. Enquanto
Ginzburg opera com os indicios histdricos com a pretensdo de ser possivel a reconstru-
cdo do real em sua totalidade, mesmo que esta reconstrugao seja sempre atravessada
pela subjetividade do histoniador e datada historicamente, Foucault parte do pressuposto
de que o real ¢ uma construcio discursiva, feita tanto no passado como no presente, O
historiador ndo pode tomar os documentos, as fontes histdricas como indicios de um
real que pode ser desvendado, um real que estaria nas entrelinhas e seria reconstruido
pelo historiador. Para ele, a fonte histdrica & sempra um monumeanto, ou 5eja, uma cons-
trucido também histdrica e discursiva. Ela ndo ¢ sinal de um acontecimento como quer
Ginzburg, embora se remela a um acontecimanto; ela propria @ um acontecimento que
deve ser axplicado”.

O discurso para Foucault ¢ em si mesmo um acontecimento historico, enquanto
para Ginzburg ele apenas remete ou representa um acontecimento. 1510 vai ler repercus-
sHes na forma como tratam as falas de Menocehio @ Rividére. Foucault tenta explicar ao
longo do seu trabalho como foram possiveis historicamente o discurse de Riviere e todos
05 outros discursos que o tomaram por objeto e o produziram como sujeito. Sua preocu-
pacao & a explicacdo da teia discursiva e das praticas que a sustentam & nao de um
discurso em particular, gue & por sua vez a preocupacao de Ginzburg. Ele parte da teia
discursiva sem ler a preccupacao de reconstitui-la para explicar a fala de Menocchio atra-
vés do inventario do que ele teria lido e como teria hido. Enguanto para Foucault ©
discurso de Riviére & uma construgio feita a partir de condigbes enunciativas historica-
mente produzidas, algumas delas remetendo a uma cultura camponesa de dificil recupa-
ragdo e que submetida as nossas racionalizagdes perderia toda a sua diferenca e teria
sua singularidade dissolvida, para Ginzburg o discurso de Menocchio € uma elaboragao
a partir de diferentes fontes, eruditas ou populares, que a circularidade cultural tena pos-
sibilitado se fundirem num discurso plenamente possivel de ser explicado pela razéo,
embora as vezes contraditoriamente fale de “‘um estrato obscuro, quase indecifravel,
de remotas tradicdes camponesas’ .

0 erime de Foucault & um acontecimento, o seu discurso sobre o crime @ outro acon-
lecimento, gue se regnviam e reinventam o outro. Tomar o discurso de Riviere como sinal

1, Wy Carlo Ginzburg - O gueiio & os vermas, pp. 22-23.

2. Ve Michel Fowsault - Ex, Pierme Rivigre, que degotel minha méde, i vmd @ e emad, Apresenta-
gao, pp. Xl e Xl

3. Wer Carlo Ginzburg - Sinais: Raizes de um paradigma indicidrio, in Miles, emilemas g sinals, pp. 143-181
& Michel Foucault - A descricio arquealdgica, i A argueslogis Jo saber, pp. 153-223.
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da realidade de seu crime, como $e alraves de um se pudesse chegar a realidade do
outro, & uma postura descartada por Foucaull. O memorial Riviére é uma arma discur-
siva, & na verdade um segunde crime, pois um camponés toma a palavra, fala, usa a
razao para explicar racionalmente uma atitude tomada como irracional, ¢como sinal de
loucura. O peder ciente disto tenta exatamente domar a forca deste discurso, tenta
reduzi-lo a seus esquemas explicativos. Ou seja, a psiguiatria ou a justica ao se apropria-
rem do discurso de Riviére lenlam enquadra-lo dentro de suas grades conceituais, tentam
apagar sua diferenca, sua singularidade, sua estranheza, tentam tornd-lo compreensivel
e, portanto, domar a sua rebeldia. E por isso que Foucault nega-se a ler a mesma pos-
tura destes discursos®,

Menocchio como Riviere era um criminoso da palavra, também o camponés do
Friuli se nega a ficar calado, deseja expressar suas verdades a respeito da religido,
MEesmo que por isso seja morto, como chega a pressentir varias vezes, ele teima em dis-
parar suas palavras-balas, suas flechas enunciativas, que acertam no coracdo da ortodoxia
religiosa e seu aparato institucional. A rebeldia de Menocchio que chega a abalar Sua
Sanlidade & expressa num discurso estranho, que ndo pode ser enquadrado em nenhum
discurso erudito ou popular da época como bem demonstra Ginzburg 2o longo do seu
trabalho. Ginzburg ressalta o tempo inleiro a diferenca, a singularidade de Menocchio e
todo o seu trabalho @ o de confrontar o discurso de Menocchio com outros discursos e
demonstrar que ele n3o pode ser reduzido a nenhum deles. No entanto, Ginzburg, por
nao ter a mesma postura metodolégica que Foucault, acha ser necessario enguadrar ©
discurso de Menocchio e ale proprio numa grade conceitual gque aprisione esse discurso,
o explique e explique o proprio Menocchio. Toda a singularidade e diterenca de Menoc-
chio tao ressaltada € dissolvida para gue este possibilite "a construcio de uma hipdtese
geral sobre a cultura popular mas precisamente sobre a cultura camponesa da Europa
pré-industrial’” ©.

A exigéncia metodologica de se enguadrar o discurso individual e singular de Menoc-
chio no esquema mais geral de classe termina por tomar o trabalho de Ginzburg contra-
ditdrio & de certa forma questionar sua propria pertinéncia.

Ja Foucaull em Pierre Riviére chama a atencdo para o fato de gue este campongés
s2 nega a aceitar o lugar que a representacio de classe reservava para ele no social.
Ao ler, escrever, tlomar a palavra, romper o siléncio, Riviére se negava a assumir o lugar
gue a sociedade reservava para o camponés, o lugar da passividade, da subserviéncia,
da ignorancia e da mudez. Menocchio também n3o era um camponés comum ou lipico
como o proprio Ginzburg reconhece, ele guer ser ouvido pelas maiores autoridades reli-
giosas e com elas debater suas idéias; ele quer convencé-las de que o discurso da Igreja,
tido como o discurso da verdade, esta equivocado. Ao se propor ao embate com o “sa-
ber instituide’', Menocchie quer romper os limites que o seu lugar de classe impunha,
ele ndo quer representar sua classe, ele quer fugir desta representacao, ele gquer rom-
per com ela; por iss0 ao reinseri-lo na classe, como seu representante, Ginzburg termina
por fazer aquilo que o discurso inquisitorial e seu aparato punitivo lentou fazer, ou seja.
fazer Menocchio reconhecer o seu “lugar™, a ele retornar ”.

Sao essas implicagdes politicas da utilizagio de uma grade conceitual com preten-
a0 lotalizante e que usa categorias homogeneizadoras, por mais que tratem da diferenca
e da singulandade que Foucault denuncia em seu trabalho. Ele ndo quer compactuar
com @ discurso do vencedor & com seus procedimentos, gue & exatamente o de reinse-
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rir o diferente, o deswiante, o "“anormal™, o singular em
discursas que lancem méo de grades concaituals que
aproximem o diferente do semelhante, o dissidente e
anormal do normal, o singular do repetitivo

E importante chamar a alencio neste passo para a
forma como os dois autores utilizam o contexto historico
que cercam os dois acontecimentos. Ginzburg toma o
contexio da Reforma Protestante e da invencao da
imprensa como fatores decisivos para se entender a
cosmologia de Menocchio. Embora nao reduza o fendmeno
Menocchio a estas influéncias, o trabalho de Ginzburg
& exatamente entender o sujeito Menocchio como o
produto de uma série de acontecimentos & discursos
gue se cruzam, ou 5eja, Menocchio termina se
explicando pelo contexto mesmo com toda a sua
singularidade. Foucault, ao contrario, embora
reconheca ressonancias do contexto nas atitudes
de Riviére, ndo o reduz a estas influéncias,
ha sempre algo de estranho e singular
gue ¢ distingue do meio circundante. MNa
verdade, a preocupacao de Foucault nao
& gxplicar as palavras e atos de Riviére,
mas como estas palavras e alos foram
silenciados”

MNao & a producao da palavra que

busca Foucaull & sim a producao do siléncio,
dai 0 contexto ressaltado por ele ser muilo
mais o0 que ressoa nos discursos sobre Riviere.
O contexto ndo explica Riviére, até porque nao existe um unico Riviére como sujeito fun-
dante de seus atos e palavras. O que se percebe é que diferentes Rivieres vao ser produ-
zidos por cada discurso; o discurso psiquiatrico constrdi o Riviére-louco, o discurso da
justica constroi o Riviére-cruel, o seu proprio discurso ora o constroi como um louco ora
o constréi como o justiceiro gue livia seu pai de suas atribulagbes. Esse sujeito que
ocupa diferentes lugares, que se desloca conforme é tomado pelos discursos, & bem dife-
rente do Menocchio construido por Ginzburg, pois embora Menocchio seja resultado de
ceries historicas diversas, estas confluem para a formagdo de um sujeito Unico e que
em alguns momentos & a propria sintese de uma totalidade historica que representa®.

Enguanto para Ginzburg Menocchio sera a sintese de suas experiéncias vai totali-
zar suas experiéncias, para Foucault Riviere sera produto de suas experiéncias e das
experiéncias dagqueles que o tomam como ocbjeto de discurso & de verdade. Riviere nunca
poderd ser uma sintese, ou jamais podera ser uma lotalidade, ele € apenas um ponto
de cruzamento de diferentes redes discursivas que falam de experiéncias as mais dife-

Wor Carlo Ginzburg — O guedio g os vermes, pp. 30-34 e Michel Foucault - Eu, Fierre Rivigre,.., p. 240
Carlo Ginzbarg - O @i, pp. 11-130

Michel Foucault - G, Git., p. 200 ¢ Caro Ginzbarg - Op. cit., pp. 11-13.

Carlo Ginsburg - Op, cit, pp. 33-34 e Michel Foucault - Op. it pp. 202, 230 & 258,

Kichel Foucault - Op. cit., pp. 219 ¢ 220 & Caro Gingburg - Op. cit., pp. 15-34.
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renciadas. Riviére ndo & portanto um objeto que possa ser tomado na sua unidade, ele
& diferentes objetos conforme & tomado e recortado de forma diferenciada, recortes estes
referenciados por experiéncias também distintas. A experiéncia da psiguiatria reconta
Rivigre, o louco, a justica trata da experiéncia de Riviére. o cruel, o criminoso, Foucault
a partir de sua experiéncia politica de dar voz aos “'criminosos”, de dar voz aos silencia-
dos toma Riviére como o “'criminoso” da palavra, como o rebelde, o que afronta o poder,
como ¢ poela do siléncio & gue por isso merece ser ouvido, educando nossos ouvidos
para ouvir ndo sé a estridéncia das palavras, mas a melodia do siléncio ™.

Restaurar a liberdade da palavra é a proposta politica de Foucault em Pierre Riviére,
para 5o € preciso recuperar os mecanismos e estratégias que produziram o siléncio
em nossa cultura. A cultura ocidental se consolidou, como toda totalidade homogeneiza-
dora, produzindo zonas de siléncio, jogando alguns discursos e algumas praticas para
as margens, destruindo a forca da diferenca de alguns saberes. Pierre Rividére & alguem
que rompe os limites da ordem enunciativa; sua palavra era tdo livre gue escapava de
qualquer grade conceitual gue a tentava enquadrar. Embora sua narrativa se faca dentro
dos padrbes populares tradicionais e dentro dos ditames da razdo, ela contém algo de
estranho, algo de irredutivel ao discurso da razao ou mesmao do discurso tradicional. Ginz-
burg também termina por remeter a fala de Mennocchio a um estrato arcaico e indeci-
fravel da cultlura camponesa, no entanto para ele, contraditoriamente, a cultura é uma
jaula flexivel dentro da qual existe um horizonte de possibilidades limitadas, pois se se
sai da cultura de seu tempo e de sua classe entra-se no delirio ou na falta de comunica-
c¢ao. Mas do que fala seu trabalho sendo de um camponés que também rompeu com
os limites da ordem enunciativa, um campongs que s& ndo havia rompide a porta da
jaula & falado de fora dela, estava pelo menos forgando esta porta, tentando arrornbé-la.
5¢ Mennocchio ndo saiu da cullura de seu tempo — as vezes parece que sim — com
certeza saiu da cultura de sua classe, pois o limite classista que Ginzburg quer impor
ao discurso de Mennocchio nasce de sua postura tedrica, mas & desmentida pela pro-
pria reconstituicio da cultura de Mennocchio ™.

Foucault ndo fica no fascinio do exdlico e do incompreensivel como diz Ginzburg,
ele apenas se nega a compreender o incompreensivel, a mesmificar o estranho, tentar
reinserir a todo custo o fragmento indecifravel a um todo que o viria iluminar ou explicar.
Foucault assim o faz para evitar 0 paroxismo de um Ginzburg que remete o indecifravel
do discurso de Mennocchio a uma cultura camponesa, achando que com isso explicou
ou decifrou aste fragmento estranho tendo que ficar apenas na contemplacio estupe-
fada diante de uma cultura da qual ndo consegue apreender a ldgica, por mais que sua
razao tenha a pretensfio de tudo interpretar @ por mais gue se disponha de sinais desta
cultura. Nao se consegue a partir deste fragmento estranho, que & Mennocchio, recons-
truir na sua totalidade esta cultura a que se refere Ginzburg, da gual nfio consegue nem
falar. Ou seja, a partir da pretensio de uma razdo que pode falar em tudo e da critica
ao siléncio de Foucault, chega-se a outra mudez, mesmo que esta ndo tenha sido inten-
cional ou metgdologicamente sustentada com a de Foucault =,

Enquanto Foucault faz assim uma critica a universalidade da razdo da sua preten-
sao0 de tudo explicar, Ginzburg parte do pressuposto desta universalidade, embaora termine
por reconhecer o seu limite quando se debruca sobre ssu objeto, para na conclusido rea-
fimar sua crenca racionalisia.

Esta referéncia de Ginzburg a um estrato cultural antigo, que servira de filtro a Men-
nocchio para que este reinterpretasse os elementos da cultura da classe dominante que
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a ele chegava, fala primeiro de uma certa visdo dicotdmica da cultura gue perpassa por
seu trabalho, embora a nogao de circulanidade por ele usada tente atenuar esta dicoto-
mia, e fala, em segundo lugar, da existéncia na visdo deste autor de uma continuidade
que poderiamos chamar de vertical no campo da cultura ¥, Esta postura fica mais clara
em seu trabalho Sinais: raizes de um paradigma indicidrio, onde vai procurar as raizes
desse paradigma, surgide no século XIX, ainda com os cacadores da pre-historia. Esta
transmissao ao longo do tempo de elementos culturais faz com que determinados ele-
mentos culturais sejam trans-historicos, passando ao longo da histdria sem sofrerem
modificacies; ou guando sofrem, sempre guardando algo do passado. Esta postura é
radicaimente oposta & de Foucault que postula uma continuidade horizontal no campo
da cullura, ou seja, as continuidades se dao no interior de um mesmo campo discursivo,
da mesma epistemsé, e as continuidades nunca 3ag de um saber ou de um autor para
outro, mas no nivel das regras de formacao dos discursos, dos saberes. A continuidade
se dd no nivel das praticas e da rede enunciativa & nao no dos discursos & dos saberes .

Enquanto Foucault busca recuperar a continuidade das praticas que informam sabe-
res diferenciados, Ginzburg busca recuperar a continuidade dos proprios saberes.
Ginzburg fala de descontinuidades preocupado em construir continuidades; Foucault
busca ressaltar as descontinuidades. Isso de certa forma explica a postura dos dois
diante das palavras e dos siléncios de Mennocchio e Riviére. Ressalta-se em Mennoc-
chio as possiveis continuidades que seu saber poderia significar; & deste angulo que seu
saber & interrogado pelos inquisidores e por Ginzburg. Uns querem descobrir se ele €
a continuidade de algum saber herético, Ginzburg quer saber se ele & a continuidade
do saber de alguma classe ou mais precisamente dos camponeses, em gue medida ele
era um fragmento perdido de uma totalidade cultural. Para Foucaull interessa ressaltar
em Rivieére as descontinuidades de suas praticas e discursos, como s&u saber & rebelde
as questdes gue sao feilas por outros saberes, como sua palavra e seus siléncios escor-
regam de qualquer aprisionamento numa continuidade. O procedimento do discurso
psiquiatrico ou do discurso juridico € exatamente tentar construir continuidades entre
suas praticas e em seus discursos de forma gue elas venham formar a imagem gue
cada um guer construir para Riviére. No memorial encontram continuidades entre suas
praticas e discurso de “'loucura” ou entre suas praticas e discurso de “'crueldade”,
gerando a idéia de predisposi¢io a loucura ou ao crime. Foucault tenta ressaltar toda a
ambigiidade e descontinuidade entre os atos e as falas de Riviére. Entre os diversos
momentos de seu memorial, Riviére ¢ uma descontinuidade, ¢ um fragmento que nao
pode ser reinserido em um todo continuo, mas que como ele remete a diferentes totalidades.

A forma como analisam os discursos de Riviére & Mennocchio se assemelham no
momento em gue tentam recuperar as diferentes séries discursivas que se cruzam no
discurso de um ou de outro, mas se diferenciam no momento em gue Ginzburg esta
preccupado em reconstituir um sistema de inclusao, ou seja, em explicar como estas dife-
rentes seéries discursivas sd0 apropriadas por Mennocchio, como ele as funde em

10, Michel Foucault - Op. cit,, p. 106 e Cardo Ginzburg - Op. cit.. pp. 48-51,

11. Michel Foucault - Op. ¢, pp. 209, 212 & 218 e Carlo Ginzburg - Op. o, p. 27.

12, Carlo Ginzburg - Op. cit., p. 22 e Michel Foucaull - Chp. cit. pp. 289-202

13, Carlo Ginzburg - Oo. &it., pp, 12-13,

14. Ver Miched Foucault - As regularidades discursivas, v A arqueologia do saber, pp. 21-87 e Pierre Rivi-
éra, pp. 220-221.
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um dnico discurso, ou seja, como ele homogeniza conhecimentos tio dispares. Sua
énfase & pois nas condicbes de aproximagio, de cruzamento, de reelaboracio das dife-
rentes séries discursivas, das diferentes matrizes enunciativas gue formam o discurso
de Mennocchio. Foucault por seu turno, esta preocupado em reconstruir o sistema de
exclusdo que cacou a palavra de Riviére, que produziu o siléncio de Rivigre, que procu-
rou apagar toda a denuncia embutida em suas praticas. Portanto a ele preoccupava
recuperar nao so as regras de aproximacio ou de cruzamento das séries enunciativas,
21;'5 também como estas se excluem, como estas procuram produzir o siléncio das outras
nes =,

Recuperar assim a trama discursiva com tudo o que & dito, mas também recuperar
as condicOes que permitem que seja dite & feito por ambos, 6 que Ginzburg ao nfio con-
siderar o que @ dito como um acontecimento autdnomo termina por reduzir o que & dila
as condigdes de sua produGio, o que & exigéncia de sua postura metodologica totalizante ™.

Ambos ressaltam os siléncios como momentos importantes do proprio discurso,
embora a énfase de Ginzburg seja nas palavras. O ressaltar os siléncios em Foucault
tem um significado teonco-metodologico decisivo, ou seja, de questionar a pretensdio a
um discurso total, a um discurso da verdade. O discurso da ciéncia, tido como o discurso
pleno, o discurso que tem como tarefa preencher as lacunas do discurso ideclogico,
sena o discurso sem siléncios. Ora o gue Foucault procura alertar € ndo sd para os silén-
cios que estes discursos desconhecem, mas para os siléncios produzidos por esta razio
universalizante, razdo alienante na medida em que desconhece a existéncia do ponto
cego, da explosdo do desejo, razdo capaz de tudo explicar, de tudo interpretar, ou seja,
capaz de acabar com os siléncios, tidos como o momento da falta de saber, da falta de
razio em nossa cultura 7.

Trazer & tona a poesia dos siléncios de Riviére, buscar ressaltar os seus siléncios
em relagdo ao discurso da lei, da normma, da regra, ndo € mostra-lo como um homem
sem cultura, um animal sem instinto, um ser mitico, um ser monstruoso, impossivel de
ser definido porque estranho a qualguer ordem enunciavel, embora por momentos a pro-
pria fronteira entre 0 animal & o humano tenha sido atravessada por Riviere. Mas Riviere
transgrediu tantas fronteiras que seria injusto com ele proprio se fixar nesta e a partir
dela tecer uma critica a um trabalho que procurou exatamente recupera-lo em toda a
sua humanidade; um homem completo que ndo apenas resmunga ou grunhi mas fala,
um homem que transgrediu matando outro transgressor — triste ironia. A morte da mae,
transgressora da ordem liberal regida pelos contratos do casamento e da propriedade,
& a transgressao da norma social com a pratica do crime mais hediondo, o parricidio,
que no seu siléncio guardava outra transgress8o ainda mais séria, a transgressdo ao
contrato que fundou a civilizacao, a proibicao & pratica do incesto. Seus incestos imagi-
narios o atormentam e o impelem ao crime,

Esta valorizacéo dos siléncios e de sua produgio faz com que Foucault realize uma
semiologia das sombras, das zonas obscuras ou das opacidades dos sinais. Embora
parta do mesmo paradigma indiciario, Foucault ndo faz uma semiologia do visivel, das
iluminagbes apenas, 0% sinais ndo sao tomados por ele como fragmentos de um real a
ser reconstituido como faz Ginzburg; para ele, o8 proprios indicios ou sinais 30 constru-
goes, eles ndo sdo deixados por acaso. Antes de se perguntar que real representam.
deve-se perquntar o que fez ¢com que eles representassem esse real. Que estratégias
do poder @ que relacao de poder-saber foram responsaveis pela construcio destes sinais.



M

C

[

[ |
=]
T
i g
-
.

Com eles pode-se construir um novo real a partir de demandas de poder-saber coloca-
das pelos momentos historicos =,

Se Ginzburg teve a pretensao de reconstruir Mennocchio e através dele reconstruir
a cultura camponesa da Europa pré-industrial, Foucault construiu um outro Riviére ao tra-
zer & tona as diferentes constructes que os diferentes discursos referentes a ele fizeram.
Com isso Foucault postula para o trabalho do historiador a tarefa de construir um outro
discurso sobre o passado, sempre referido pelo presente, que € guem direciona as series
a serem recortadas e 0s arranjos gue s3o feitos a partir destas séries. Assim como o dis-
CUrso psiguidalrico ou o discurso juridico recortaram no memaorial Riviére diferentes séries,
para construir diferentes Riviéres e diferentes cnmes, o historiador faz 0 mesmo com
cada fato histdrico gue toma como objeto, ele o associa a diferentes séries por ele esco-
lhidas e deve ter cuidado em ndo tomar o fato como dado, mas tentar recuperar as
proprias séries discursivas que o constituiram como fato histérico.

Foucault ndo tomou Rivigre como um fato, mas tentou recuperar comao se conslruiu
o falo Rividre, o que podemos atribuir também a Ginzburg, que tenta entender exata-
mente a singularidade que faz de Mennocchio um fato digno de estudo. Em Foucault,
no entanto, Riviere nunca & mais do que este individuo singular, ¢ a sua singularidade
gue faz dele um poeta do siléncio e um criminoso da palavra, @ isto que o torna o homem-
denuncia da prisao, das normas, das regras, das leis e da razdo. Ja Mennocchio termina
por ter sua singularidade relativizada ao se tornar representante de uma classe, de uma
cultura de classe, que embora rebelde, estava no caminho de se integrar a cultura domi-
nante. Afinal, ele ndo & tao diferente assim, “ele é nosso antepassado’™, "ele & um de
nGs™, esta ligado a nds por uma linha de continuidade, e para que isto ocorra & preciso
tentar superar as mutilacdes histdricas de que somos vitimas usando a razao, embora
tenha sido justamente @sta razdo que produziu tais mutilagdes, e ressaltar isto € o obje-
tivo de Foucault. Ginzburg toma a palavra para superar os siléncios, Foucault toma a
palavra para ressaltar os siléncios; o primairo tenta tornar tais siléncios em palavras dita-
das pela razao, 0 segundo usa a palavra para denunciar os siléncios produzidos pela razao.

Ambos, de certa forma, fazem poesia @ cometem "crimes’, ao usar as palavras e
o5 siléncios de Mennocchio e Riviére; se Ginzburg acusa Foucault de populismo, por
aste ver no discurso da vitima de exclusio social uma alternativa radical as mentiras da
sociedade, talvez Foucault acusasse Ginzburg de permanecer préso a uma visao totali-
zante e homogeneizadora da historia, que desconheceu e desrespeilou a vitima da
exclusdo social, caminhando em muitas circunstiancias para propostas politicas integra-
doras e totalitarias, embora baseada num discurso libertario, de alternativa radical a
sociedade.

15, Mbchel Fowscault - Op. ot pp. 248-252 & Carlo Ginzburg - Op. cit, pp. 127-128.
16, Mickhel Fopcaull - Op. &, pp. 286, 287, PRI & 292,

17, Michel Fowcault - Op. cif., p. 282 & Carlo Ginzburg - Op. cit, p. 22

18. Michel Foucaull - Op. cit, pp. 209, 212, 248, 252 & 278,
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CRONOLOGIA DE COMADRE
FIRMINA NOS SEUS 138 ANOS DE PAGODES

Nei Lopes

Comadre Firmina vai fazer, agora em
agosto, 138 anos. Pelo menos € o que ela diz.

E ainda gosta de uma cerveja, a velha.
Alias diz ela gue "'ainda gosta de muita coi-
sa’, o0 que eu acho caduguice, porque
nessa idade... ndo sei, ndo...

Ultimamente deu pra ficar lembrando
um montdo de trogo. E € mascarada a velha:
diz que fez, que aconieceu, que pintou e
bordou, que foi um peixdo, gue foi uma tre-
menda pagodeira. Quer ver s07 Escuta so
a fita!

(Ruidos de copos batendo. Cantoria ao funda)

— Eu? (Gargalhada) Eu nasci em 1850,
meu filho! Vou fazer 138 anos agora em
agosto. Dia 15 de agosto. Dia de MNossa
Senhora da Gldria!

(Voz off ininteligivel)

— Ah, nag! Gragas a Deus, naol... E
nunca fui escrava porgue eu era filha de
um barao. Bardo de Jaracatid. Um fazen-
deiro de café... Ele conheceu minha mae
1a em Santo Amaro, na Bahia. Gostou dela
e tal, bonitinha, com quinze anos, ele... o...
chamou ela nos peitos. (Risinho malicioso)
Cuatro anos depois, eu ja grandinha, ele
foi 14, pegou a gente e trouxe pra Campos
e depois pragui pra Guia de Pacobaiba,
aqui perto de Magé, onde hoje tem a praia

Para Sérgio Cabral e Jool Ruding, eles sabem por qué,

de Maua. Inclusive eu (Riso safado), peque-
nininha ainda. pegava carona na Baronesa,
que era o trem que ia de |a até a Raiz da
Serra, levando o Imperador pra passear
em Petropolis...

(Ruido de liguido enchendo copo)

— Com 18 anos eu vim pro Rio. E foi
no ano da inauguragao do bonde de burro
— uma festa muito bonita ali no Largo do
Machado, com aqueles ingleses, aqueles
americanos todos...

— Minha mae ja tinha morrido, entao
ey vim pra ca. Fui morar na Pedra do Sal,
ali perto da Pragca Maua, no Beco Jodo Ina-
cio, com uma familia la da Bahia. Alias, ali,
naquele tempo, $6 morava baiang!

(Pergunta ininteligivel, S6 se percebe a
ultima palavra: “Joving')

— Justamente! Foi |4 que eu conheci
o Hilario. Era um crioulo simpatico, falante,
cantava, tocava violao, essa coisa toda...
e ainda por cima era tenente da Guarda
Macional. Ai, ja viu, né, meu sobrinho?!
{Gargalhada)

Imagine vocé gue Comadre Firmina
chegou ao ponlo de dizer que foi ela guem
comegou 8 Guerra dos Quebra-Quilos em
1871 & a Rewvolta do Vintgém em 1880. Que



nessa revolta chegou até a dar uma banda
no Bardo de Drummond. Na mao da quam,
aligs, foi a primeira pessoa no mundo a
fazer uma fezinha, /14 na anliga Fazenda
dos Macacos. Dz inclusive gue foi ao Gitimo
baile da Itha Fiscal em 9/11/1889! Diz que
ndo entrou no saldo, nao. Mas foi, assim
como uma espécie de dama de companhia,
sei 4. Jurou pelas chagas de Crislo que
nio e cascala.

— Ah, meu sobrinho! Messes cenlo e
tantos anos sua tia ja viu e ja fez cada coisa
que vocé nem imagina! E conheceu gente
assim, ¢! De tudo guanto é tipo! (Ruido irri-
tante de onibus se superpbe a fala)...
oradores, cada um melhor do gque o outro:
Patrocinio... Nabuco... Lopes Trovao... Esse,
entdo, tinha mesmo ¢ dom da palavra.
Parece gue estou escutando ainda, aguele
vozeirfo (Caricatura de voz masculina
gmpostada):

— "Ide e dizei a Sua Majestade o Impe-
rador & vOsSs0 amo gue um povo, digno
como este que ai vedes, nao volta nunca,
sobretudo quando o escorragam como turba
de lacaios e desordeiros! [de! Dizei ao Impe-
rador gue enguanto eu estiver a testa da
multidGo, como seu diretor, me esforgare
para demonstrar-lhe que a soberania nacio-
nal reside no povo e ndo na Coroa.'” (Palmas
e gritos de “apoiado’ e “'muito bem'’)

Td na cara gue esse calalau nio e
coisa dela. E decoreba! Ja pensou? Se é
verdade que ela tem mesmo 138 anos, a
memdaria da velha td intgirinha, meu Irmao.

— ... Carlos Seidl... Nabuco de Gou-
veia... Bricio Filho... Silveira Lobo... todos
esses chupavam as laranjas que eu vendia,
na porta da Faculdade de Medicina... E...
ali na Santa Casa. E engracado: nao Sei
porque, eles me chamavam de “'Sabina”
{Ruido de liguido geladinho enchendo copo)...

— Teve o Marechal Deodoro... (Quve-
se ao fundo o prefixo da "Voz do Brasil .
Alguém desliga o radio)

D¢ Quinze de Novembro a madrugada
Viu-o cor o olhar em fogo e a fage cheia
Dessa expressdo estranha, que alardeia
A conguista da gldria cobigada.

Nunca mais viva lhe brilhou a espada

Do que nessa manhi, em que a cadeia
Quebrou, da qgual, sem mancha, escura ou feia
Saiu a alma da patria libertada.

Munca missdo mais alta foi cumpnda
Nem nunca, & luz de um refulgente dia,
Dovrou mais nobre feito uma durea vida.

Tirano! Ditador essa alma pura!
Foi de pedade a sua tirania,
E foi de amor a sua ditadura.

(Palmas vibrantes, gritos de “bravo’’)

— MN&o & um barato? (Ruido de copos
batendo)

— Mas recordacio mesmo eu lenho
& do Tenente. Ah, meu Deus do Céu! (Ruido
de liquido precioso sendo sorvido de uma
golada s6) Foi com o Tenente que eu aprendi
a ser “saloia’. Saloias eram as pasloras
dos ranchos de antigamente. Alias, eu tenho
uma lembranca muito boa do falecido. Gra-
cas a ele foi que eu conheci o Marechal
Floriano. Foi em 24. Quando nds fomos com
o "Rei de Ouros'’ dangar pro Presidente...
Erm 1911 au também dancei prum presidente.
Mas ai ja ndo era mais no Palacio Itama-
rati. E o presidente era o Marechal Hermes.
Alias, a senhora dele era muito distinta...
Isso ja foi com o Ameno. Antes disso... Ihh!
Il Teve 0 bonde elétrico e o tanel pra Copa-
cabana em 92, teve a Revolta da Esquadra
logo ano seguinte... teve tanta coisall!

{Aqui, de novo, o barulho do transito se
superpde as VOZes)

— ... Hilaria também. Hilaria Batista
de Almeida. Morava na casa do Miguel
Pequeno na Rua da Alfandega. Nesse tempo
eu ja ndo estava mais com o Tenente. E a
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Amélia, mulher do Miguel, se enrabichou
e fugiu com ele, Miguel ficou muito desgos-
toso com aquilo e ndo guis saber de mais
nada. Ai, deu tudo pra Ciata e ela botou o
"Rosa Branca'’ pra frente, mas sempre na
intencao do Tenente gue tinha inclusive se
metido & com a filha dela. Ele era um caso
serio: mulherengo que sé vendo! Inclusive
linha uma chula gque o Tenente gostava
muito de cantar que eu ensingi prum menino
que ia de vez em quando |a na casa da
Ciata & que depois fez o maior sucesso:
(Canta)

"0 chefe da folia,/ pelo telefone... "'

Essas coisas é que eu acho meio cha-
las na velha. Ela tem a mania de dizer que
tudo foi ela quem fez. Mas eu dou o des-
conto porgue nessa idade as pessods
COMEecam mesmo a8 misturar estacao e elas
measmas nag sabem o que € verdade e o
gue ¢ fantasia. E ela ji contou cada uma!
Cita ate dafa, qusr ver?

— Deixa eu ver.., Nessa €poca eu ja
tinha mais de dez anos de Fabrica... eu fui
pra Confianca quando abriu... Anda, Firmi-
na! ... Ah! Foi em Sete... 1907 Isto mesmo!
Trés anos depois da confusio da Vacina!
Mo ano da morte do Patapio, coitado! ...
Dezessete de fevereiro de 1907! Nessa
epoca meu coracdo dava pulinhos quando
ouvia o Dudu das Neves! (Ruido de fésforo
sendo riscado) O piguenigue foi em
Paqueta... As mogas, 0S5 rapazes, essa coisa
toda... Ai, na barca, na volta, n&o sei quem
|4 deu a idéia da gente fazer, no ' Progresso
do Catete” mesmo, um “‘cordao™. Mas
um cordao que fosse melhor que todos os
outros; um cordao que fosse uma verda-
deira escola de como se fazer um carnaval.
E fizemos, mesmo! Tanlo que, do carnaval
de 1808 em diante nao teve mais pra nin-
guem: era a Corte Egipciana, ara a Corte
de Belzebu, uma belezal A primeira porta-
estandarte fui eu. Depois é que veio a Maria
lzabel, mae desse menino do radio, como
& mesmo?... Haroldo Barbosa.
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(Ruido de garrafa sendo aberta. Liquido
enchendo copo)

— Alias, sobre o0 Ameno Resedd tem
um negocio muito bonito que eu vou conlar
pra vocé. Um dia eu encontrei o Jodozinho
muito chateado. Perguntei a ele o que é
que era & coisa, e ele me falou que estava
muito triste com esse negdcio de Carnaval,
que fazia as coisas e tal e gque ninguém
reconhecia, que finha recebido uma pro-
posta pra fazer o carnaval do Beija-Flor
mas que gostava mesmo era do Salguei-
ro... Ai, Bu comecei a conversar com ele
sobre carmmaval, conlei essas coisas todas
do Ameno e aconselhei ele a ir la pra cima,
sim, o que é que ha?! Ai, ele foi, se deu
bem e — vocé ndo sabe da maior, meu filho:
0 segundo enredo que ele fez Ia foi em
homenagem a mim e ao Ameno, inclusive
mostrando aguilo tudo gue eu tinha con-
tado pra ele: (Canta)

“Ndo chore ndo vovdd nao chore ndo’".

— Ele inclusive me toma a béncao,
me chama de “minha tia”, ndo pode me
ver. Tao bonzinho o Jodo! E uma dama!l
Viocé conhece ele?

Isso & que eu tava falando, viu? D4
um pouguinho de corda pra velha, ela
comeca logo a cascatear. Mas ndo deixa
de ser engragada a coroa, ndo é?

(Liquido enchendo copo. A cantoria ao fundo
confinua)

— Ah! Isso foi em 28. Nao sei se vocé
sabe gue desde menina eu sempre fui boa
na pema. Até hoje... quer ver? Planta ai
S0, pra vocé ver uma coisa! Anda! Planta!
(Gargalhada) Mas onde & que eu tava? O
cabeca, meu Deus!

{Vioz off ininteligivel)

— Arteriosclerose & a puta que pariu!
(Gargalhadas gerais) Ah, sim! Foi no cama-
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val de 28. Os balugqueiros tavam tudo [a
na balanga, ali perto de onde & a Rua de
Santana! Paco, Chocolate & Severino, da
Favela... Zé Espinguela, da Mangueira...
Manuel Bam-Bam-Bam, Betinho e Walde-
mar Expresso, 14 de Oswaldo Cruz... Deixa
el ver... Ahl... Do Salgueiro estavam ©
Calga Larga, o Caxiné, o Neca da Baiana...
Do Estacio tinha o Caneta, o Belmiro, o
Brancura, o Fumaga... Ih! Tinha tanto batu-
queiro, menino! E wdo batuqueiro mesmo
da pesada: o maior barato!

Escutou? Esse ¢ oulro negocio esgui-
sito que estd acontecendo com a velha. O
vocabuldrio dela agora ¢ uma tremenda
confusdo de épocas: ela fala “inspetor de
veiculos!” ao invés de “‘guarda de trénsito”,
“goma ardbica’” em vez de “cola’’; avido
ela chama de "aeroplano’’, e isto com a
mesma facilidade com que as vezes me
chama de "meu trato'’, “cara”™, “meu cha-
pa'’, e até de “‘brother”, veja vocé!

— ... vesti um terng de linho, botei uns
nigqueis no bolso do paletd, calcei um
tamanco fechado desses de portugues,
meti uma mascara e um chapéu chile por
cima... era um homem escritinho... ai che-
quei pra |a. Cheguei e tal, nego logo me
tirou. Entrei na roda, plantei, nego mandou
a perna e eu nem balancei.

— Aj foi a minha vez. Casadinho plan-
tou @ eu vupi! Antonico plantou & eu vapt!
Malvadeza plantou, eu lesco! Veio Antonico,
eu rrept! Al foi a vez do Mino, depois do
Fumaca, depois do Nanal... os malandros
tudo caindo e eu 4, no meic da roda.

— Deuwuma, duas, trés horas da manha,
& ey la.

— Quando ndo tinha mais nenhum pra
cair, eu la no meio da roda com aguela
mascara, um dos malandros tirou essa batu-
cada:
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Deixa amanhecer/ para conhecer quem .../
Deixa amanhecer! para conhecer quem e..

— Nego tava doido pra saber quem
era aquele tremendo batugueiro desconhe-
cido... E eu la, na minha... Quando vi que
néo tinha mesmo mais ninguém, ai eu tirei
a mascara: — "Comadre Firmina! Puxa
vida! Quem & que ia adivinhar?'’ Saimos
dali, fomos tomar Cascatinha na cervejaria
em frente. Cascatinha e tragado, cascal-
nha e tragado, cascatinha e tragado...
Minguém deixava eu pagar nada. Menino:
nem te conto! Sai dali num porral Num
porre desses de juntar criancinha!

Alé hofe a velha toma cerveja a pampa.
E se for mesmo verdade, nesse dia ela
deve ter ingerido mesmo demais, porgue
ndo & uma nem duas gue derruba ela, nio.
E & cheia de macete ela: bola o dedo na
chapinha pra ver se estd bem gelada, inclina
o copo na hora de encher que & para nao
fazer colarinho... & sempra com um calice-
zinho de genebra do lado. Nao sei como €
gue pode, com essa idade toda!

— Nao tive filho porque a natureza
ndo quis: figueira do inferno, sabe como &,
né? {Riso meio amargo) Mas perdi porgue
tinha que perder; nunca botei fora, nunca
fiz uma besteira,

(Leve estalido de fosforo sendo nscado)

— Conheci homem foi la no Eslado
do Rio ainda. Ele trepava por profissao,
mas comigao foi diferente.

(Pergunta ininteligivel)

.— Profissdo, sim! Ele era pago pra
empranhar as escravas. Mas eu, como nao
era escrava de ninguém, era dona da minha
perseguida... Depois fol o Tenente. Ah, o
Tenente! Um bocado de coisa boa nds cur-
timos juntos! Depois... deixa eu ver...
depois teve o Antenor, o Lino, o Aurélio...
lh! J& nem me lembro direitol... Ah! Em 23
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fui morar no Estacio, Na rua Machado Coe-
Iho. Aquilo ali era uma coisa! Inclusive foi
ali, no Bar Apolo, no Café do Compadre,
gue eu fiz meus primeiros sambinhas. Por-
que antes o gue a turma fazia era mais pra
maxixe, aquele negocio meio quadrado. A,
eu resolvi fazer um negdcio que desse pro
pessoal cantar andando, gingando, sam-
bando mesmo. E comecei a fazer uns
pagodes com menos notas, com notas
mais compridas, mais animados... assim,
quer ver? (Canta)

Nem tudo que se diz se faz' ew digo & serei
capazr’ de ndo resisti’ nem é bom lalarf se
a ongia se acabar. ..

— 56 que eu fazia os sambas e dava
pra um, pra outro, ndo ligava mesmo pra
esse negocio de ser compositora, cantar
no radio,.. Quem gostava disso era o Ismael.
Em 28, quando noés fundamos o Deixa Falar,
Ismael j& era do Radio. Esse foi um dos
poucos homens que eu tive que...

Eu tenho até um pouco de medo de
eslar mosirando iss0 a5 pPessods. porgue
d Corpa, com essa mamnia, acaba arranfando
confusdo. Ela inclusive j& me disse que,
na época do Gelulio, teve até senador que-
rendo botar casa pra ela. E, mais: disse
que posou nuinha em pélo pra muito qua-
dro do Di Cavaicanti e disse que foi quem
fez a cabeca do Albino Pinheirg nesse nego-
clo de gostar de crioula.

— O outro foi o Paulo. Ah, o Paulo!
Ele era um crioulo alto, magrinho, elegante.
Inteligente que sé vendo! Tanto que todo
mundo s& chamava ele de professor. (Li-
quide enchendo copo - cantoria ao fundo)
Devo muita ¢oisa ao Paulo, também. Foi
com ele que eu fui ao navio “Uruguai'™ gra-
var samba pro Maestro... como € mesmo?
... Stokowski. Com ele eu ia pra tudo quanto
€ lugar. No carnaval de 27, como ele era
muilo amigo do Cartola, nds fomos Ia pra

Mangueira, pra dar uma forca nos Arenguei-
ros. Al saimos, cantando e tocando, por
aqueles lugares todos de 14: Visconde de
Miteroi, Travessa Martins, Saido Lobato,
Faria... de 1a nos viemos pra Praca Onze.
Ah, eu me acabei naquele ano! E eu estava
com o Paule tambeém, no dia em que mor-
reu 0 Caquera la em Bento Ribeiro. Foi
um negdsio muito triste. O Caquera era
um dos diretores do “Lira do Amor”, gue
a gente chamava de ""Pega Dormindo”. Ele
estava em cima do caminhdo, arrumando
as coisas pro pessoal descer, e com a corda
passada assim pelo pescogo. Nao sei como
€ que foi... tinha que ser mesmo!... a ponta
da corda se enroscou embaixo do cami-
nhao, foi se enrolando no eixo, foi se
enrclando, e enforcou o Caquera, coitada!
Foi uma morte horrivel!

(Liguido enchendo o copo)

— Qutro que praticamente morreu nos
meus bracos foi o Matinada, do Salgueiro.

— Foi no campo do Vasco, no carma-
val de 45. Estavam |3 todas as escolas
daquela época: Floresta do Andarai, Depois
eu Digo. Paz @ Amor, Filhos do Deserto,
que era a escola do falecido Zinco...

— Uns dias antes, um pinta braba 13
do Sao Carlos me disse umas gracinhas e
queria me passar a mac. Al eu conlei pro
pessoal do morro — eu saia no Azul e
Branco nessa época.

— Mo dia de carnaval, o pessoal foi
tomar satisfaco. O pau quebrou: navalhada,
tiro, facada, mais de duzentas pessoas bri-
gando. Quando eu vi, tinha um montio de
neqgo machucado — tanto que o chefe de
policia ndo queria mais deixar ter escola
de sambal — E o Matinada estava I3, esti-
rado no chao. Por minha causa. E ele era
t30 novinhol

(Liquido enchendo copo. Fésforo sendo ris-
cado)

— Teve muita coisa triste que eu ja vi
neste mundo, meu filho. Minha vida ndo &
50 pagode, ndo!



— Teve o Geraldo Pereira em 55, coi-
tado — ele s0 me chamava de Isabel... Uns
dizem que foi vidro moido, outros dizem
gue foi uma pernada do Satd.. Deus e
quem sabe!

— Teve a morte do Silas, em 72, no
dia 20 de maio (eu estava |a, na roda de
samba daquele clube A da 580 Clements)...
teve o enterro do Paulo em 49 (me lembro
bem: dia 31 de janeiro... Cemitério de Ira-
j4... aquele surdo tocando... acabou a
brahma em tudo quanto era boteco da
Estrada Marechal Rangel e da Monsenhor
Felix, de Madureira até o cemitério. Vinha
gente acompanhando a pe, de bonde, de
carro de praca, de lotagdo... Foi uma
coisal)... Cheguei em c¢asa, ainda zonza,
peguei lapis e papel e escrevi:(Canta)

Paulo da Portela néo morrew/ Apenas
desapareceu/ Vivera para sempre em nosso
coracio/ Como prova de gratiddo...

— Mas nao vamos falar de coisa triste,
nao! (Gritando) O, vascaino! Traz mais duas
ail E uma porcdo de salaminhol... Me
amarro num salaminholt!

Engracado que ai 8 conversa mudou
completamente. Comadre Firmina entrou
num papo que ela gosta tanto guanto falar
de samba: comida.

— Vocoé pega um quilo de fuba, uma
xicara de farinha, umas... duzentas gramas
de banha, uma xicara de azeite, uma duzia
de tomates — deixa eu ver — uns oito ovVos
cozidos, uma lata de palmito, meio quilo
de peixe (xerergte & gque & bom pra isso,
que tem pouca espinha), uma lata de sardi-
nha, um quilo de camardo... o que mais?

. ah! Bastante cheiro, cebola, azeitona,
pimenta do reino, pimenta malagueta e sal,
é clarol...

— Primeiro voce faz o refogado: cebola
e tomate. Deixa refogar bem e ai bota
pimenta do reino, um pouco de pimenta
malagueta e o sal.

— Messe refogado, vocé bota o peixe
que ja estava |4 temperado s0 com limao.

|

Bota um pouco d'agua e deixa cozinhar.
Quando estiver bem cozido, vocé tira a
panala do fogo.

— Ai, noutra panela, vocé faz outro
refogado, mas so no azeite.

— Messa, voc® vai botar o camarao
com um pouco d'agua. Mas o camarao lem
que eslar bem descascado e bem limpinho,
sem agquela tripinha preta, gue ali @ que
estd a porcaria do bicho.,

— Depois, num alguidar, vocé wvai
fazendo o pirfo, com fubd, tarinha, agua e
o molho do peixe cozido, mexendo bem
que & pra nao embolotar. Depois, vocé bota
0 camardo com o molho todo e com cul-
dado pra ndo esmigalhar. Tudo isto no
alguidar. E ai voc® bota a azeitona e a salsa
bem picadinha.

— Mas agora & que vem o principal:
vocé pega o cuscuzeiro... Nao sabe o que
&7... E uma vasilha j& apropriada, que tem
uma parle pra botar o cuscuz e outra pra
agua, pra cozinhar em banho-maria.

— Entdo vocé bota a agua e comega
a arrumar a vasilha: no fundo, as rodelas
de tomate, as rodelas de ovo, @ umas duas
sardinhas: as oulras sardinhas vocé bola
em volta, em pe.

— Ai, vocé vai arrumandg em cama-
das: uma de pirdo, outra de peixe e palmito,
outra de pirdo, uma de peixe com palmito,
ovos, azeitonas e sardinhas, outra do pirao,
e assim por diante.

— Quando estiver tudo arrumadinho,
vocé cobre com folha de couve & um guar-
danape por ¢ima, tampa bem e pde no fogo.
Quando vocé ver que as folhas de couve
estio ficando amarelas, ai esta pronto.

— Al entdo, é sO desenformar, de
cabeca pra baixo, botar umas rodelas de
laranja & comer, de preferéncia numa cuia,
com a mao, assim 0, fazendo capitao, igual
naquele partidc meu que esse menino al
do Império gravou: (Canta)

b1



62

Na coite bebi cachaca’ de cana caiana purinhal/
Comendo corm 4 maop na cuial pirdo no
muotho de farinha

Este & mais um samba meu gue me
roubaram!

Em maléria de comida, ela diz gque
sabe fazer de tudo. Mas diz que esse cus-
cuz de peixe ¢ que & a sua especialidade.
Mas escuta 56 o resto do papo!

— Mas a pernada teve mesmo! O nego-
cio foi 0 seguinte: Tava eu, o Geraldo e o
Tuffy — Geraldo j& estava meio mamado
— quando o Satd chegou. Al, 0 Geraldo
comecou a dizer um montdo de liberdades
sacaneando o malandro.

— Pra dizer a verdade, contar como
e gue foi ey ndo posso porgue naguela
hora eu tinha ido la dentro verter agua.
Mas todo mundo diz que o Sati foi se invo-
cando com aquilo ¢ ai deu a banda, e o
Geraldo bateu com a cabeca no meio-fio.

— Mas muita lambanca eu vi o Sata
tazer — ele nao era mole, nao! Vi ele enca-
rar um tintureiro, uns dois choques da Policia
Especial, e vi ele jantar muito malandro na
Lapa. Mas ele era um elemento muito boa
praga, muito respeitador. Se ole tinha 13
as transacbes dele, eu ndo tenho nada com
iss0. 50 sei gue ele era muito legal comigo.
Tomei muita cerveja, muito tracado, muito
“samba’” e muito hidrolitol com ele. E fui
ver ele duas vezes la na llha. Eu, inclusive
— agora veja 50 vocd — fui quem ensinou
a ele a fazer aquele arroz soltlinho gue ele
fazia. E com esse arroz e outras comidas
que eu ensinei, foi que ele ganhou aquela
colher de cha toda do diretor 1a da llha.

— Era um bom sujeito, coitado! Deus
0 tenha!

Isto af eu lenho impressdo gue elg
ouviu contar ou lew em algum lugar: Geraldo
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Pereira morreu em 1955, quando a coros
ja estava com 105 anos.

Vocé acha que alguém com 105 anos
ainda tem condicdo de estar tomando cer
vela na Lapa?

— Por volta de quarenta e poucos o
Orson Welles, esse do cinema, esteve agui.
Veio fazer uma fita 50 com coisas brasileiras,

— Ele queria filmar tudo: macumba,
jangada, aquelas coisas do norte, samba,
pernada e tudo. Al me chamaram pra tomar
parte da fila.

— A gente juntou uma turma e foi pra
la. Ja pensou? Fazer um trogo que a gente
gosta de fazer e ainda levar uns trocados?

— Chegamos la, e tal, lomamos uns
negocios, CoOmMemos umas coisinhas, e
quando o gringo deu as ordens, a gente faz
a roda e comegou a batucada: (Canta)

) facdo bateu embaixo/ 2 bananeira
caiw’ 0 facdo batey embaixo/ a bananeira
caiw Cal, cai bananeira/ A bananeira caiu...

— Comegamos devagarinho e tal e o
gringo nao gostou. Gritou 13 na lingua dele
gue quearia que o pau rolasse mesmo. E a
genta continuou fazendo corpo male, Af ele
s invocou e o Raul foi falar com ele. Entéo
gle disse que machucar nao era problema,
que ele estava pagando, que pagava até
mais — sabe como & americano, né? — @
que se alguém tivesse que ir pro hospital
ele custeava o lratamento.

— O Raul entio chegou pra gente e
explicou o que ele tinha falado. A gente
ficou naguela: sera que o gringo ta pen-
sando que a gente é frouxo?

— Al a gente resolveu pernar pra valer
mesmao. Ah, mening! Nem te conto! O couro
comeu. Era 50 nego subindo & se estaba-
cando no chao! 56 eu, derrubei uns quinze
daqueles mais otarios que foram pra la sd
por causa do caché. E tinha 03 antistas, coi-
tados, tudo entrando na rasteira por causa
do contrato que tinham assinado.



— De vez em guando saia um
carregado. E o Orson Welles la
com agquele charutao se esbaldando
g pedindo mais, mais, mais!

— O Grande Oielo, coitado, hoje &
meu amigo, mas ficou uns trés anos
sem falar comigo por causa de uma
banda que eu dei nele e ele
quase que Mmorrew.

O Otelo ja me desmenbu 353
historia. Ele diz que participaram
das filmagens vdrios sambistas
levados pelo Rawl Marques, parace.
Mas diz que ndo tinha mulher nenhuma
fa roda, nao.

Essa velhall!

— Olha, vou te contar, viu? A Onica
coisa gue eu ndo fui foi Miss Brasil porgue
crioula ndo pode. Mas coroa, faixa e diploma
& o que nao falta 14 em casa, quer ver?
QOlha... deixa eu ler agui pra vocé, Me da
meus dculos... Olha agui:

... Princesa das Pretas, do clube Cedo-
feita de Bento Ribeiro... Rainha dos Passens
Maritimos do navie Mocangué... Embaixa-
triz do Tango do Dancing Vitdria de Iraja,
numa promocao do cantor Orlando Barbosa
e dancando com Trajano e Mario Jorge ao
mesmo tempo... Bonequinha do Café, do
clube Aristocrata, de Sao Paulo... Madrinha
das Misses do BRenascenca Clube, com
uma faixa entregue pelo Dr. Oscar de Paula
Assis... Patronesse das Jambetes do Estado
da Guanabara, coroada por Dinah Cabelei-
reird... 1* Princesa do Teatro Experimental
do MNegro, coroada por Abdias do Masci-
mento... Madrinha da Torcida do C.R. Vasco
da Gama, titulo conferido por Ramalho e
Dulce Rosalina... Socia Benemérla dos
Tenentes do Diabo... Sécia Fundadora do
Afoxé Filhos de Ghandi... Baronesa dos
Bailes do High Life... Rainha das la-Bassés
dos Candomblés da Baixada Fluminense._..

Amiga da Umbanda. titulo conferido por
Tancredo da Silva Pinto & Atila MNunes...
Rainha do Fa-clube de Emilinha Borba e
do Programa César de Alencar... The Cueen
of Samba, titulo dado por Dizzy Gillespie
no dia em que ele foi tocar na sede antiga
da Portela... Favorita dos Condutores de
Bonde do Distrito Federal... Conselheira
do Instituto de Pesquisa das Culturas
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Megras (IPCN)... Madrinha do Black-Rio -
e tem muito mais!

— Em teatro — quer ver s6 — traba-
lhei com Silveira Sampaio, Carlos Machado.,
Haroldo Costa, Solano Trindade, viajei com
a Brasiliana, dancei com Catherine Dunham,
Mercedes Baptista, com essa gente toda,
meu filho. Fui pastora do Ataulfo Alves, fui
crooner do Dancing Avenida, trabalhei no
Orfeu da Conceicio fazendo o papel de
Clio, mae do Orfeu; trabalhei com Walter
Pinto no Recreip em vérias pecas: Tem
Bububu no Bobobd... E de Xurupito... E
Xique-Xigue no Pixoxo: (Canta)

Ai, ndo quero mais amar’ ai ey vivo :
assim td0 s0f Mas se alguém gostar de mim/ E
xique-xique no Pixoxd. ..

Ih, tem tanta coisal

— Em samba, eu acho que ja talei
tudo. Ah, nao! Vocé sabe quem deu pro
Candeia a idéia de ele fundar o Quilombo?
Mao sabe, ndo? Pois entdo fiqgue sabendo.
{Liguido enchendo copo) Ai, menino: toma
senao vai esquentar! (Ruido de alguém sor-
vendo sofregamente largos goles de um
liquido certamente delicioso) Ahhhhh!

— Mas o que & gue eu estava dizendo
mesmao?.,. Ah, sim! Mas o melhor mesmo
que eu ja fiz em samba foi em 55, no dia
que o Embaixador da Franca foi visitar o
Império, que na época ainda era la na Ser-
nnha. na Rua Pescador Josing. O Anicelo
foi escolhido pra fazer o discurse em fran-
cés e eu pra fazer os salgadinhos — vocé
sabe que ey sou banqueteira, né?... Ma
hora aga deu um nervoso & no Anicelo e
ele s& enrolou todo. Ai eu soprei no ouvido
dele: — “"Nous avons beaucoup de plaisir
avec la présence de nos illustres invités,..”
Ai, ele paegou o embalo e foi fundo. Foi o
maior sucessol

— Messe negocio de bacana metido
em samba eu vi cada coisal

— Olha agui, meu filho: No dia em
que o Melson de Andrade foi chamar
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Madame Marie Louise e o Dr. Dirceu pra
serem carnavalescos do Salgueiro, eu escu-
tei a conversa toda. Foi em 58. Me lembro
bem. Eu era empregada da casa e sabe
como &, né?

Viu 507... Se a metade das coisas que
a v;*fha falow for verdade, esta fita tem o
maior valor, E ainda tem este papel aqui:

Firmina Gldria da Conceigdo — Curriculum
Vitae resurnido

1850: MNasce em Sto. Amaro da Purifica-
¢ao, estado da Bahia;

1854; Vai morar em Campos e depois
em Guia de Pacobaiba, RJ;

1868: Vemn para o Rio, fixando residéncia
na Pedra do Sal, Gamboa;, pega
carpna do pnmeiro bonde de burro;

1871: Organiza as comemoracies da
assinatura da Lei do Ventre Livre;
recusa-s¢ a aceitar o Sistema
Métrico Decimal e provoca o maior
rebu;

1872/78: Participa ativamente da campanha
abolicionista;

1873: Compra um terreng na recém lole-
ada Vila Isabel mas s6 consegue
pagar a primeira prestacio;

1876: Industriada por um truste inglés,
tenta consequir, por vias @scusas,
a concessao de uma linha de bon-
des para Copacabana e quase se
da mal;

1880: Lider na “‘Revolta do Vintem™,
sopra no ouvido de Lopes Trovao
aqueles desaforos que ele diz ao
imperador;

1881: Batiza, a 13 de outubro, na igreja
matriz de M. Sra. da Gldria, aos
cinco meses, seu primeiro afilhado:
o mulatinho Afonso, filho da coma-
dre Amalia Augusta e do compadre
Jodo Henriques de Lima Barreto;



1888:

1889:

1890:

18892:

1893

18%94:

1896:

1B8597:

1898:

1900):

1902/06: Faz um banzé e bota o Rio abaixo;
1905:

Organiza um pagode comemaorativo
da Lei dos Sexagenarios;

Organiza, a 14 de maio, uma missa
em Acdo de Gracas pela saude da
Princesa Isabel e comanda, durante
oda 2 semana, um axexé para os
eguns dos escravos mortos no Brasil;

Com seu tabuleiro de laranjas e
com o codinome de “Sabina’ faz
propaganda republicana em frente
a Faculdade de Medicing; depois,
sauda o 15 de novembro com um
monumental vatapa no Campo de
Santana;

Empregada doméstica, faz os
patroes se mudarem para Botafogo
porque Sao Cristdvao "'ndo esta
mais com nada’”.

Participa da inauguracao do Tanel
Velho no estribo de um bonde de
burro; quase leva um chogque nurm
bonde elétrico, no ponto final do
Flamengo;

Ajuda a rebocar um canhd@o da
Praia Vermelha até Copacabana,

Apresenta-seé com o rancho "Rei
de Ouros'' para o Mal. Floriano Pei-
¥0oto: tenta comprar um lote no
Leme mas ndo tem fiador; muda-
se para Mangueira;

Mo Morro da Providéncia organiza
uma recepcac aos soldados que
voltam de Canudos e vai morar la,
num barraco;

Oa uma voltinha no automovel de
José do Patrocinio;

Grita, pela primeira vez, *'Cazaca!
Cazaca! Cazaca — zaca — zaca!”

E barrada quando tenta viajar num
bonde de ceroula (0 bonde, & nao
elaj;

Arranja um emprego na Light;

1807
1910

1911

1920

19882:

19233:

1926:

1928:

1929;

19340

1931:
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Funda o rancho "Ameno Reseda™;

Junto com seu namorado, um
marujo chamado Jod&o, mete-se
numa tremenda encrenca na Mari-
nha. E até hoje ndo admite que se
fale no assunto;

Exibe-ze, com 0 Amengo, para o
Marechal Hermes da Fonseca;

Mum tremendo bafafa, derruba o
Morro do Castelo;

Participa, como musa e modelo,
da Semana de Arte Moderna e nem
toma conhecimento do episddio
dos “'Dezoito do Forte'’;

Faz uma Iripa a lombeira a 11 de
abril, na fundacio do bloco Vai
como Pode, em Oswaldo Cruz;

Participa da inauguracao da Ave-
nida Automaovel Clube;

Funda, a 12 de agosto, a escola
de samba Deixa Falar, no Estacio;
interpreta, na Festa da Penha, um
samba do desconhecido composi-
tor Ari Barroso intitulado ""Vou a
Fenha''; e participa da abertura
da Estrada Rio-Petropolis;

Funda, a 30 de abril, a escola de
samba Estacido Primeira de Man-
gueira com uma suculenta papa
com lombo;

Salda Getdlio Vargas com um
churrasco em pleno Obelisco;

Ajuda a iluminar o Cristo Redentor;

1932/36: Retira-se da vida pablica descon-

1937:

tente com Getdlio:

Escreve uma carta malcriada ao
presidente pela decretacao do
Estado Movo. Getllio acha engra-
gado, mas manda o DIP prendé-la;

Drganiza uma passeata, junto com
o pessoal da UNE, pedindo represa-
lias conira 05 paises do Eixo;
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1943:

1944:

1846-

1948:

1950

1951

1952:

1953:

1954

1935:

1956:

1958:

Vai comprar laranjas e acaba adqui-
nndo um lote em Mova lguacu;

Funda o Teatro Experimental do
Megro; e a ¥ de setembro chora o
fim da Praca Onze;

Ma inauguragio, percorre a pé toda
a Avenida Brasil, até Coelho MNeto;

Funda a Escola de Samba Império
Serrang organizando uma deshiada
com tutu; quase cai da nova ponte
da llha do Governacdor;

E internada, a 16 de julhg, no
Fronto Socormo com uma crise ner-
vosa motivada pela derrota do
Brasil na Copa do Mundo;

Funda, a 17 de fevereiro, o Renas-
cenga Clube promovendo um desfile
de penteados; vai ver a abertura
da Rodovia Presidente Dutra;

Desfila no primeiro carnaval do
Afoxé Filhos de Gandhi;

Funda, a 3 de margo, com uma
explosiva rabada <om agnao, a
escola de samba Académicos do
Salgueiro mas recusa-se a partici-
par da diretoria por achar que & o
maior rabo de foguele;

E novamente internada no Pronto
Socomo, 2 24 de agosto, com outra
crise nervosa, desta vez motivada
pela morte de Getalio Vargas;

Ja morandoe num conjugado em
Copacabana, vigja 4 Europa com
o conjunto Brasiliana, de Miacio
Askanazy; de volta, vai ao Con-
gresso Eucaristico numa Romi-
Isetta;

Quebra um bonde na Greve dos
Estudantes:

E recolhida ao Hospital Souza
Aguiar em coma alcoolico prove-
niente da vitdria do Brasil na Copa
do Mundo;

1959:

1960:

1961:
1962:
1963:

1964

1965:

1968:
1970:
1972:

197¥5:

1976;
1978:

Compra um fusca mas nao tem
dinheiro para gasolina;

\ai a Brasilia, em 20 de abril, parti-
cipar das festas de inauguracdo
da nova capital e volta correndo
para os pagodes de fundacdo do
Estado da Guanabarg;

Vota a favor do parlamentarismo;
Vide 1958;

Deziste, na dltima hora, de desfilar
pelos Académicos do Salgueiro e
da sua fantasia para a senhora do
Fresidente da Escola; chora o fim
do bonde:;

Responde a um IPM por suas ativi-
dades no Cais do Porto e na Central:

Organiza, na Quinta da Boa Vista,
uma feijoada comemorativa do
quarto centenario da cidade;

E presa, a 13 de dezembro;
Vide 1962;

Cria, na Renascenca Clube, a pro-
mocao denominada “‘Moite do
Shaft’’ e organiza o Primeiro Encon-
trodos Blacks. Participa da primeira
transmissdo de TV em cores reali-
zada no Brasil; & obrigada a sair
do Catete, por causa do metrd;

Tenta organizar um desfile de esco-
las de samba comemorativo da
fusBo GB/RJ em plena ponte Rio-
Miterdi. Mas desiste por fallta de
apoio da RIOTUR gue nao vé como
colocar as arquibancadas; funda o
G.R.A.M. Escola de Samba Qui-
lombo;

Muda-se para Nildpolis, RJ;

Homenageada na Moitada de Samba
do Teatro Opini&o; aparece no pro-
grama “'Fantastico, o Show da
Vida" ilustrando um gquadro com &
saudosa cantora Clara Munes de
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1979:

1980:

1981

1982:

1983:

quem foi amiga e conselheira; eleita
madrinha da Banda de Ipanema e,
loge a seguir, tombada pela Cam-
panha de Defesa do Folclore,

Em Floniandpolis, xinga o presidente
@ vai presa com base na LSN;

Leva o maior susto no Riocentro,
em maio; em julho beija a mao do
Papa no Aterro do Flamengo;

Organiza em Recife a Missa dos
Cluilombos: no Bio, funda um bloco
afro;

Entra em profunda depressaoc na
Copa do Mundo mas se recupera
gm novembro com a esmagadora
vitoria de Leonel Brizola;

Participa em Salvador da Conferén-
cia Mundial da Tradicio dos Orixas;
lidera campanha de ajuda aos flage-
lados do sul; manda uma carta
malcriada para o Min. Delfim Neto
com copias para o5 Drs. Ernane
Galvéas e Carlos Geraldo Langoni;
inaugura um pagode no fundo do
quintal de sua antiga casa em
Oswaldo Cruz;

1984

1988:

]

Mo carpaval, com um colele da
Imprensa, da um beijo no Prof.
Darcy Ribeiro em plena Praca da
Apoteose; na larde-noite das Dire-
tas, leva um bloco inteiro pra batucar
na Candelaria; dias depois tem
um troco na Cineldndia mas se
recupera a tempo de se engajar
na campanha de Tancredo.

De volta & Apoteose, repete, no “ar-
rastac’’ da Unidos de Vila Isabel,
o grito dado na Praga Onze, em
novembro de B6: — Valeu, Zumbi!

Eu fa estive inclusive pensando em

fazer uma monografia pra FUNARTE... em
transar o material com uma meaning dessas
do Caderng B, sef Id... Ou fazer um conta?
Quem sabe?... "Conto & tudo aquilo que a
gente diz que € confo’’. E j& que quase
ludo & cascala, & s0 tirar da fita e botar no
papel. O medo que eu fenho € de ficar um
negocio muito carioca. Porgue dizem que
conto pra ser bom lem que ser escrilo por
mineiro! O gue é gue vocé acha?

6/
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ZELITO

Pedro Beccari

Um lobo lambe a [ua? Provou o
conhaque e aliviou a carefa com vivo Sopro.
Dai que circunvagou o olhar pelas mesas
circunjacentes. O vasto vago salao. Carta-
Zes escurecidos nas paredes. Ma cabine
telephonica.

Alo. Al. Querido!

O ido exclamado com ado de amacdao?
Zelito fumava e ouvia 0s rumores do tran-
sito. Filas de buzinas.

As oito estd bem?
A voz dela ciciante, Um suspenso reld-

gio de tic timbrante badalava os timpanos.
Sete horas s0.

Em uma hora estarei linda pro
meu taradinho.

O louro ouro bigode curto abreviava o
somriso dele cinico. Mo bolso o invdlucro
meio gorduroso do pequeno frasco com
rotulo da Pharmacia Stella. Mas a gravati-
nha borboleta sarapintada correta, Quase
gue compunha muisica com sua palidez.

Cerfamente a leitura do mundo seria
menos dolorosa nao fosse aguele rosto des-
focado no fundo das coisas tangiveis. Tio
Meslor emerge do vidro de picles ou da pia
batismal & deixa uma sensacao de ternura
deslizar sobre as madeiras.

Ola, rapaz, beleza de lua Ia fora.

Senta-se & mesa. Ja ndo usa o gestc
de apoiar-s& a bengala. O focinho dele ino
fensivo manchado de luar?

Ola, titio, como tem passado?

O conhaque prejudicando as vogait
da lingua. Estava por tfanica cusparads
quando. O tio ndo ia nem bem nem mal
O bondoso Deus o vinha poupando da:
dores da artrite.

Vamos ao cardapio, filho.

Zelito estalava os dedos e o motor e
um garcom funcionava.

Um lanche ligeiro, o Novaes faltog
outra vez.

Tipdgrafo de calosas batalhas agor:
grisalho guindado ao oficio de Revisor,

Temos serag esta noile,

Os olhos do tio fatigado. Pélos grisa
lhos desandam. Pelo focinho desandam.

A propdsito, como vai tia Lucy?

Magoada com o sobrinho ingrato que
NUNCca Mais aparecau,

A tia volumosa € branca no vestidl
justo de organdi suico. A tia debrucada ¢
janela. O decole dela arregalado para oo
meninos do Liceu que. O tio trazendo braga
das de flores. A tia extravasava nos seu



28 anos. E havia heras

no murg da casa. E rosas

no jarro da sala. E noites

havia quando o tio, O tio metia
na tia. As coxas dela alvas rolicas
Iisas. A gula sombria de seu
sumidoiro bordado de belos pélos
macios. A tia queria. A tia gemia.
A lia se contorcia?

Mas, oh, o o era um enorme
bocejo.

Retratos na parede do quarto.
Do tio. Da tia. Molduras ovaladas.
Carcomidas. Corruidosos cupins. As
vezes a tia chorava? Aquele era o seu
casamento, O seu casamen. O seu cas.
Por fim a tia adormecia na paz dos
roncos dele. Do tio. E todo um bando
de arcanjos marmanjos habitava os sonhos
dela. Da tia.

Assim, sem deslizes, seriam
felizes?

Zelito sumariava de si para si. Otio. A tia.

Hora de lanchar & somr. No jardim
de oréganos nascem pizzas napolitanas
redondas como valsas. Tio Mestor tentara
desvendar o enigma do tempo pela arqueo-
logia de um ossocbuco gque o cardapio
estampou. Tempo passado na roca. A voz
dele mansa e lenta percorre o territdrio da
infancia; atravessa um cercado de guaranta;
foge pela trilha abandonada de uma borbo-
leta; mergulha no riacho proibido; vem

desaguar no palido azul dos olhos. Zelito
a garganta seca. O conhaque outro. Mas
ai ja se erguia o tio. Exalava dele um aroma
de pressa. O Movaes faltou a. O trabalho
acumulado. O reldgio delgado na palma da.

Até amanha, filho.

Urgia que. Tempo de vé-lo acenar e
sair. O apetite mal satisfeito. A rua engo-
mada de branco luar. Um lobo uivaria na
esquina? Esta noite tia Lucy ira redigir a
declaracdo de guerra intergalactica com
05 ultimos pincéis de Cézanne. Cabecas
verdes rolardo. Gemidos no travesseiro.
Zelito alisava o dito louro bigode. Transpira-
vam as axilas. Quvia o tempo circular no
relogio de tic nervoso. Quase oito. LA fora
um cao latia. A tia. A tia. O conhaque outro.
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[TALIANA DE VER O BRASIL (1500-1045)

Nello Avella

Universidade de Roma — ""La Sapienza’’

“Il n'est pas de ville du monde ol la
République du Brésil ait & s1 mal jugee
et soil si mal connue qu'a Rome™, lamen-
tava-se um diplomata brasileirc ao final do
século passado em missao na lalia (Ba-
dard; 1895, p. V).

Hoje, passados pouco menos de cem
angs, essas palavras poderiam ser retoma-
das para sintetizar o nivel de conhecimenteo
que 0 leitor médio italiano possui dos fatos
historicos do Brasil e de sua condicao atual,
Map faltam obras importantes e contribui-
¢hes originais, mas ftrata-se em geral de
estudos e pesguisas relativos a episodios
especificos, ligados a presenca de figuras
g personagens italianas, ou de qualguer
modo ligados a eventos da nossa histonia.
Temos pois, 50 para citar alguns exemplos
extraidos da historiografia oitonovecentesca,
o5 estudos sobre Ameérico Vespucio de
Magnaghi (Magnaghi: 1924), as pesguisas
de Gorrini sobre Baccio da Filicaja (Gorrini;
1904), as indagacdes de Doria sobre a par-
ticipacao de soldados napolitanos na guerra
contra os holandeses (Dona: 1932),
observactes de D'Atri sobre algumas analo-
gias entre o autontarismo reinante na ltalia
durante o governo de Francesco Crispi e
O conservadorismo reacionano imposto ao
Brasil pela camarilha ligada ao Marechal
Floriano Peixoto (D Atri: 1890 e 1885-1896).

E ainda, no que diz respeito & bibliografia
relativa ag Brasil, temos uma rica produgao
sobre a emigracao italiana.

Mazs, salvo essas excecdes, tem-se a
sensacdo de que, na consciéncia historica
taliana, seja fadigoso fazer emergir uma
vis@o critica em que o Brasil, como objeto
gue sofre os acontecimentos e vive sem luz
pripria (neste caso em relagdo a fatos e
problematicas em que o centro dindmico
fosse o nosso pais), se transforme em um
sujeilo autdénomo da historia, mesmo tendo
presente todas as possiveis conexdes e
interdependéncias que assinalam a vida
das nagdes modernas; ainda mais em uma
epoca Como @ nossa, caracterizada pela
presenca de sistemas cada dia mais inte-
grados a nivel politico, econdmico e social.

A gue se deve tudo isso?

Mo final do seculo XV, em um contexto
que via 05 ambigntes intelectuais suropeus
empenhados em vivos debates provocados
pelo impacto entre o Velho & o Movo Mundo
com todas as relativas implicacdes antropo-
filpsdficas, Giovanni Botero, querendo talvez
estigmatizar uma certa preguica dos homens
de cultura italianos, depois do fervor inicial,
em confronto com agquelas problematicas,
sustentava que “nov italiani stamo roppo
amici di noi stessi e troppo interessati ammi-



ratori delle cose nostre, guando preferimo
I'ltalia e le sue citta a futte il resto del mon-
dd" (Botero, Della ragion di Stato, ed. de
L. Firpo, 1948, p. 196).

Ma verdade, aquela reflexao dos pré-
prios intelectuais italianos ndo era que um
gintoma de mal-astar que atingia as mentes
mais sensiveis da peninsula: a involugao
politica & econdmica dos estados italianos
havia embocado em uma via sem retorno,
e frente ao caos e & desordem muitos “'lite-
ratos'' refugiavam-se na orgulhosa exaltacio
do ordenamento civil de algumas cidades
italianas, principalmente Veneza. E essa
tendéncia em geral fazia-se acompanhar
da rejeicao a tudo aguilo que fosse " primiti-
vo'', em um conftraste radical com agueles
que, como Montaigne, evidenciavam e exal-
tavam o estado '‘natural” dos povos
Americanos.

MNao & de se maravilhar se a atengio
do pdblico italiano em relacio as coisas
do Brasil, suscitada inicialmente pelos rela-
tos de viagens de numerosos navegadores
& homens de negacios, reavivada na metade
do século pela publicacdo do corpus de
Ramusio, juntamente com as tradugoes de
obras portuguesas feitas pelo espanhol
naturalizado veneziano Alfonso Ulloa, além
da Franca Antdrtica do francés Andrés The-
vel, vai-se atenuando gradativamente. A
informacao sobre aguilo que muitos ainda
chamavam de “llha de Vera Cruz'’ chegava
até nos, até o final do século XV, guase
que exclusivamente através de religiosos
que iam em missao de catequese as terras
do além-mar: em primeiro lugar, os “‘solda-
dos”’ da companhia fundada por Ignacio
de Loyola, aos quais se deve grande parte
da colonizagdo da Ameérica Latina.

As suas cartas, expedidas sob forma
de “avisos'’ a casa madre, eram agrupa-
das, traduzidas e amidde publicadas, e
constituem hoje para nds um precioso ins-
trumento de informacoes.

Mo inicio do século XVII, o "'espanho-
lismo™ dominante na cultura italiana havia
relegado o Brasil a uma espécie de limbo
cognoscitivo, tambem em relacio & deca-
déncia & diminuigdo de prestigio do império
portugués, Aguele pais longinguo, habitado
por seres rudes e desprovidos de regras
de convivéncia civil, conctava-se aos olhos
do leitor médio italiano como um territdrio
ao extrema limite do humano, apto somente
a incursdes de avenlureiros @ piratas ou a
acometidas missionarias dos jesuitas e
outras ordens religiosas, senao até mesmo
COmMo uma regido anecuménica onde era
impossivel 0 consdrcio humano., Nada simi-
lar aquilo que os publicistas propagandeavam
com riqueza de particulares sobre 05 domi-
nios espanhdis: admiravam-se, de fato, da
grandeza dos impenos do Mexico e do
Peru. De suas estradas, construcies, tesou-
ros, ordenacdes judicidrias e politicas;
civilizac&o essa que nao tinha nada a inve-
jar dos greqos & dos romanos.,

Significativamente & exatamente no
ano de 1600 que Tommaso Campanella
compde a sua Monarchia di Spagna. Ele
delineia o quadro utcpico de um reino uni-
versal em que a justica e a felicidade publica
fundem-se na dignidade igual para todos
05 suditos de todas as partes do mundo e,
portanto, também das Américas.

A obra do pensador calabrés, a parte
0 seu significado intrinseco, tem um wvalor
emblematico para o propésito do nosso
tema. Ela representa de fato um comporta-
mento mental que acabard tornando-se
uma verdadeira constante no pensamento
histonografico italiano, onde a presenca
gspanhola, relativamenta & América Latina,
assumira gradativamente um peso sempre
maior & ao Brasil sera atribuido um papel
secundario. A colonia portuguesa, perifera
de um sistema também excéntrico, sera
vista cada vez mais como um apéndice “es-
puric” em relagio a “homogeneidade’ da
America hispandfona: a diversidade linglis-
lica e cultural, antes que eslimulo ao
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aprofundamento critico, sera amidude motivio
de emarginacac ¢ de malentendimentos.

E=sa visdo "ancilar” da histaria brasi-
leira, entendida quase como uma vananie
menor em relagao ao grande fluxo hispa-
nico, ainda estid radicada no nosso pais e
pode ser encontrada seja a nivel de livros
ezcolares ou nao, seja em obras cientifica-
mente mais sarias ¢ meditadas, onde estio
resernvados ao Brasil espacos limitados e
sempre como apéndice ao resto do sub-con-
tinente americang.

Um raro interesse e uma alitude hispa-
nocentrista prejudicam gravemente, durante
todo o século XVII. a informacao do pablico
italiano sobre o Brasil. Aconlecimentos de
grande porte como a ocupacao holandesa
ng Mordeste e as relativas campanhas mili-
tares de libertacio (1624-1654) tiveram na
ltalia, diferentemente que no resto da
Europa, repercussbes bem modestas, hmi-
tadas a escassas comunicacies diploma-
ficas e a ftroca de notas entre as varias

secretarias de Estado. A atenciao dos obser-
vadores & dos estudiosos era atraida pelos
graves problemas que Ihes diziam respeitc
mais de perto; e quanto aos acontecimen-
tos daguelas terras longinguas contentaram-
S8 Ccom as sumarias noticias contidas na
breve Relatione traduzida para o italianc
por Pizzuto do original de Francisco Ave-
danao y Villela. E significativo o fato de que
o assunto da propria Relatione seja um epi-
sadio fortemente ampliado pelos publicistas
aspanhdis da época (basta pensar na come-
dia de Lope de Vega intitulada Ef Brasi
restituida): naquele momento, depois ds
anexacao do Reino de Portugal a Espanha
(1580-1640), o Brasil era de fato coloniz
espanhola, e a perda e a reconguista da
cidade de Salvador da Bahia (1624-1625
inseria-se no contexto do conflito em escalz
mundial entre a coroa de Habsburgo e os
“rebeldes’” holandeses.

A Relations, MesSmMO Na Sua pross
definhada e essencial a modo de gazet:
informativa, exprimia o orgulho espanhol &
exaltava o valor dos soldados de Felipe IV
deixando em segundo plano a participagac
poriuguesa e dando um escasso relevo &:
empresas de Manuel de Menezes.

Teve que se esperar mais de 70 anos
para ter, em italiano, uma analise dos fatos
vistos da parte dos portugueses. Em 1698
saia em Roma a /sloria delle guerre da
regno del Brasile, do frade carmelita des
calgo Jodo José de Santa Theresa, portugué:
de nascimento. Ele, dirngindo-se ao leito
na nota introdutéria, diz sem meias pala
vras que havia escrito sua obra com ¢
proposito de apresentar ao poblico italianc
uma imagem de Portugal e do Brasil meno:
deformada que aguelas gque entao circula
vam, e para rebater os emos “in CL
inciamparono aleuni che | sucessi di Porid
gallo in lingua latina, @ volgare scrisserd
quidall da notizie false, avute da mal'infor
mati, o istillategli da mal‘affetti’ (p. V)
Onde & claro que, se a descrigdo em latin
dos “‘sucessos’ identifica-se com a Rerur



per octennium in Brasilia do holandés Kas-
par Van Baerle (Amstelodami, 1641), as
gscritas em ‘‘vulgar’ sdc para procurar
sobretudo na produgio castelhana.

Com efeito, o livro esta tomado por
uma sulil mas sensivel aversao aos espa-
nhois, @ nio por acaso a parle mais
aprofundada é aquela que vai desde a res-
tauracao da independéncia portuguesa, com
a vinda ao trono de Dom Joao IV da dinas-
tia de Braganca, até a conclusao da guerra
e 0§ tratados de paz. A concepgao historio-
grafica e a organiza¢ao do livro s&c ainda
tipicamente barrogas, baseando-se no con-
ceito de ‘“grande teatro do mundo” e
apontando principalmente a "mogad dos
afetos'™: a narracio desenrola-se dentro
de uma suntuosa cenografia em que se
alternam os varios “quadros’’ que represen-
tarm o “arivarun non vasto Reame alla
smisurata polenza di una florida Monarchia:
croflar in un tratto ad una gquasi intiera
daprassione, € rifiorir neouamente alle pris-
tine felicitd”™ (p. 4).

Mesmo com lodas as suas limitagoes
{enire outras repropde a tese habilual, de
resto obvia para um religioso, de gque a
expansao portuguesa e a descoberta e con-
quista de novos mundos tivessem o objetivo
de ' metterli in grembo a Chiesa Santa illus-
trati da christiani chiarori’), a Istoria de
Santa Theresa € a obra mais completa
sobre o Brasil aparecida na ltdlia desde a
época das descobertas. A primeira parte
do liveo da um amplo panorama das peculia-
ridades de Porlugal ¢ da sua cultura, junto
& descricho detalhada das caracleristicas
geograficas, antropologicas e historicas da
colénia; ademais, varias cartas geograficas
das varias provincias, plantas de portos e
cidades, aspectos & panoramas que consti-
tuem um aparato iconografico de nao-
descuidado valor.

No entanto, o acolhimanto do pablico
nao deve ter sido muito encorajador, visto
que a edicio de 1698 de /sforia foi a Onica.

Desinteresse e desinformacio conti-
nuaram a circundar o Brasil na época das
“luzes'”, mesmo se houve em circulagao
alguns dicionarios geograficos de diteren-
ciado valor (Ferrari, Moreri, Pivati, além das
traducdes dos varios Boudrand, Maty, Mar-
tiniere, Eccard e do assim chamado
“Anconimo Gazzettiere Americano’’). O mais
importante foi sem divida o Dizionaric
stdrico-geografico dell’America meridions-
le, obra em dois tomos do jesuita Giando-
menico Coleti, que surgiu em Veneza no
ano de 1771. Aqui, a disposicio racionalista
do autor, que esteve COMO MISSIONANG por
urmn longo periodo na America do Sul, trans-
parece desde o inicio (‘adverténcia ao
leitor™), quando ele afirma gue, nao obs-
tante a guantidacde de escritos que dizem
respeito & Ameérica, “'la Stdria Geografica
dell’America Meridionale non per tanto se
ne sta quasi interamente al bujo, e pochis-
sime sono le cogniziond, che finora ne
abbiamea’', portanto & necessaric enfrentar
o estudo com mocdes e sistemas “diretli
da lumi migliori' (p. 2). EsSe método novo
consistiria, segundo Coleti, em um reexame
critico de todos os escritores do passado
em confronto com 0s modernos, valendo-
=g da propria experiéncia direta e das infor-
macdes e sugesides obtidas de " persone
erudite e imparziali esistenti ne' luoghi, &
paesi'' que devem ser descritos, enfim, con-
sultando documentos e manuscritos de
arguivos civis, eclesiasticos e privados.

N3o obstanle as boas intencges, ©
Dizionario resulta bastanle carente sobre-
tudo nos verbetes que dizem respeito ao
Brasil, dos quais deduzem-se informagbes
histdricas muito reduzidas e naoc-privadas
de erros. Uma vez mais manifesta-se a len-
déncia de ver os fatos latino-americanos
através da otica da centralidade espanhola,
tendéncia que lransparece em NUMErosos
detalhes, Se a descoberta & atribuida ao
espanhol Vicente Yanez Pinzon, o portu-
gués Pedro Alvares Cabral s¢ ¢hega por
dltime, trangdilamente em 1502, Ha pois a
deformacao castelhanesca de nomes, de
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lugares, e de objelos, 0 que contrasta com
a promessa feita na introducdo, de querer
restaurar-lhes a grafia correta, visto que
amiide esses resultam “sfigurali in guisa,
che perdono o il significato, che hanno, o'f
suono, per cul sono distinti da chi parla, o
infende gl'ldiomi di que’ paesi” (p. IV). Enfim,
esse comportamento encontra confirmacao
em uma particularidade tipografica, para a
qual teremos os verbetes de "“luaghi sog-
getti ad altre Corone, che a quella di Spagna,
segnale con una nota marginale, accio
facilmente si distinguano dagli altri apparte-
nenti a guella Monarchia' (p. V).

E na segunda metade do século XIX,
depois de completada a unificacio italiana,
que se reacende o inleresse da nossa histo-
riografia em relagio ao Brasil, como efeito
da emigracao, seja na sua forma de forga
de trabalho que “andava in Merica” em
busca de um resgate pela pobreza atavica,
seja no elemento politico, que havia sido
obrigado ao exilic mais ou menos volunta-
no & causa da participacao nas vicissitudes
relacionadas ao “Risorgimento’”, ou por
guestdes conexas ao empenho social.

Assiste-se a um proliferar de livros e
oplsculos em que as noticias historicas vém
quase sempre acompanhadas de amplas
descricbes da beleza da paisagem das
dimensdes ‘'‘gigantescas' do pais, das
riquezas do subsolo, da magnificéncia da
vegetacdo, da variedade da fauna, da salu-
bridade do ¢lima. Nasce assim um género
que teve uma longa duragio aqui na ltalia:
o do volume com aspiracées "‘onicompreen-
sivas”, em que junto & parte histérica,
normalments bréeve e escassamente apro-
fundada, s8o tratados os varios aspectos
da morfologia geopolitica, elno-antropolo-
gica, econdmica e social do Brasil. O tom
dominante & de uma atbnita admiracio, filha
natural das visbes edénicas propagadas
pelos primeiros exploradores e de tanta lite-
ralura de catequese; o objetivo &, por um
lado, pedagogico, enquanto, como expli-
cava Rovere em 1877, que esses escritos
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dirigem-se quase sempre a ''gquella classe
ai cittadini, la quale, per dover col lavoro
procacciarsi la propria sussistenza, meno
comodita e lempo ha per dedicarsi allo stu-
dio”" (p. 1); e por outro lado, declarada-
mente propagandistico com propdsito a
imigracio, como demonstra alguns anos
mais tarde Alberto Gervais (1908) apresen-
tando o seu livreto sobre La repdbblica
degli stali uniti del Brasile, quando diz t&-
lo escrito para que os leitores 'possano
farsi una idea complela di quanta impor-
tanza sia questo contingnte laling americano,
g quante miserie pud esso lenire 3 coloro
che onestamente qui vengono a lavorare,
perche all'incanto della nalura si unisce I'af-
fabilita e generosita del popolo brasilianc'
(p. B).

Essa visdo que definimos “‘ancilar”
da histdria brasileira assume uma ulterior
conotacdo de suporte, lornando ainda mais
dificil a compreensio da sua complexidade
& especificidade. Tanto que, quando Fabbri-
catore, quase “in medias res” @ com um
togque de reportagem jornalistica, apresenta
@ sua reconstrucdo de La rivoluzione del
Brasile. I 15 novembre 1889, a sua maior
preocupacao & a de trangdilizar o pdblico
italiano afugentando " glimmancabili dubbi
& sospelli derivanti da una rivaluzione, le
cui fasi, pil minufe e necessarie a conos-
cera, si possono sperdere nel grande spazio
che ci separa’” (p. 11). E entdo, visto que
il Brasile e |a terra che pit conviene all emi-
grazione italiana” (p. 62), ""non si arresti
Femigrazione, in ltalia”, dado que “é la
liberta individuale che reclama tale diritto’”,
sem continuar a “forturarci le menti per
dare all'operaic molta istruzione, quando
esso ha bisogno di pane, a concedergli dei
diritti uguali a tutti i cittadini, quando esso
domanda lavoro..."” (pp. 74-75).

O conservadorismo de Fabbricatore é
represantativo de uma mentalidade bastante
difundida entre agueles que, entre o final
do século XIX & o inicio do século XX, ocu-
param-se de histdria do Brasil. Colocavam



em evidéncia os aspecios
que pudessem resultar
agradaveis ao leitor ita-
liano, preferencialmente
buscando raizes no pas-
sado, com o intento de
fazer passar a segundo
plano a realidade de fadiga
e de desfrutamentc que
muitos imigrantes iam
encontrar, A imagem mais
propagandeada era a do
pais trangdilo e pacifico,
no qual as mudangas
sociais e politicas, mesmo
se mais radicais, como a
conquista da independén-
cia de Portugal e a
passagem da monarquia
& republica, aconteceram sempre sem der-
ramamento de sangue e negando-se a
recorrer 4 vicléncia. Nessa visdo dilica de
seu passado e presente, o Brasil passa a
ser progressivamente para os varios auto-
res Il pagse dell'avvenire (F. Bianco, 1922),
il Gigante Giacente (M. Bernardez, 1944),
L a terra incantata (L. Galvani, 1948), a Terra
dell’avvenire (S. Zweig, trad. it. de M. Mer-
lini, 1949), a Nuova lerra promessa (F.
Rutiglian Guidi, 1957).

A olecgrafia da terra feliz & acolhedora
era em conformidade & moderagao de seus
governantes. As qualidades humanas e poli-
ticas do imperador Dom Pedro I, seus
interesses culturais & cientificos, o seu
amor pela Itdlia, fizeram-no protagonista
de uma literatura apologética profunda-
mente popular, que firava forga até de seu
gasamento com a princesa Teresa Cristina
Maria di Borbone, irma de Ferdinando |l rei
de Napoles. A ele, estrénuo & fiel defensor
da Constituicdo, que quis muito a abolicao
da escravidio, que numa viagem a Italia
havia desejado homenagear Alessandro
Manzoni, Rovere dedicava ainda uma pagina
que se pode considerar um classico desta
literatura:
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“'L'Imperatore Dom Pedro |l & alto e robusto,
con viso abbronzato e la barba tagliata a
corona sotto il mento. Dignitoso il porta-
mento e snelle le movenze della persona.
Il sup carattere @ docile e l'indole & mite.
Modesto qual & nelle sue abitudini, nei lun-
ghi @ continui suoi viaggi che imprende per
allargare sempre pil la sfera delle sue cog-
nizioni, vive senza quel fasto che ['alta
dignita del suo grado comporterebbe.”

(Rovere: 1877, p. 16)

E ainda, continuando no tema da apo-
logia, serd necessario mencionar o ja citado
Alberto Gervais, o qual afirma que "' il secolo
XIX ricorda al Brasile i pilt bei tempi di Peri-
cle, di Augusto, di Leone X e di Luigi XIV.
Pietro Il apri alla sua patria una nuova epoca,
favorecendo le arti, le scienze e e lelterg,
g sarebbe giusio che quesio secolo pran-
desse il suo nome” (Gervais: 1908, p. 100).

Parece ouvir o eco do filao prosopo-
péico e auto-insensatorio presente na cultura
do pals transocednico, & ndo € lalvez por
acaso se um dos textos sacros desse filao,
Porgue me wfano do meu pais de Afonso
Celso, tinha sido solicitadamente traduzido
para o italiano em 1903.

[+
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Milizacdo e recurso ao esteredtipo sao
técnicas recorrentes também nos anos 30
e 40. O peculiar clima nacionalista e milita-
rista imposto pelo fascismo revela-se na
escolha dos temas & no modo de afronta-
los. Tivemos entdo, em 1938, um livro incum-
bido por Badoglic ac general Rodolfo
Corselli, que tinha sido embaixador da Italia
no Rio, ern 1924, intitulado: La guerra ame-
ricana defla Triplice Alleanza contro il
Paraguay que resulta ser um resumo coor-
denado de numerosas publicacdes alemas,
inglesas, argentinas, brasileiras e para-
guaias sobre a guerra de 1365-1870. O
volume, provide de mapas lopograficos rela-
tivos aos lugares que foram cendrio dos
combates, apresenta aqueles acontecimen-
1os bélicos como exemplos de "arte militar™',
em que predominaram as figuras dos che-
fes & dos comandantes (da parte brasileira,
primeiro o Dugue de Caxias e depois o
Conde D’'Eu). Encerrado sumariamente o
problema das causas da guerra, o livro
estende-se num exame das taticas e estra-
l&gias usadas pelos vdrios generais, onde
se evidenciam enfaticamente as “virtudes
herdicas™, ou condenam-se impiedosamente
0s erros militares.

Ha também o trabalho dos publicistas
ligados diretamente ao regime, que exaltam
no Brasil de Getilio Vargas o * paese deail’
ordine e della discipling”, o qual “'va sem-
pre pit organizzando il suo lavoro su basi
corporaltive, menire rappresenta una porta
chiusa alle teorie dissolvilrici dell'idea bols-
cevica'. 5a0 exalladas as analogias entre
o5 dois sistemas politicos e indicadas as

metas de grandeza e poténcia garantidas,
seja para a ltalia como para o Brasil, sob
a firme guia de “un Uome dal pugno sicu-
ro’' (Araldi: 1939, p. 35).

Em 1939 ¢é publicada, sob encargo do
“Istituto ftalo-Brasifiano di Alta Cultura’’, &
traducio da Historia da civilizagdo brasileira
de Pedro Calmon. A escolha da obra & indi-
cativa pois nesta esta forternente eviden-
ciada a importancia do elemento italiano
na civilizagao brasileira, a comegar por
Américo Vespicio. A proposito deste Ultimo,
4 sua prioridade na descoberta da "'Terra
dos papagaios’ € reafirmada com veemén-
cia dois anos mais tarde por Magnaghi
(Magnaghi: 1941).

Ao clima de conformismo acritico e lau-
datorio daquele periodo, foge a Storia dell’
America Latina publicada em 1937 por Gino
Doria. Mesmo se advem da tradicional ten-
déncia hispanocentrista, a Stdvia de Doria,
influenciada pelas teorias de Benedetto
Croce, @ uma tentativa séria de reconstruir
0 percurso historico da nacio brasileira,
seguindo o desenvolvimento das idéias de
liberdade e independéncia. A emancipacio
politica do Brasil & vista como o produto
de um conjunto de forcas diferentes mas
que correm juntas na dire¢do dos mesmos
ideais, aos quais deram uma contribuicio
insubstituivel os patriotas italianos da época
do “'Risorgimento™, a comecar pelos emi-
grados politicos que fugiam dos “‘tiranos
domesticos’ de Napoles, Mddena, Turim
de 1920-1921 a 1934, bem como Fambec-
cari, Anzani, Rossetti e sobretudo Garibaldi.
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Poemas de Carlos Vogt

0 poeta Carlos Vogt nasceu em Sales Oliveira, interior de 530 Paulo, “'pequena &
nada préspera cidade da velha Mogiana™', sequndo ele proprio diz. Lingiista de formagao
internacional, acordou para a poesia depois dos 20 anos e S0 veio a publicar por volla dos
40. Publicou até agora: Cantografia (1982), Paisagem doméstica (1983) e Geragdo (1985).
0s poemas que s& sequern 3o parte de uma nova coletinea intitulada Mefalurgia, ainda ingédita.

Segundo José Paulo Paes, a poesia de Carlos Vogt expressa “uma dor sem piegui-
ce'’, & o inglista, como artesdo do verso, "abre mdo de todes os binansmos e termos
meédios para ser (apenas?) poeta’. Desde abril de 1990, Vogt divide o seu tempo entre a
leveza da poesia e a pesada responsabilidade de ser o reitor da Universidade Estadual de

Campinas, a Unicamp.

SOFISMA

O tempo nos perdera a todos!
Mao que isto seja uma verdade comum
a todas as idades,

mas que nos perderemos no tempo
isso e verdade.

DESEJO

Arde uma estrela cadente,
& solidao simultanea
incendeia o instantaneo.

POS

Os simbolos erram perdidos
de seu proprio fundo;

Ja néo 530 o que naog eram antes:

0 mundo.

DEDICATORIA

Para quem depois de agora
vird poupar o agio do tempo
g as juras de nao ir embora.
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LABIRINTO

Marcel Schwob, citado por Borges, inventou vidas

e escreveu biografias imaginanas de homens reais;
Borges, do outro lade do espelho, inventou caprichos
e reescrevel biografias reais de homens imaginarnos,

Mo sonho alheio de ser sonhado, enguanto sonha,

o escritor afina imagens no abismo de suas multiplicagdes;

o leitor — o outro que & forma do texto — quarda-se

em entrelinhas

aguarda outro leitor de carne, 0sso, ficgao e histona

que abra um dia, mesmo por acaso, 0 mesmo livro

& encontre na dura pena de t&-lo escrito

a palida, edificante e triste luz de que & feita a persistente beleza da memdna.

Mada, entdo, tera mais o tamanho de sua propria altura,

nada medird em si ou pelo outro a extensao de sua diferenca:
espadas, tigres, reis, vassalos e campeadores,

virao dilacerar a densidade conceitual do Gnico,

e a novidade — monastica do habito de ser estranha e tensa —
fingird combates cinematograficos de guerras punicas.

Juntos escreveremos roteiros errantes por aridez de Espanhas

e a vida repetira a are, sd pelo prazer da ilusao

de ser parle

da boa vontade de deuses nus, entremostrados em longas vestes leves,
discretos no tédio alado de inventar nas tardes cepias

jogos eletrinicos banais e atrevidos de criacao.



[
[

SABEDORIA INFANTIL

Para falar a verdade,

gsta cheia de meandros, meios, caminhos, pantanos, voltas e volteios,
a verdade, enfim, que conhecemos clara

como se vista através de um biombo disfarcando intimidades,

Para falar a verdade
nua, crua, alheia transparente e limpa
nada mais proprio que um sonho de menina.

BICHOS DA NOITE

Um dia — era noite — eu disse para duas mogas velhas
sentadas num alpendre de jardim:

— Cuidado com 05 curiangos!

Elas em unissono responderam:

— Mao sabemos o que & curiango,

mas nao fale conosco assim.

METALURGIA

Panho a palavra em estado de gramatical ofensa,

no torno retalho suas redondezas,

desgasto obsessivo com a broca da caneta

o que ha de angular @ mole na sentencga.

Fora, uma forma enxuta, dentro, amor de sequidbes,
ovo sozinho sem nenhum conceito a circundar-lhe a norma
de ser 56 ovo, sémen contido, casca de memornia.
Fazer abrasivo:

a lima, a lixa, a mao desgastam por extornos

a rixa com 0 Verso, a rima com 0 avesso,

no chéo, limalhas, matéria de contornos,

na pagina, 0 poema:

liso, Umido, duro como gelo.

o1
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Poemas de Ronald Polito

Ronakd Polito de Oliveira tem 29 anos e é mineiro de Juiz de Fora, em cuja Universidade
Federal se graduou em Histaria. Poeta, professor e historiador, lecionou nos departamentos
de Edecacdo e de Historia da Universidade Federal de Quro Preto. Defendew na Universida-
de Federal Fluminense sua dissertacdo de mestrado sobre A persisiéncia das idéias e das
formas: um estedo sobre a obra de Tomas Antonio Gonzaga™.

GOZ0 ESTRANHO

foi de tanto
deixar rolar
(meio pra ver
no que @ gue da
OU pra pagar pra ver)

que a gente ficou
nesse rolo

‘FOUFE’

Fe
FE
FO U
FEWU
FOF

UTOPIAS

que agora antes fosse depois
que depois agora fosse antes
gue antes depois fosse agora
que agora fosse depois antes
gue antes fosse agora depois
gue depois antes fosse agora

(ha outras combinatorias possiveis)

REFLEXOES

gual o melhor original
entre as copias ?

e a melhor copia
entre  0S originais?



8.
Preciso.
qualguer.
Cuidado.
E:
preciso.
CQualquer,
cuidado,
e.
Preciso,

T

pouco.
Todo,
cuidado.
E-
Pouco,
todo.
Cuidado,
e,
pouco.
Todo,

A

RRRREEEEVVVVIIIVVVVAAAALLLL
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0 FUTEBOL

Mo Brasil, observam-se alguns fatos: torcedores créem [ nado existir o amor dos joegadores
pela camisa, nossos clubes ostenlam uma propaganda comercial explicita, sugerindo, até
mesmo, a adocio de estralégias empresaniais; atletas brasileiros aluam no exterior, obede-
cendo a esquemas titicos dissonantes da nossa tradicio esportiva, os estédios ndo lotam,
mesmo em finais classicas. E o “pais do futebol”” ha anos nao vence uma copa mundizl.
E a morte do futebol-arte? O futebol consegue permanecer como um elemento identiicador
de nossa cultura popular?

Jose Sebastidqo Witter [EB/USP

Sao0 duas perguntas vinculadas a uma mesma paixdo: "0 Futebol”. Comeco pela
segunda, que se refere ao futebol como identificador de nossa cultura popular, questio-
nando o que identifica o Brasil, popularmente, nestes dltimos quinze ou vinte anos?
Costumava-se dizer que o Brasil era futebol, camaval (samba), mulata e cachaca de alam-
bique... Simbolos incontestes de nossa brasilidade... Sera que hoje podemos ainda dizer
que existemn mulatas auténticas, carnaval e samba sem solaque e futebol com nossa
malandragem? O que me parece gue vem acontecendo ¢ a descaracterizagao lenta e
gradual de tudo que era brasilidade... Nem a lingua € nossa, pois nos entregamos aos
“jeans", aos “'rocks”. Deixamos de ter caipirinha (pinga com limao), para beber "caipi-
rissima’ (lim3o com vodka) e assim por diante. Poderiamos caminhar por um vasto
“campo” de andlise e discutir, de fato, a cultura brasileira.

Mas, facamos juntos o recorte pedido @ vamos tentar discutir o problema do nosso
(pobre) futebol. De longa data deixei de ver o Brasil como o “pais do futebol”, pois o fute-
bol & hoje. e desde algum tempo, sern divida, uma paixao planetaria. Nao ha mais exclu-
sividades nacionais: ele nasceu bretdo, viajou pela Europa, ganhou a Ameérica, leve no
Brasil um marco & visita agora a Africa e o oriente, onde o Japdo comega a ser a nova
Meca dos “‘jogadores de bola”. Fique claro, por isso, que o futebol € do mundo... Nao
& exclusividade de nenhum pais nem de nenhuma comunidade... transcende barreiras
politicas e até mesmo ideologias. E isto desde sempre, apesar dos politicos. .. Pensamos
aqui N30 s6 nos “cartolas’, mas até na orientacdo diplomatica de tempos atras. Ousana
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dizer que, para o Fulebol, nunca houve “muros de Berlim™ ... Sem caminhar por outra
longa discusséo é preciso repetir que o Futebol & uma paixdo planetlaria... com os acen-
tos linglisticos de cada regifo e com a marca registrada de cada povo... O que nos fez,
brasileiros, sempre diferentes, foi a prépria caracteristica da malandragem e da ginga,
gingada ao som do samba molemolente... O nosso estilo “bem brasileira’ impds mudan-
as no mundo todo e foram os nossos adversarios sempre obrigados a criar novas téticas
para evitar maiores derrolas. E agui entra aquilo que dizem ser o “fulebol-arte” . Assim
caminhamos até o espetaculo incomparavel do terceiro campeonato ganho por nossa
sele¢ao em 1970. (Foi o terceiro e ndo o tri. Para ter a denominacio de lri-campedo deve-
ria ganhar 3 vezes consecutivas — houve a interrupcio de 1966). E pela primeira vez
vimos, pelo milagre da televisdo, o jogo ao vivo, direto, na hora gue acontecia. Nao pre-
cisavamos imaginar o espelaculo... viamos o espeldculo. Era o avanco lecnolégico a
aumentar a paixao e ate “'fazer esquecer’’ o momento histdrico critico que viviamos...
Mesmo aqueles que, como eu, pensdvamos em torcer contra a selecdo por questdes ide-
ologicas, acabava por se render & magia dos “‘cragues’™’ que compunham aguela iNnesgque-
civel “orquestra™ que 50 apresentou grandes e inesqueciveis concertos nos palcos
verdes da cidade do México.

De entdo para ca esquecemos o que & “jogar bola”, abstraimos o “lGdico’™ do fute-
bol e quisemos nos equiparar ao primeiro mundo, “aprendendo’ com a Europa o que
fazer para ndo deixar jogar... (Deixamos de ser Professor com PhD e tudo o mais para
sermos alunos reprovados na 32 série ginasial..). E deu no gue deu e esta dando o que
esla dando... Esta havendo uma inversio de papéis. O Futebol Arte mudou de endereco.
.. N&o ganhar a copa do mundo por 20 anos nada significaria se continudssemos a “'jo-
gar bola". E sabemos fazé-lo... Basta acompanhar o nosso futebol e ver que ainda temos
“'craques” e ternos times, o que ndo temos &, de um lado motivacdo, de outro profissio-
nalismo fora do campo e ainda por outro angulo organizacio... E ndo se deve procuUrar
culpados para que tal fato venha sucedendo... Somos todos um pouco responsdveis
desde os "dirigentes” até o torcedor...

O "futebol-arte’, para continuar com um dos temas propostos, nao acabou em lugar
nenhum do mundo... Muito menos no Brasil. Pode estar adormecido, com falta de bons
praticantes, sem “'gente’’ que descubra onde ele esta escondido... Mas a verdade é que
podemos assisti-lo pela TV, no campeonato italiang; podemos encontra-lo nos inconta-
veis campeonalos disputados em todas as cidades brasileiras, tanham elas 3.000, 50.000
ou milhdes de habitantes. Basta parar e pensar quantas bolas rolam nos fins de semana
em tantos campinhos ou em grandes estadios no Brasil de norte a sul...

E para que esse “fulebol-arte’’ continue a nos encantar ndc sio necessarias altera-
¢oes nas regras do jogo ou a divisio do joge de futebol em 4 tempos, como querem as
TVs americanas (com intuitos puramente comerciais) para o campeonato do mundo de
1994 ou que a dimensdo do gol seja alterada... E preciso s6 “jogar bola’™’, com ainga &
jeito, com amor & malandragem, acima de tudo com amor & camisa. E nada disso se
perdeu no espirito do esportista e do torcedor. Porque o futebol & um jogo social, que
congrega ale os adversarios. Isto porque s3o adversarios e ndo inimigos. E embora sejam
usados muitos termos militares e seja o jogo identificado com a guerra, ele acabou por
Ser uma representacio & € acima de tudo um encontro. Assim sfo classificados. Sao
de fato: encontros esportivos, gue acabam por se constituir em encontros de individuos
€ de individuos com 0 mundo. Por isso o espirito do esportista-torcedor prevalece e per-
manece & o futebol, com altos e baixos, continua a encantar, E apesar do chamado anti-



T

jogo. o “esporte-rei’’ continua a ter “engenho & arle’”, nos pas dos craques. Esta se per-
dendo sim entre os dingentes (de clubes ou federacdes) que confundem seus papéis.
isto pensando no que ocorme no Brasil. ..

lomemos, como exemplo, 0 que se passa e 5e passou em outros esportes como o
volel e 0 basquete, em nosso pais. A falta de melhor compreensao do que significa patro-
cinia, 05 clubes acabaram ndo incorporando a subvencdo de empresas € estas crigram
05 seus proprios elencos... E o que aconteceu? Em vez de termos o Pinheiros, o Sirio,
o Paulistano, o Guarani, a Ponte Preta, o Atlético Mineiro. o Flamengo, etc, etc, dispu-
tando os campeonatos nacionais e internacionais dessas modalidades (com o patrocinio
da Cica, Perdigio, Mesbla, Mappin, etc, eic) temos, a cada ano, um novo clube (7) como
Perdigio-Divino, ou Cica, ou Banespa, ou BCN, ou ..., ou...

E preciso adaptar-se as mudancas aceitando profissionalmente a colaboracio de
emprasas interessadas em diferentes modalidades de esporte. Nao se pode viver nostal-
gicamente do passado. E preciso, no entanto, conhecer a Historia e com ela construir o
futuro, fortalecendo o presente. A Histdria do Futebol Arte no Brasil ai esta para ser
conhecida e de seu conhecimento reviver 0 que perdemos sem, no entanto, querar que
0 passado volle com a realidade de enlao.

Por isso podemos concordar com as mudangas e as necessidades da ordem social-
econdmica atual, sem, no entanto, aceitar o nome de um produte mullinacional na camisa
da ‘‘Selecdo Canarinho™... E a confusdo, o preconceilo, a falta de discernimento que
acabam por complicar o simples, e, futebol & 0 "jogo da simplicidade” . E a simplicidade
& o forte da verdadeira arte.

PARA O SECRETARIO AVALIAR O TEXTO E APROVAR
QU NAD APROVAR O COMENTARIO S0BRE O FUTEBOL

~ Juarez Soares
Secretario de Esportes do Municipio de 5o Paulo

Existem falhas. O futebol necessita principalmente de organizacio € — 0 mais impor-
tante — um calendario. Sem um calendario decente parece dificil ou quase impossivel
organizar grandes jogos gue chamem mais a alengao dos torcedores. Hoje em dia, o tor-
cedor encontra dificuldade até para entender o regulamento dos campeonatos, quando
este deveria ser feito de forma simples e direta, como na Europa, por exemplo, onde os
pontos corridos, como & o badalado campeonato italiano, facilitam a compreensao da tor¢ida.

Outros detalhes devemn e precisam ser avaliados no momento em que Se procura
a causa para os estadios vazios. Claro que o campeonalo mal-elaborado, com jogos
em cima de jogos tira um pouco o entusiasmo do torcedor. E necessario que se avale
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tambem a condicao socio-econdOmica daquele que vai ao estadio. O espetaculo nag &
barato. Além do ingresso, o lorcedor desembolsa também boa guantia para comprar
um sanduiche ou um refrigerante. E se ngo bastassem estas despesas, ha ainda o pro-
blema da locomogao. A conducdo para os estadios geralmente ndo & facil sem falar que
nao existem estacionamentos segures, que garantam o carro do lorcedor. Sio fatores
que ajudam a afastar o poblico dos estadios? Claro que s8o0. Pesam na balanga. Outra
causa gue afasta o torcedor & a violéncia. Nos dlitimos tempos, muitos adeptos do fute-
bol deixaram de comparecer aos estadios exatameante por falta de seguranga. Ha a neces-
sidade de uma conscientizagao profunda de que o esporte é lazer e que, por 1550, ©
torcedor deve comparecer com espirito de festa e ndo para brigar. Claro que existem
oufras causas que inibem e afastam o torcedor do estadio e tambem deixam o Fais
numa fila de 20 anos sem vencer uma Copa do Mundo: a falta de grandes talentos,
embora o Brasil ainda seja um celeiro de cragues. Mas ndo & como antigamente, quando
apareciam o0s verdadeiros fora-de-série, cragues na acepgao do termo. E hoje em dia
os melhores que temos saem do Brasil, incentivados por uma legislacio que precisa ser
revisla. A saida pode ser a transformacdo dos clubes em Sociedade Andrnima? Pode
ser. Afinal, o futebol vive em regime profissional. Na Europa ja & assim. E com sucesso.
Os clubes sao dirigidos por emprasas que sustentam contratagoes milionanas. Os din-
gentes sao empresarios de verdade, enquanto o Brasil peca pelo amadorismo. A partir
do momento em que o futebol for tratado com mais seriedade, dando principalmente res-
paldo ao torcedor, com lugares numerados nos estadios, boas toaletes e seguranga no
estacionamento, como ja acontece em outros paises, os estadios ficardo lotados nova-
mente, Mas, insislo, o bom calendario € a base do sucesso. Nao se pode exigir, como
acontece atualmente que os estadios figuem lotados, com jogos em trés dias da semana.
Muitas destas partidas, inclusive, perdem a importancia gue poderiam ter. Quanto ao
marketing, pode ser a saida no regime profissional, mas entendemos que primeiro os
dirigentes devenam valorizar as equipes de base, dar conforto aos lorcedores & exigir
um calendario decente para 05 campeonatos. Q resto é conseqléncia, uma coisa puxa
a outra. Ai, com certeza, o Brasil tera chance de reclamar de volta o apelido de " pais
do futebol”.

CARTOLAGEM: O GAFANHOTO MNA ROCA DO FUTEBOL BRASILEIRO
O UM JOGO ATE PODE SER UMA PEDREIRA: UM TIME NAO

Rodolpho Telarolli
11-09-1990

Juro pela alma de Pablo Argentino, (modéstia & parte, meu pai), que eu via pelas
ondas do possante Westinghouse, entre uma estatica e outra, as embaixadas de Dino,
o ""Pavap”, as filigranas de Senvilio, o “Bailarino’’, as viradas mortais do mago Teleco,
e até sentia o cheiro da grama mascada pelos cravos das bicancas desses negros demo-
niacos nas tardes domingueiras dos 40, nos primérdios do ja cinglentenario Pacaembu.



Tantos anos se passaram e eu desisti de aprender a n3o mais sofrer com a perda
de uma decisiva para o tal de Sdc Paulo, ou mesmo para esse Bragantino, como aconte-
ceu agora. E me recordo de pensar: “'Que desperdicio! Tamanha fesla para tao poucos
convivas!"'. Por bons dias guardo luto fechado: n@o vejo jornal, ndo ligo radio nem TV,
nio atendo o telefone e =0 saio de casa para o inevitavel.

Eu sim, "seu” Matheus, tenho o direito de dar livre vazio a esta paixdo maluca,
porque nunca me meti a presidente dessa grande nacio corinthiana, que ja foi de Alfredo
Ignacio Trindade. de Wadih Helou (que Deus nos guarde), mais recentemente de Adilson
Monteiro Alves (ha sinceridade nessa democracia?), tem sido desde os idos de 50 e ainda
hoje & de Vicente Matheus, que toca o time como quem dirige a pedreira de sua propriedade.

Mao eslou particularizando o assunto, nao. Poderia comedar falando de Charuto
do 5.P.R.. de Oberdan Catani, do Palestra Itdlia, de Remo, do Sdo Paulo, de Patesco,
do Botafogo, de Perdcio, do Flamengo, de Cafunga, do Atlético de Minas... Mas & que
além do gosto que tenho de falar sempre gue posso do Connthians, no esquadrao mos-
gueteiro se reproduzem, talvez mais do que em qualquer outra agremiacao, as patus-
cadas que fazem do futebol brasileiro essa desdita.

E gue Vicente Matheus, folclore & parte, & um bem acabado exemplar desse espe-
cime predominante de dirigente: o cartola amadorista, em duas principals nuancas 1) 0
que mescla paixdo pelo clube e desmedida vaidade pessoal (esta sempre maior do gue
aguela, como & o caso de Matheus); 2) o cacique oportunista que faz do clube a sela
para o usufruto de proveitos pessoais, em especial o carreinismo politico.

E o carlola a grande praga, ¢ gafanhoto na roca do futebol brasileiro. Atraves de
uma legislagdo arcaica @ permissiva, grupos se perpetuam no comando das agremia-
goes, que sao forgas miticas quase religiosas, em torno das quais se congraca de modo
espontaneo (ah! gue diferenga dos partidos politicos!) a quase totalidade da populacao.
aglutinada pela argamassa da paixdo sublime e fervorosa devocao, sem distingao de
cor, credo, sexo, classe, idade. S3o0 reais sentimentos de fraternidade gue envolvem a
torcida comprimida nas gerais, mesmo que — e alé por isso — separada da adversaria
pelo cordao policial.

De cabo a rabo o dirigente retrogrado esta avassaladoramente em tudo: no comando
dos clubes, das federactes, integrando os orgios colegiados, os tribunais (que tragedia
a justica esportival), as confederacdes, tudo em mions desses fosseis gue dormem o
sono da eternidade e cada vez ficam mais distantes da realidade que € o profissionalismo
esportivo,

Todas as mazelas derivam dessa obtusidade do dirigente: voto unitario que iguala
no poder das decisdes grandes e infimos clubes; iniqua lei do passe; marginalizacao elei-
toral de torcedores e associados em beneficio de carcomidos conselheiros vitalicios;
violéncia fora e dentro das quatro linhas; tribunaus de justica e conselhos de arbitros,
covis integrados por quadros clubisticos; caciquismo politico e oporiunismo eleitoral; pres-
sio sobre arbitros antes e durante a partida (quem nao se lembra ainda do despudor
do Governador Natel, “cardeal sampauline”, no gramado, "assistindo’ a uma decisdo
de 530 Paulo e Palmeiras, no banco de reservas?); o &xodo inevitivel e os dolares que
se esfumam; rivalidades regionalistas (30 anos apos Brasilia a CBF ainda esta sediada
no Rio): batalhas no tapetio; auséncia do sistema de pontos corridos em beneficio de
formulas mistificadoramente complexas.

E por ai vai, mas nada que mentalidades consentaneas com o seu lempo nao con-
sigam corrigir.
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Mo futebol profissional nada ha de mal em " propaganda comercial explicita’” & “es
trategias empresariais”. O diabo & que o futebol nSo é uma ilha imune aos ares pest
lentos do continente, e as estralégias empresariais vigentes na ilha nio reproduzem
mais do que a mentalidade tosca da maior parte do empresariado do continente.

Mo gue toca ao clube, o gerente ndo havera de ser um estranho. Inevitavelmente
sera sempre um torcedor, mas o que se exige dele é que tenha equilibrio e seriedade
gque o cologuem fora do jugo da paixdo, mola cega propulsora tanto do doce delirio
Quanto da colera surda, a que s0 o torcedor tem o direito de se entregar.

O decantado “futebol-arte™ & conversa de quem ndo acompanha o colidiano de
esporte, daqueles que sem paixio, sem “frisson”, deleitam-se diante da TV somente
durante os jogos da Copa do Mundo. O torcedor de verdade vai ao delirio se a vitaria
vier com arte. Mas, como futebol & paixfo, estard também feliz se acontecer um 1 % C
num gol duvidoso, sob dominio do adversdrio, porque o que vale ndo € competir, mas
ganhar. De resto, o futebol arte s0 existe quando uma ocasional conjuncio de circuns
tancias relne numa mesma geografia @ num mesmo tempo, uma pluralidade incomum
de talentos, como o ocorride com o Brasil em 1950, 1958 e 1970, ndo obstante a desqua:
liicagdo dos nossos dirigentes.

Mudancas estruturais profundas tornardo a lotar os estadios. Da adequacdo do espe-
laculo aos interesses da televisdo e a outros do universo dos negdcios, do intercimbic
internacional, do natural aperfeicoamento da pratica esportiva e de outros fatores, decor-
rerao, como 1ém decorrido, alteragdes no eslilo do futebol nacional, o que n3o afeta a
sua condicao de um dos elementos identificadores da cultura popular.



NOTICIARIO

142 Encontro Anual da ANPOCS

Entre 22 e 26 de outubro proximo passado realizou-se em Caxamboa (MG) o 147
Encontro anual da ANPOCS (Associacao Macional de Pds-Graduacgao e Pesquisa em
Ciéncias Sociais).

Contando com vinte @ um seminarios tematicos, sete mesas-redondas, além da pro-
jecan de dezessete videos. os trabalhos s desenvolveram com grande sucesso durante
toda a semana.

A grande novidade deste 14° Encontro foi uma forma inteiramente nova da reunilo
realizada, nfio sob a organizacdo dos 27 Grupos de Trabalho da ANPOCS, mas atraves
de Seminarios Temdticos & Mesas-Bedondas que foram propostas a4 Secretaria da Asso-
ciacdo e escolhidas por um Comité Organizador.

A avaliacio dessa forma renovada de Encontro Nacional foi positiva pois, além de
permitir que temas atuais e dinda nao abordados nas reunides fossem apresentados e
discutidos {“Transformacdes na Europa do Leste: uma visdo conunta’” ou “Aids e as
Ciéncias Sociais: pauta de investigagdes para os anos 907) possibilitou também gue
dois ou mais GTs se reunissem para monlar sessoes conjuntas (A transversalidade do
Génera nas Ciéncias Sociais™” ou "Em busca de uma identidade nacional™). Permitiu
ainda que um grupo de trabalho que contava com ampla produgac a ser apresentada e
discutida pudesse montar dois seminarios tematicos ('O pdblico e o privado na educa-
cao brasileira’™ e "'Crise do Estado e Educacdo’’) num Gnico Encontro Anual.

Apds avaliacio da Reunifo pelos Coordenadores de GT juntamente com a diregao
da Associacio foi proposto e aprovado na Assembléia Geral realizada ao fim do Encon-
tro, gue nos proximos dois anos a Reuni3o Anual sera montada novamente sob a égide
dos GTs devendo retornar a essa forma renovada e instigadora dos Seminarios Temati-
cos no terceiro ano, isto &, em 1993,

Houve também eleicfiio da nova diretoria da ANPOCS para o5 proximos dois anos
durante o 14° Encontro Anual sendo escolhido como Presidente o Prof. Juarez Brandao
Lopes (Unicamp) e reeleita como Secretaria geral a Prof? Alice Rangel de Paiva Abreu (UFR.).
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UNIVERSIDADE ESTADUAL DE GAMPINAS
FROJETO LINGUISTICO DO PARGUE INDIGEMNA DO XINGU

EMCONTRD MULTINSCIPLINAR DE INDIEENIEMO

Realizou-se no Institulo de Esludos da Linguagem, dias 21 e 22 de novembro de
1980, o Encontro Multidisciplinar de Indigenismo, organizado pela Prof.” Dra. Lucy Seki
{Departamento de Linglistica — IEL/Unicamp) e pela Prof* Marymarcia Guedes (doulo-
randa/lEL e da UnespiAraraquara). com a colaboragao de uma equipe de pds-graduandos
igados & area de linguas indigenas.

Do evento participaram os senhores Megaron Txukahamie ¢ Mairawy kaiabi, direto-
res do Farque Indigena do Xingu, o 5r. Paulo Pinagé, Chefe do setor de Educagao do
Parque, & profissionais de diferentes Institutos da Unicamp e de outras instituicdes do
pais envolvidos com a problematica indigena.

Um dos objetivos principais que nortearam o encontro foi promover 0 intercambio
de experiéncias e informacdes no campo da antropologia, lingdistica, anilise do discurso
@ astronomia, bem como apresentar alguns resullados da investigacao que vem sendo
feila com linguas indigenas. Xinguanas.

Um peso maior foi dado para as linguas e questbes relativas ao Parque Indigena
do Xingu, j& que desde 1988 vem sendo desenvalvido um projeto intitulado “Projeto Lin-
guistico do Parque Indigena do Xingu'', sob a coordenacdo da Prof® Dra. Lucy Seki,
am atendimento a uma solicilacas dos direlores do Parque.

Ezse Projato visa num primeiro momento a documentacio, descricdo e andlise de
13 das 17 linguas faladas no pargue e pertencentes a diferentes troncos e familias lingiis-
ticas: kamayura, kayabi, juruna e aweli (tronco tupi), yawalapiti, mekinako e waura (familia
aruak), suya, panard. tapayuna, txukahamae (familia J&), txico (familia Karib) e trumai
(lingua isolada).

Alua no desenvolvimento do Projeto uma eqguipe constituida, no momento, de pes-
quisadores do Departamento de Linglistica/Unicamp, da Unesp, Uel @ UnB.

Lucy Seki
Departamento de Linguistica

HISTORIADDAES LATING-AMERICANDS REUNIBAM-SE EM SAC PALILD

Sem qualguer cobertura dos meios de comunicacao realizou-se na Universidade
de Sao Paulo de 22 a 26 de outubro do ano passado o V Encontro de Historiadores
Latino-Americanos ¢ do Caribe, promovido pelo Centro de Estudos Latino-Americancos
(Unesp), USP. Unicamp e Asociacion de Historiadores Latinoamericanos y del Caribe
— ADHILAC.



Criada no México em 1974, durante o | Encontro, a ADHILAC j& realizou encontros
na Venazuela (1977), Equador (1981) e Cuba (1983).

Mo Brasil o V Encontro versou sobre “'Dilemas e Desafios da Historiografia Lating-
Americana Atual'’ tendo tido a participac@o dos seguintes paises cujos delegados apre-
sentaram comunicagoes: Argentina (11 delegados), Chile (4 delegados), Cuba (7 delega-
dos), Equador (2 delegados), Peru (2 delegados), Uruguai (7 delegados), Vienezuela (3
delegados), Franga (1 delegado). China (1 delegado), Estados Unidos (1 delegado) e Bra-
sil (55 delegados).

As afividades desenvolvidas durante o Encontro foram sessdes de painéis, sessdes
de debates, conferéncias e exposicdes, que abordaram temas como Economia Colomial,
Histdria do Cotidiano, Formacao do Estado Macional, Democracia. Socialismo 2 Transi-
gao, Politica Externa, Os povos sem Historia, A Escravidao e Culturas Afro-Americanas,
Mentalidades e Cultura Popular. Cidades & Processos de Urbanizacdio, Historia da
Mulher e da Familia, Integracao Latino-Americana, Revolucio e Democracia. Historia e
Literatura, Formacao do Proletariado e Movimento Operario, Imigracao e Migracoes Inter-
nas, O Capitalismo na America Lalina, Inlegracao e Questao Nacional, Politicas Indigenas,
Intelectuais @ Politica, Populismo e Autoritarismo, Historiografia, Questdo Agraria e Movi-
mentos Sociais no Campo, Industrializacdo, Acumulacio e Divida Externa.

Ma Assembléia Plenaria da ADHILAC, realizada no Gltimo dia do Encontro, foi elaita
nova Diretoria: Presidente; Jorge Nunez Sanchez, Secretario Executivo: Manuel Moreno
Fraginals {Cuba), Vocales: Qlga Cabrera Garcia (Cuba), Sergio Guerra Vilaboy (Cuba) e
Oscar Zaneth Lecuona (Cuba), Vice-Presidentes: Hilda Iparraguirre (México), John Mon-
teiro (Brasil), Wilma Derpich (Peru) e Ricaurte Soler (Panama); e Vice-Presidente (Alternos):
James Millette (Trinidad-Tobago) e Margarita Moreno Boneftt (México).

Quanto a Segao Brasileira da ADHILAC foi constituida uma comissdio composta
pelos professores John Monteiro (Unesp), Maria Ligia Prado (USP), Philc.nena Gebran
{UFRJ), Geralda Dias Aparecida (UnB), Euripedes Funes (UFCE), Heloisa Jochems Rei-
chel (LIFRS) & Maria Helena Capelato (USP), que aguardarido a renoncia da atual Diretoria
para iniciaram estudos no senlido de reestruturacac da enlidade no Brasil, o que sera
apresentado no proximo Simposio da ANPUH, 12 Simpdsio de Histdria da Universidade
Estadual do Rio de Janeirg, a se realizar no Rio de Janeiro de 22 a 26 de julho de 1991,
quando entao sera eleita uma nova Diretoria para a Secio Brasileira.
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